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A titokzatos kovácsmester
A fehér házak szinte rákönyököltek az 

országúira, a csattogó szurtos kovács- 
műhely szerényebb volt: körülbelül hat 
öl mély s négy öl széles helyet hagyott 
az úttestnek a szekórtörött utasok s 
patkójukat elrúgott lovak számára. De 
jutott ott hely bőven nemcsak a pórul­
járt szekerek és lovak, hanem az unat­
kozó dologtalan falusi intelligencia szá­
mára is.

Patika nem volt a faluban, hát oda­
telepedett a kaszinó. Persze ingyenben, 
mert kártyázni nem lehetett a törött sze­
kereken vagy a lovak hátán, tagdijat 
pedig csak olyan társaskör mer szedni, 
amelyben emez adót (jó esetben) ki lehet 
nyerni.

i.

1*
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A kaszinózás reggeli kilenc órától 
ebódig tartott. Délután kvaterkázni szok­
tak a kótaji főemberek. A politizálás 
azonban sohasem szünetel: ezt a mérget 
belekeveri a kálomista magyar minden 
mulatságába, mert csak attól lehet jól 
veszekedni, ami pedig hozzátartozik 
az egészséghez, anélkül maga az 
ördög sem tudná a zsíros töltött ká­
posztát és a tejfeles turóscsuszát meg­
emészteni.

Éhomra persze nem kivánja meg az 
ember az ország gondját, — elég gond a 
koplalás magábanvóve is — ám Kótajon 
nincs éhes ember. Azt mondják, nem is 
volt még tatárjáráskor sem. Kövér itt 
minden a földtől kezdve a házőrző 
kutyáig. Zabot eszik még a Csucsi 
cigány lova is. Jut neki a máséból, 
csak el kell tudni hozni. Azt pedig tudja 
Csucsi.

A kovácsmühelytől egy hajintásnyira 
a falu végén veres bádogtetejü kastély 
kényeskedik. Mint valami vén kotlóstyuk 
a csibék háta mögött. A domb tetején 
ágaskodó templom ellenben úgy fest az 
apró falusi házcsibók között, mint egy 
kukorékoló kakas, mellette a papiak lég-
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feljebb egy apró kappanhoz lenne hason­
lítható.

Még három ilyen középszerű ház van 
Kótajon: a tisztilak, (aminek csak egyik 
fala látszik, a többi hármat telekuszta a 
vadszőlő), a jegyző háza (az úgynevezett 
kiskastóly) és a kovács kurtaszerü rezi­
denciája, a műhely felett, egy vonalban 
a templommal a hegy tetején.

Az intelligencia krémje foképen ezek­
ből a házakból kerül ki, de nem kizáró­
lagosan. Kornya Náci például, a 
főmatador, paticsházban lakik, ha va­
salt nadrágban já r is. A szintén 
intelligensnek mondható Karolin Tóni, 
az özvegy biró albérlője, de van 
neki egy kiilön fészere is, amiben azon­
ban csak festeni lehet. Nevezetesen festő­
művész Tóni, főképen lovakat fest, de 
lepingálja a birkát, sőt a legrusnyább 
sertést is, mert az a hivatása. Állatfestő. 
Az embereket és a fákat már nem igen 
találja el. Egyszóval specialista. Ennél­
fogva szépen keres. Ha nem is pénzt, — 
azt képért oda nem adja a kótaji ember
— csak naturaliát, de abból aztán annyit, 
hogy napjában kétszer is leihatja magát. 
Ezt meg is cselekszi Karolin mester



lelkiismeretesen, mert józanon képtelen 
pingálni. Nem tehet róla : olyan a ter­
mészete.

Hozzászámítja magát a kótaji intelli­
genciához Cirjók Guszti is, de ezt már 
nem lehet egészen helybenhagyni. Mert 
okos ember lehetett valamikor Guszti, — 
mondják, tanári diplomát is szerzett, — 
de most már nem az. Időközben elolva­
sott egy hatkötetes könyvet a kommuniz­
musról, attól megbolondult: azt hiszi, 
hogy ó is király, illetve a királynak sincs 
több joga és hatalma, mint neki.

Mindazonáltal eljárogatott a kaszinóba 
Guszti is. Az urak, bár szörnyen neve­
letlen volt, megtűrték őt maguk között, 
mert igen sokat lehetett rajta nevetni: 
folyton lázitott s mivel lázadni senki 
sem akart, megkékült mérgében, mint a 
pulykakakas s a földhöz csapdosta zsíros 
süvegét.

Altorjay Kázmér kamarás, a veres kas­
tély lakója azt tartotta, hogy igen vesze­
delmes ember, legcélirányosabb lenne 
mindjárt felakasztani, mert úgysem vé­
gezheti vízszintesen.

A falu azonban nem adott hitelt Öméltó­
ságának, akinek különben sem volt va­



lami nagy tekintélye embertársai között. 
Pedig bricseszben és kapnis csizmában 
járt, mint Sai^-Juste és a papot kivéve 
senkivel sem fogott kezet. Hiába, a nagy­
képűség nem használt Kótajon, a virtus­
kodás és betyáros tempó sokkal jobban 
imponált a kálomista szittyáknak. Mind­
azonáltal szemtül-szemben megkapta a 
földesur a teljes titulust és tiszteletet, az 
emberok csak a háta mögött csúfolták 
Albornyainak s mondtak rá rossz vic­
ceket.

Erről a csúnya tempóról még Korláth 
Péter kovácsmester uram sem tudta le­
szoktatni a kaszinó tagjait, pedig az ő 
tekintélye és becsülete leöelől já rt a 
faluban. Hót vármegye határában a leg- 
külömb embernek találtatott úgy testre, 
mint lólekre nézve. Kiklopsz-termet, barna 
Antinous-fej s szerető vig kék szemek. 
Keveset beszólt, de mindig okosan és vá­
lasztékosán. Nem pipált, megvetette a 
bort és a henyélést, az ének volt a fő- 
szenvedélye, főképpen a zsoltár s a virá­
got is szerette azonfelül. Aztán -híres 
mester volt messzeföldön: megbízható 
és ügyes. Gyógyítani is tudott embert és 
állatot egyaránt. Kihúzta a fájós fogat,
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összeforrasztotta a törött lábat, leógette 
a lovak ináról a holttetemet, kerge birká­
nak meglókelte a fejót s rtalpra állította 
a gnrnyasztó disznót. Még pedig ingyen. 
Sőt gyakran megtörtént, hogy sajátjából 
fizette a gyógyitás dologi kiadásait.

Ilyenformán könnyen megérthető, hogy 
a kótaji kovácsnál nem volt népszerűbb 
és tiszteltebb embere a nemes vármegyé­
nek.

Egyébként i s : volt a mesterben va­
lami, ami hóditott, parancsolt, vigasztalt, 
szuggerált, anélkül, hogy okát lehetett 
volna adni annak a rejtelmes hatásnak, 
amit embertársaira gyakorolt. Ha csak 
nem az volt az ok, hogy titokzatos ho­
mály fedte az eredetét, erkölcseit, sőt 
háza tájékát is. Senki sem tudta, honnan 
került ezelőtt huszonöt évvel Kótajra, 
miért mesterkedik, mikor szép vagyona: 
nemesi kúriája s száz hold földje van, 
előkelő zárdában neveltette (anyja után 
katolikus) leányát s mérnökké ké- 
peztette ki a fiát . . . Ilyen esetben 
pazar az emberi fantázia: Korláthra
azt találták ki a kótajiak, hogy aligha­
nem egy gróf kitagadott vagy természe­
tes fia, akinek egyelőre érdekében AU,
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hogy titokban tartsa származását, de 
egyszer csak ki fog lépni a homályból s 
igazságot tévén, el fogja foglalni az őt 
megillető helyet.

A fantáziák élesztéséhez nagyban hoz­
zájárult a kovács ^két gyermekének az 
egyénisége is. Gábor, huszonöt éves gé­
pészmérnök-fia csodálatosan hasonlított 
az öreg Altorjay huszárfőhadnagy fiához, 
csak még daliásabb volt ennél, sőt 
magabizóbbnak, választékosabbnak tet­
szett a magatartása, nyugodt beszéd- 
modora is.

De még ennél a fiúnál is jobban fel­
tűnt a kovács leánya, a húsz éves 
Magda kisasszony. Nemcsak a szépségével, 
finom hajlamaival, úri kedvteléseivel is. 
Zongorázott, • énekelt, festett. Bár házi 
teendőit sem hanyagolta el. Beszélt né­
metül és franciául s piciny formás lá­
bán oly kecses cipőt viselt, hogy szinte 
meg lehetett volna enni piskóta helyett, 
A két Altorjay kisasszony, (Málika és 
Róza), meg se közelítette az egyszerű 
kovácsmester leányát sem szépség, sem 
műveltség dolgában.

— Tündér ! — állították a falu lég vak­
merőbb fantasztái, a vénasszonyok, —
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földi leánynak nem lehet olyan fehér 
bőre, ami mellett a hó is csak ngy fest, 
mint a rosszmosásu ruha. Aztán — fej­
tegették álláspontjukat, — annyi jóság 
sem lakozhatik anyaszülte gyermek szi­
vében, mint amennyi a Magda kisasszo­
nyéban található. Még a verebek sem 
félnek tőle s kezéről eszik a fekete 
rigó.

Kivételes nő volt Korláth Magda való­
ban: tünemény. Ritmikus zene volt nem­
csak a hangja, a járása is. Kalászszinü 
haja dicsfényként vette körül büszketar- 
tásu kis fejét, buzavirág-szeme tündökölt, 
mint a nemes opál. És meleg volt a leány, 
csodálatosan sima és hajlékony, mint a 
bársony. Légköre illatozott, kábított, bol­
dogított. Apja szuggeráló erejét örökölte 
finomabb kiadásban, aranyos selyem- 
kötésben. Ellenállhatatlan volt. Első 
látásra úgy megbüvölte a gőgös Al- 
torjayt, hogy az maga biztatta fel 
az angol kisasszonyoknál nevelkedett 
leányait, hogy az egyszerű kovács leá­
nyával barátságot kössenek, mert be­
válik egy herceg szalonjába is. — (Kor­
láth Magdával ne fölényeskedjetek, mert 
nevetségesekké teszitek magatokat; ezt
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mondjátok meg barátnőiteknek, a Forray 
grófkisasszonyoknak is.)

így esett meg Korláth Magda révén az 
a maga nemében páratlan csuda, hogy a 
világ legzárkózottabb kasztja, a vidéki 
magyar arisztokrácia kebelébe fogadott, 
sőt egyéni érdeme szerint ünnepelt egy 
falusi kovácsleányt.

Az előkelő urikisasszonyok között ne­
velkedett leány szinte természetesnek ta­
lálta, hogy az Élet megtartsa számára 
azt a poziciót, amit a zárda adott neki. 
A müveit úri társaság kedves előzékeny­
sége csak jókedvre és szeretetre derí­
tette a szivét, hiúságát pillanatra sem 
érintette. Naivsága és eredendő önérzete 
szinte kizárta leikéből annak a lehető­
ségnek a képzetét is, hogy őt polgári 
származása, vagy apja mestersége miatt 
bárki is lenézhesse. S ha valaki kísérle­
tet tett ilyen irányban, észre sem ve tte : 
egyéb lelki diszpozíciónak tulajdonította 
a gőg feléje áradó fagyos lehelletét.

Fölsőbbséges lelki tisztaságával ilyen­
formán egyszeribe lefegyverezte a női 
méltósága ellen intézett támadásokat.

így szégyenitette meg egyszer az irigy 
és rosszmájú Ninon grófnőt, az idősebbik
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Forray-leányt, aki sehogysem akart bele­
nyugodni a társaság ama szerinte indo­
kolatlan verdiktjébe, amely ráoktrojálta a 
parasztkisasszony barátságát. Szembe akart 
szállni a közszankcióval, ügy kezdte, 
hogy elnézett az üdvözlésére siető Magda 
feje felett s nem fogott vele kezet. S mi­
dőn testvér bátyja ezért szemrehányást 
tett neki, úgy folytatta, hogy kiment a 
szobából, amelyben a társaság össze­
gyűlt. Kinos jelenet. A jelenlevő gaval­
lérok rosszalólag rázták a fejüket, de sem­
mit sem tehettek a Magda érdekében. Nem 
utasíthatnak rendre egy előkelő uri- 
leányt. A hölgyek elpirultak, zavaro­
dottan egymás szemébe néztek, de csak 
hallgattak ők is.

Az egész társaságban egyedül Magda / 
tudta, mitevő legyen. Ártatlansága és 
szive megmutatta az útját. Követte ellen­
felét — mert nem tudta, hogy az — a 
másik szobába s igy szólt hozzá nyugodt- 
szomoruan:

— Kedves Ninon, ón téged megbántottalak, 
mentségemül szolgáljon, hogy nem akartam.

Az irigy, vénülő leány egy megvető 
mozdulattal s# pár fagyos szóval vissza­
verte a tolakodást.
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— Engem nem lehet megbántani. Nem 
tudom ki férhetne hozzám!

— Senki, — hagyta helyben Korláth 
Magda; — akinek nincs salak a szivé­
ben, minden támadással szemben vér­
tezve van. Azért jöttem utánad, — foly- 
totta, — hogy megkövesselek. Szeretlek, 
bámullak, mint mindenkit, aki szellemileg 
és erkölcsileg felettem áll, biztosíthatlak, — 
mondotta szinte túláradó hévvel, — 
hogy az a gyermekesen szeles gesztus, 
amellyel az imént üdvözlésedre siettem, 
(— bizonyára ezt vetted tőlem rossz 
néven — tette hozzá magyarázatképen) — 
biztosíthatlak, hogy ez a hirtelenkedésem 
is csak ennek a szeretetnek tudható be. 
Máskor jobban vigyázok magamra, — vé­
gezte be szavait — csak most az egyszer 
bocsáss meg nekem..

A gőgös grófkisasszony ámulva, hova­
tovább lebüvölten hallgatta a gyanutalan 
leány tiszta lelkének nemes kicsengését. 
Elszégyelte magát szive mélyéig. Merev 
arcába meleg vérhullám szökött. Kitárta 
karját Magda felé.

— Én voltam a rossz, te bocsáss meg 
nekem, szeretlek.

Karonfogva mentek vissza a szalonba
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(az eset a kótaji kastélyban játszódott 
le), ahol az egybegyült társaság a házi­
gazda ötletéből azzal ünnepelte meg a 
női bájnak az asszonygőgön kivivott 
felsőbbséges diadalát, hogy Magdának min­
denki — férfi és nő egyaránt — egy-egy 
szál virágot hozott a kertből. A legszebb a 
dologban, hogy ez a nobilis tüntetés nem­
csak az ünnepeltet hatotta meg, de könnyet 
csalt ki megtért ellenfele szeméből 
i s . . .

Korláth Péter — bár egyszer sem volt 
közvetlen tanúja leánya nagy erkölcsi si­
kereinek — tisztában volt azzal a meg­
különböztetett pozicióval, amit Magda a 
vidék úri társadalmában betöltött. Hiszen 
leánya, akár egy édesanyának, minden lé­
péséről beszámolt neki.

Az öreg .kovácsmester nagyon is ismerte 
az életet, tehát ellentétben Magdával, 
csöppet sem tartotta természetesnek 
leánya felkaroltatását. Inkább csudálko- - 
zott rajta. (A gőgős úri társadalom szel­
leme változott volna meg, vagy egyedül 
csak az ő leánya egyéniségében rejlik az 
a varázs, amely egy ilyen csudálatos 
metamorfózis kibüvölésére képes? Más 
idegennel szemben zárva marad a kaszt ? 1)
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Mindegy volt az a kovácsmesternek. 
Akárhogy volt is, egyféleképpen örült 
szép ivadéka hibátlan életének. Büszke 
volt rá, de magára is, hogy oly szépen 
tudta vezetni a kicsi lelket, aipit Isten 
az anya halála után az ő gondjaira bi- 
zott. Tehát jól tette, hogy a finom, szép 
keret stilszerü betöltéséről gondoskodott. 
Hiúságát nem szándékozik Isten leánya 
csalódásaival megfizettetni. A helyén van 
a leány ott, ahol van.

Leányáról eszébe jutott a fia, akit 
szintén urnák nevelt. S felragyogott a 
szeme. Nem, nem fog csalódni a fiúban 
sem. Ő is meg fogja találni a maga 
helyét. Nem is sejti — rajta kivül senki 
sem tudja a világon — hol az a hely, de 
rá fogja vezetni az ösztöne, a nemes vére. 
Mint ahogy leányát is csak az igazittatta 
el a látszólag felette álló környezetben.

így elmélkedett az egyszerű kovács­
mester. Tehát mégsem volt olyan egy­
szerű, mint amilyennek látszott. Valami 
titka lehetett csakugyan. Nagy, felemelő 
titka, ami hatalmas érzéseket revelált a 
lelkében^ Talán ezeknek a magábazárt 
érzéseknek kisugárzása emelte őt élet- 
sorsosai feje fölé.
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Annyi bizonyos: a természet a maga 
tökéletes organizmusában nem tűri meg 
a teljes titkokat. Ha nem is árulja el 
egészen, amit az emberek elrejtenek egy­
más elől, egy részét mindenesetre lelep­
lezi a lelki dugárunak s bizonyosság 
helyett a valóságot megközelitö sejtel­
mekkel világosítja meg a félrevezetett 
emberek agyát. . . /

II.

A Kastélyban
— Magda ! . . .  Magda!
Elegáns huszártiszt állott a kovácsiak 

előtt. A vadgesztenyefák sűrű lombernyő­
jén átszürődő napsugár nyughatatlan fény- 
foltokat festett az arcára, ami feszült vá­
rakozást árult el. Úri tapintata lebeszélte 
róla, hogy berontson a házba (ahol a dél­
előtti órákban magára hagyott leány, ki 
tudja, milyen diszkrét házi munkát végez), 
csak belekiabált a nyitott ajtóba:

— Magda ! Magduska !
Végre választ kapott:
— Jó reggelt! Mindjárt kijövök.
Már jön is a lány. Ing válla ujja fel 

volt tűrve könyökig, de a munkához fel­
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tűzött szoknyáját sem eresztette le ven­
dége előtt.

— Isten hozta, Pista. Miért nem 
jött be?

— Csak. Nem tudtam, nem háborga- 
tom-e . . .

A főhadnagy kezet fogott a leánnyal, 
aztán folytatni akarta, de a leány incsel­
kedő szemétől kiment a fejéből minden 
gondolat. Hát Magda beszélt.

— Üljünk le, Pista . . . oda a zöld
padra. Mi újságot hozott? Én most ba­
racklekvárt főzök be, azért vagyok ilyen 
rendetlen. •

— Nem rendetlen, Magda, — tiltako­
zott a főhadnagy, mialatt a pádon a leány 
mellett elhelyezkedett, — igy talán még 
helyesebb, mint ha ki van öltözködve.

Magda elpirult. Most már folytatta a 
legény:

— Azért jöttem, hogy elcsábitsam hoz­
zánk tenniszezni. Ninon grófné rámpa­
rancsolt, hogy mindenáron hozzam ma­
gammal.

— Jaj, nem lehet, — sajnálkozott a 
leány, — apácska ebédjét nem merem 
egészen a szolgálóra bizni.

— Ej, — vélte Altorjay István, —
Szemere : A kótaji csudakovács. 2
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apácska nem fog azért megharagudni, ha 
egy kissé el lesz sózva a levese.

— 6 bizonyára nem, de ón igen szé- 
gyelném magamat.

— Tehát nem jön.
— Majd ebéd után.
— Akkor mi jövünk — jelentette ki a 

huszártiszt — vendégestül. Az egész frek­
vencia. És elkérjük apától vacsorára.

— Ó, be örülök! Addig is csókoltatom 
a lányokat.

Magda felállt s nyughatatlanul a ház 
felé nézett.

. • Felemelkedett a huszár is.
— Dolga van? Elbocsát?
— El, Pista, majd kimulathatjuk 

magunkat este. Most a lekvár után kell 
néznem.

— Adieu, Megduska, a viszontlátásra I
— Adieu, Stefi!
A becéző megszólitás egész meg­

zavarta a katona fejét. Sehogysem akarta 
a leány bucsuzásra nyújtott kezét el­
ereszteni.

Magda elkomolyodott.
— Eressze el a kezemet.
— Miért nem hagyja az enyém­

ben, — erőszakoskodott a huszártiszt, —
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mikor tudja, hogy azzal örömet okoz 
nekem ?

A leány erélyes rántással kiszabadította 
kezét.

— Hogy lehet ilyet még csak kér­
dezni i s !

— ??
—- Olyan vagyok ón ! Azt hittem, velem 

nem lehet flirtölni.
Altorjay István elszégyelte magát.
— Igaza van, Magda, maga nem arra- 

való; maga más, mint a többi lány, va­
lami más, valami . . .

Megakadt, lesütötte szemét, bocsánatot 
kórt, aztán tiszteletteljesen meghajtotta 
magát.

— Többet nem teszem.
Az őszinte megbánás megvette a leány 

aranyos, meleg szivét.
— Azért ne vegye oly tragikusan, Steff, 

a régi jó barátok maradunk.
Az ifjú fejét rázta.
— Nem, Magda, nem barátok. Maga az 

úrnő, az utólórhetetlen, ón a szolga vagyok.
A túlzott hódolat bántotta a leányt. 

Nem hitt az őszinteségében.
— Ugyan, Altorjay, jobban becsülje 

meg magát . .  . s engem is.
2*



20

Ment volna, de a huszár visszakönyö­
rögte.

— Ne még . . . Először egy jó szót . . .  
a bocsánatát. . .  mondja, hogy nem vet meg.

— Ó nem, Pista, — nyugtatta meg a 
leány elkomolyodott szemét a főhad­
nagyéra emelve, — nem haragszom ma­
gára, sőt igen szeretem. Talán éppen 
azért, — magyarázta, — mert sokszor 
oly szeles, nem gondolja meg a szavát 
és a te t té t . . .  hirtelen szivü, az ilyenek 
a legőszintébb, a legjobb emberek. Vi­
szontlátásra, kedves Stefi*, adieu!

Beszaladt a házba. Rövid fehér ruhá­
jában, leeresztett pántlikás varkocsával 
úgy festett, mint egy iskolás leány.

A huszártiszt utána bámult. Jó ideig 
helyben maradt akkor is, midőn a fehér 
jelenség eltűnt szeme elől.

— Ó Magda, — suttogta magában, — 
mi lesz velünk!

Összekapta fogát, — alighanem a Sorsra 
haragudott — s .elindult csendesen haza­
felé.

Útközben találkozott a hazatérő kovács­
mesterrel.

— Jó reggelt, mester uram !
— Jó reggelt, főhadnagy ur.
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Paroláztak. Keményen, szívélyesen.
— Nálunk volt ? — Kérdezte a kovács.
— Onnan jövök, de be akartam szólni 

a műhelybe is.
—  ?
— Édesatyám szépen kéreti, eressze 

el hozzánk Magduskát vacsorára.
A kondorhaju titán szelíden mosolygott.
— Szívesen. Ott jó helyen lesz. Csak 

arra kérem a főhadnagy urat, hogy kí­
sérje haza a leányt, ha igen késő lesz.

A főhadnagy meghajtotta magát.
— Tartom szerencsémnek . . .  okvet­

lenül.
Ismét kezet fogtak s elváltak egymás­

tól. Altorjai István megcsóválta fejét. 
(Furcsa kovács! Olyan a nézése, mint 
egy nagyuré). . .

Hazaérkezvén, megcsókolta Korláth Pé­
ter a leányát, aztán megmosakodott. Kö- 
tözködésig. Munkászubbonya helyett úri 
szabású zakkót vett magára, egész ki­
cserélődött mire az ebédasztalhoz ült. 
A főhelyet leánya foglalta el, de az ő te­
rítéke volt a díszesebb. Süveggé formált 
friss szalvétájába piros rózsa s három 
szál szekfü volt tűzve.

Rámosolygott a virágra s köszönet fe­



22

jében megsimogatta leánya kezét. Sokat 
evett, de szépszerrel. Két kézzel, mint 
az urak. Keveset beszélt. Inkább csak a 
leányát szerette hallgatni. A társalgást 
mégis ő indította meg a leves után.

— Beszéltem a fiatal Altorjayval. Elkért 
vacsorára. Odaígértelek.

— Köszönöm, apácska.
Magda elkezdett csicseregni, Eleinte 

nyugodt-diszkréten, mint a csiz, majd ki- 
gyult a szeme életkedve tüzétől s me­
rész-szabadon csattogott. Otthon volt. 
Apácska előtt nem kellett a temperamen­
tumát fegyelmeznie, mint társaságban, 
ahol a müveit embert diszkrét formák 
kötelezik.

— Nem tudom, apácska, mit szólsz 
hozzá — csacsogta, miután kifejezte volt 
a délutánra hozzáigérkezett vendégei jö­
vetelén érzett örömét, — ne haragudjál 
apácska, de kissé megkoppasztom a ker­
tünket, senkit sem akarok virág nélkül 
elereszteni.

— Csak koppaszd, lányom, arra való.
— Nem kell egy kis befőtt ?
Az apa elnevette magát.
— Nem, pajtás . .  . Add oda a vendé­

geidnek.
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Nini, egy ö tle t! Eddig nem gondolt rá 
Magda, hogy vendégeit megnzsonnáztassa 
(hátha nem akarnak sokáig maradni), 
most egyszeribe tele lett a feje a nagy­
szerű gondolattal. (Bivalytejes-kávó kug­
lóffal, szamóca tejszinhabbal, őszibarack- 
befőtt piskótával. Van, van, van !. . )

Az ebéd fánkkal végződött, de azt már 
nem ette meg Magda, az éléskamrába 
ment szemlét tartani.

Apja átült egy karosszékbe s szundikált 
egy verset. Aztán felvette a bőrkötényt 
és visszament a műhelybe.

— Bálint! Gáspár!
A két jóképű kovácslegény kimászott a 

fészerből, ahol ők is elhúzták a maguk 
ebédutáni versét s haptákba vágták ma­
gukat főnökük előtt.

— Jelen, majszter uram ! . . .
S vigan csattogott a kalapács az üllőn, 

szikrázott, sziszegett a tüzes vas a kik- 
lopszok kemény ütéseinek kinjától, de 
végre is megadta magát: megpuhult s 
olyan formát öltött, amilyet ráparancsolt 
az emberi erő és akarat.

Bálint valami szerelmi dalt zengedezett. 
Üde baritonja hallattán megálltak az ut­
cán a lányok s bekiabáltak a műhelybe.
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Többnyire tréfásan, de mindig szerel­
mesen.

Tudniillik Bálint volt a falu Don Jüanja: 
minden lány szerelmes volt belé. . .

Magda ezalatt megtette a parádés uzso- 
nát szolgáló előkészületeket. Talált a 
kamrában porcellánt, még ezüstöt is. Mo- 
nogramos, ötágú koronás evőkészletet. 
Vájjon, hogy került apjához az idegen 
családi smukk? AT: válaszolt a mono­
gram, többet nem árult el. De nemis volt 
Magda kiváncsi. Van, hát van. Hasznát 
lehetne venni vendég hijján is. Hogy ez 
nem jutott eszébe előbb! . . .

Pontban öt órakor megjelentek a ven­
dégek : Altorjay István, ifj. Forray Nepo- 
muk János gróf, vulgo Muki, húgaival, 
Ninon és Ilonka grófnővel s a két Altor­
jay kisasszony: Róza és Málika. Hálás, de 
kissé neveletlen had volt, a leányok min­
dent megbámultak, agyondicsértek, csu­
dákat fedeztek fel a kertben, a házban, 
mindenbe beleütötték az orrukat. Nem 
csuda, hogy a meglepetéstől elfelejtettek 
mértéket tartani. Finom lenabrosz, bécsi 
porcellán, ezüst, virágdísz az asztalon. Egy 
falusi kovácsiak nem szokott igy felsze­
relve lenni,
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Muki gróf, aki hülye volt kissé, ilyen­
formán adott kifejezést a lukszuson való 
bámulatának.

— Nini, hisz ez egy főúri asztal! Alt- 
Wienből még ón sem kávéztam soha!

— Hát most kávézhatol, — biztatta 
Altorjay PiW  gúnyosan, — mert bosszan­
totta a Muki tapintatlansága.

Erre észrevették magukat a lányok is, 
ezentúl természetesnek találták a szerény 
fényűzést, ami az ő barátnőjüket körül­
vette.

Az uzsonnát azonban már meg lehetett 
dicsérni: azt megengedi az úri kon­
venció.

— Micsoda pompás tejszínhab ez, — 
rikácsolta Muki gróf, — rozmaringillata 
v an ! Csak nem esznek itt a tehenek vi-

•  rágot!
Megtriplázta a szamócát a tejszínhab 

kedvéért.
b A leányok sem kérették magukat. Há­
romszor annyit ettek, mint amennyit meg­
szokott miliőjükben fogyasztani szoktak ; 
csicseregtek, hahótáztak, mintha becsip- 
tek volna, egyszóval pompásan mulattak.

Pistának ez sem tetszett.
— Olyan zsinatot csapunk, mint a fő-
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városi spisz kiránduláskor a normafa 
alatt.

Magdára nézett. A leány elértette a 
tekintetét. (Az ő női méltóságát óvja a 
jó üu.) De azért elnézőleg mosolygott 
vendégeire. Szívből megbocsátotta nekik, 
hogy többet engednek meg maguknak 
vele szemben, mint a saját körükben.

Nyolc óra volt, midőn takarodót fújt a 
vendégsereg. Magdát mindjárt magukkal 
cipelték persze.

A kastélyban kellemes meglepetés várt 
a vig karavánra. A házigazda három 
uj vendéget fogott, azaz tartóztatott le 
és itélt vacsorára.

Az egyiket, a környék legújabb nagy- 
birtokosát, a fiatal Saárdy Jenőt, még 
nem ismerte Magda. Csinos, komoly em­
ber volt, kár, hogy pápaszemet viselt. A ® 
másik két vendég egy fiatal házaspár 
vo lt: Vártán Döme báró, Magyarország 
legféltékenyebb örménye és kicsikéje, a 
rózsás Mimi.

Szép volt Mimi, megérdemelte a félté­
kenységet s talán rá is szolgált: igen 
ugrált a szeme. De Magda még őt is el­
homályosította. Csak Muki volt más vé­
leményen. Igaz, hogy Mukinak istentelen
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tervei voltak a kacér menyecskével. Te­
hát nem ok nélkül volt a jeles ur el­
fogult . . .

Vacsoránál István mellé került Magda. 
Az örmény menyecskét persze Muki gróf 
foglalta le. Férje szemben ült a kicsi­
kével.

Finom borok kerültek az asztalra: nem 
csuda, hogy a már anélkül is megalapo­
zott általános jókedv hamarosan eljutott 
addig a határig, amelyen túl már határ- 
sértést követ el a jóizlés rovására. De 
miután senki sem állitotta meg, sajnos, 
elkövettetett a határsértés, ha nem is 
minden vonalon.

Persze Muki kezdte meg a »disznósá- 
got«. A jeles férfiú, miután akadozni kez­
dett a nyelve, lábbal akart Miminek ud­
varolni. De ugyancsak belesült. Az imá­
dott lábak ugyanis már le voltak foglalva, 
midőn Muki hozzájuk tisztelettel köze­
ledni akart. Azaz közeledett is, sőt rájuk is 
lépett volna, de a döntő pillanatban olyan 
rúgást kapott a tyúkszeme közé, hogy 
kénytelen volt felszisszenni. A rúgás a 
férjtől származott. Elővigyázatból ugyanis 
az foglalta le a felesége hamis lábacs­
káit.
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Szerencsére nem lett a dologból tra­
gédia. Érdekelt felek nem dicsekedtek el 
a kalandjaikkal, a társaság pedig nem 
vett észre semmit.

A második suskust a kis temperamen­
tumos Ilonka grófnő követte el. A kis­
lány annyi édes bort talált inni, hogy a 
végén nem tudta fiu-e vagy leány? In­
kább azt hitte, hogy fiú s ahhoz képest 
udvarolni kezdett pápaszemes szomszéd­
jának, a gazdag Saárdy Jenőnek.

— Magának olyan szép bajusza van, a 
világért se beretváltassa le, mint Muki, 
az egy ostoba anglománia.

— Nem beretváltatom le, — mondta 
szárazon a tudósképü földesur.

Ilonka nem törődött a szárazságával, 
feltette magában, hogy kiköt vele.

— Miért nem nősül meg? Nincs az a 
lány, aki örömest ne menne magához.

— Majd megnősülök.
— De siessen, kár minden napért.
— Nem sietek . . . Majd ha megtalálom 

a magamét.
— De maga nem is keresi.
— Lehet, hogy már meg is találtam.
Önkénytelenül Magdára nézett, de csak

egy röpke pillanatig. Aztán Altorjay Ist­
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vánra esett a tekintete. Rajta is maradt 
jóidéig, valameddig egy szakértő preci­
zitásával meg nem állapította: a fiú sze­
relmes Magdába, a leánynak azonban 
még nem nyílt ki a szive.

Ez a látlelet szokatlan jókedvre han­
golta a komoly urat. Most már nem 
neheztelt a belójekapaszkodott Ilonkába. 
Hát nem bánja: elmókázik vele. Rá-
mosolygott a komteszkára.

— A grófnő se siet? — kérdezte.
Ilonka nem értette a kérdést.
— Mivel?
— Ej, hát a férjkereséssel!
A kislány föleszmélt. Egyszerre kijóza­

nodott.
— Férjet keresni csak a szakácsnők 

szoktak, — mondotta gőgösen, — többet 
nem tréfálok magával, tőlem levágathatja 
a bajszát, azzal sem lesz külömb.

Saárdy elnevette magát.
— Ne haragudjék, Ilonka grófnő, jóvá- 

teszem a bűnömet.
— Azt nem lehet jóvátenni — állította 

a kis leány s szinte elpityeredett — meg­
bántotta női méltóságomat.

Ó, ezt nem akarta a komoly Saárdy. 
Pedig — be kellett látnia — igaza
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volt a leánynak: ízléstelenül viselte
magát.

— Elszoktam a társaságtól, — mente- 
getődzött zavarodottan, — kegyes elnézé­
sét kérem.

A leány nem reflektált a szóra. Maga 
elé nézett szórakozottan, majd Málikával 
kezdett társalogni.

Saárdy Magdát nézte és nem társalgóit 
senkivel. Unta magát. Türelmetlenül 
várta az asztalbontást. Otthon akart 
lenni éjfél előtt s még beszélni szeretett 
volna valakivel. Nemcsak egy-két udva­
rias szót. A leikébe akart hatolni az 
illetőnek.

Asztalbontás után azonmód Magdához 
szegődött. Tudta, hogy egy egyszerű 
falusi kovácsmester leányával beszól, — a 
házigazda nem hallgathatta el, hogy hol 
töltötték távollevő leányai délutánjukat, — 
tudta azt Saárdy, de illúzióját ez a cse­
kélység nem rontotta meg. Belebódult a 
ragyogó jelenségbe, mint éjjeli bogár a 
lámpa fényébe. Nem is gondolt rá, hogy 
megperzselheti magát. Pedig izig-vérig 
való arisztokrata volt, hagyományt 
tisztelő büszke nemes, akinek hat­
száz éves családfáján nem lehetett ábla-



31

kot felfedezni (azaz egyetlen polgári 
származású asszony sem akadt ősanyjai 
között). S mégis elhatározta, hogy ko­
moly szándékkal fog udvarolni a kovács 
leányának. Első pillantásra beleszere­
tett. Csak a hozzá hasonló, kiszámí­
tott, hideg emberekkel szokott mintegy 
a sors gunyjakópen az ilyen csoda 
megesni. . .

Magda, mint mindenkivel, kedves köz­
vetlenséggel társalgóit vele is. De amint 
észrevette, hogy a férfi mélyíteni akar a 
párbeszéden, begombolkozott.

— Természetesen, szívesen látjuk bár­
mikor, — mondta, midőn a férfi bejelen­
tette neki látogatási szándékát, — csak 
arra kérem, tudassa velünk, hogy mikor 
jön, hogy édesapám, aki egész nap a ko- 
vácsmühelyben dolgozik, elkészülhessen a 
fogadására.

— ügy lesz, Magda kisasszony, — 
ígérte a szerelmes férfi, — tehát mind­
járt bejelentem, hogy holnapután pont­
ban öt órakor szándékozom tiszteletemet 
tenni.

A leány elpirult, de azért elfogulatlanul 
mondta:

— Örömmel várjuk.
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Saárdy mélyen meghajtotta magát, 
aztán fogatott. Az örmény követte a 
példáját. Magda a fiatal Altorjayhoz 
lépett.

— Késó van, Pista, ón is haza mennék.
A huszár nem tartóztatta.
— Jó, megkeresem a sapkámat, aztán

rendelkezésére állok. Nem fázik meg ? — 
kérdezte. — Hűvös az éj, kérjen a lá­
nyoktól valami kacabajkát. /-

— Nem fázom meg, — mondta a 
lány, — keresse meg a sapkáját, azalatt 
elbúcsúzom.

Öt perc múlva az utcán voltak a hu­
szár és a leány. A páratlan éjben resz­
ketve sziporkáztak az ógdóm ragyogó 
csillagszögei. A zeniten úszkáló hold kí­
sérteties fényt szórt az ország ú tjá ra ; el­
késett denevérek sodorták a házak ere­
szeit. Elhallgatott az élet, csak a kastély- 
udvarból kigördülő olajtengelyes hintók 
brugása s pár faluvégi rekedt kuvasz 
unott vonitása volt hallható.

Egy ideig szótlanul haladtak egymás 
mellett. A csendet először a huszártiszt 
törte meg.

— Mit beszólt magával az a rideg 
marha ?

•
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Magda úgy meglepődött, hogy megállt. 
Csudálkozva nézett a huszártisztre.

— Nem értem. Kiről van szó ?
— Eh, hiszen tudja: Saárdyt értem.
A leány még sohasem hallott a huszár­

tiszt szájából egyetlen helytelen szót 
sem, nem csuda, hogy meg volt le­
pődve.

— Maga ma rosszkedvű, — mondta le­
hangoltam

— Mórt nem felel a kérdésemre?
Reszketett a katonatiszt hangja, egyben

követelt.
— Meg fog látogatni, —• válaszolt a 

leány szelid-engedelmesen, — akörül for­
gott a beszéd.

— Tetszik magának?
Magda észrevette, hogy kisérője 

ajkába harapott, mielőtt ezt az in- 
diszkrét kérdést hozzá intézte volna. 
Nem felelt.

Altorjay erre dacosan elfordult tőle, 
mint valami mazna gyerek. S megszüle­
tett a Magda szivében az első ösztönös 
leánysejtelem: ez a fiú féltékeny, tehát 
szeret. Vágytalan szűz testét forró vér- 
hullámok járták át. Reszketett.

— Nem tetszik, —* válaszolt végre a
Szemere: A kótaji csudakovács. 3



34

Pista imént elvetett kérdésére, — azaz
— magyarázta ki magát, — nem tetszik 
jobban, mint akárki más.

Már megbánta, hogy kísérője indiszkrét 
kérdését válaszra méltatta. Most már ő 
fordult el a huszártól.

Az észrevette lehangoltságát.
— Magda! Magda! — s hogy hallga­

tott a lány, igy folytatta: — Bocsásson 
meg, Magda, tapintatlan voltam, utálom 
magamat.

— Miért nem uralkodik magán? — 
kérdezte halkan a. leány.

— Mert gyenge vagyok, — fakadt ki 
maga ellen a kemény katona, — el­
vesztettem a bátorságomat.

A leány szomorúan rázta a fejét.
— Az nem jó, — mondta fátyolozott 

hangon, — ón nem félek semmitől.
Keserűen nevetett a huszár.
— Ismerné csak az életet úgy, mint 

ón: a cifra nyomorúságot, a társadalmi 
kötelezettségeket, azt a temérdek komé­
diát ós tragédiát, amit nekünk) a hagyo­
mányok válogatott rabszolgáinak el kell 
játszanunk. Tudná csak, — folytatta szen- 
vedelmesen, — hogy mily keservesen 
szorít az a bilincs, amit végzetem a böl­
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viseljem, de ha úgy követeli a tradició, 
a nyakamra vegyem. — Megfulok, — 
végezte szavait, — ha ez igy tart tovább.

Imént fölóbredt sejtelme világosan meg­
magyarázta a leánynak kísérője eme ho­
mályos szavait is : Altorjay István felesé­
gévé szeretné őt tenni, de nincs hozzá 
bátorsága.

Az Élet komplikációit csakugyan nem 
ismerte Magda. Azokról az akadályokról 
sem volt világos fogalma, amelyek egy 
rendezetlen vagyoni viszonyok között élő 
előkelő katonatisztnek egy szegény le­
ánnyal kötendő házasságát csaknem le­
hetetlenné teszik. De meg nem is tudta, 
hogy bukófélben a fényűző életet élő 
Altorjay-család, hogy ez a fényűzés most 
már inkább kényszerűség, mint könnyel­
műség, s arra szolgál, hogy port szórjon 
a hitelezők szemébe.

Tehát a huszártiszt elkeseredését sem 
értette meg a leány. Magyarázatot azon­
ban persze nem kérhetett tőle. Női mél­
tósága angazsirozva vo lt: hallgatnia kel­
lett. Sajnálta a magát szerencsétlennek 
érző katonatisztet. Hogy magát Is saj­
nálja-e : azt még nem tudta biztosan. Az

a*

3^7
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a körülmény, hogy szeretve érezte ma­
gát, rejtelmes, boldogitóan édes nyomo­
kat hagyott a lelke fehérségén, de azt, 
hogy ez a körülmény asszony hiúságát 
táplálta-e csak, vagy a szivét ragadta 
meg azzal a végzetes erővel, amellyel a 
szerelem szokott fellépni: honnan tud­
hatta volna, mikor a szerelemről még 
fogalma sem volt?!

A tüzek azonban már kigyultak a véré­
ben; azok a hol éltető, hol emésztő lán­
gok, amelyek egyetlen földi leánytól sem 
maradnak el, megkezdették lélekbüvölő 
munkájukat. Midőn hazaérve elbucsrzott 
Pistától: reszketett és forró volt a keze. 
És úgy érezte, hogy most már nem volna 
elég lelki ereje ahhoz, hogy azt az ő 
forró kezét elvonja attól az embertől, aki 
egész férfi szivét odaadta neki.

Ám erre nem került rá a sor. Altorjay 
István nem volt az az ember, aki képes 
visszaélni azzal a bizalommal, amelyet az 
ártatlanság (Magda) s a férfiasság (Korláth 
Péter) az ő lovagiasságába helyeztek el. 
Keményen visszautasította az alkalom­
szerző sötétség csábítását, tudomásul sem 
vette a Magda forró kezének árulkodó 
vonaglását: kurtán búcsúzott.



— Jó éjt, Magda !
— Jó éjt, köszönöm, hogy elkísért.
Sarkon fordult a katona s sietve távo­

zott. Csak akkor nézett vissza, midőn a 
kováesmühelyhez ért. Még ott fehérlett a 
leány a gesztenyefák között.

Altorjay István megvárta, mig eltűnik. 
Jó öt percig kellett várnia. .(Vájjon miért 
nem ment be mindjárt a házba, mire várt 
a lány?)

Nem várt a leány semmire, csak el­
zsibbadt a teste. Talán megfázott. Az 
imént még melege volt, a Pista távozása 
ntán pillanat 'alatt átjárta a hideg. Dider­
egett. Szobájában sem tudott egyhamar fel­
melegedni. Nagykendőt vett magára s le­
roskadt ágya szélére. Belerévedt a lámpa 
fényébe s elkezdett gondolkozni. (Miért 
búcsúzott el tőle Pista oly hidegen ? Meg­
bántotta őt? Mit vétett ellene? Hogy 
kövesse meg a kedves, jó fiút ?)

Addig nézte a lámpafónyt, addig tépe- 
lődött, mig megfájult a feje. A búza­
virág-szemek megsurrantak : sűrű könny­
harmatot hullattak.

És ezek a könnyek már megmondták 
a lánynak, mi a szerelem. Most már 
tudta, hogy ő is szeret.

37
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Kótaji genre-KépeK
Karolin. Tóni felállította az állványt, 

kifeszitette a vásznat a keretre és el­
kezdett pingálni. Az udvaron, az eperfa 
alatt, mert a modellje nem volt műterembe 
való. (Röfögött ós tömérdek bolhát 
árasztott.) Biró uram disznóját kellett 
megörökítenie. Mert nem volt az valami 
közönséges sertés — sertéje nem is 
volt egy sem — hanem külföldi állat 
(némelyek szerint francia, mások szerint 
német, de akadt olyan ember is, 
aki ángol nemzetiségűnek tudta). A ku- 
pec azt állította róla, hogy tizenkettőt 
fladzik s kétszer akkorára hízik, mint egy 
mangalica. Hát kellett is, mert szemre 
igen rusnya állat volt biró uram szerze­
ménye : a kótaji kálomisták nem tudtak 
ránézni anélkül, hogy fel ne émelyedett 
volna a gyomruk. S Tóninak mégis 
le kellett festenie (bizonyosan bünte­
tésből, mert gazdájának félévi lakbérrel 
tartozott).

Ám Tóni művészi feladatnak vette a 
büntetést s egész jókedvvel fogott hozzá

III.
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a munkához. Felvette a bársony-zubbonyt, 
fejébe csapta a méteres átmérőjű mti- 
vészkalapot és kiállt a placcra. Egy kis 
asztalon a festékek között egy pint bor 
állott, a yorkshirei a trágyadombon tur­
kált, megkergetvén az arra járó kappa- 
nokat, a levegőben szőrös zöld legyek 
zümmögtek, Sári, a tiz éves kis szolgáló 
a model mellett állott, hogy megvakar- 
gassa a füle tövét, ha igen mozog. Biró 
uram tiz lépésnyiről gyönyörködött a je ­
lenetben. Később melléje szegődött pár 
tekintélyes, komoly ember is s érdeklő­
déssel leste a fejleményeket. A művész 
feje eltűnt a vászon mögött: s csak 
akkor lett láthatóvá, midőn Tóninak 
a pintes üveghez kellett folyamodnia 
ihletért.

Mire elfogyott a bor, elkészült a mű­
remek is. A nézőközönség a kép elé se­
reglett, hogy kritikát mondjon.

Nini, a disznó nem volt egyedül a ké­
pen, rá  volt pingálva Sári is, pedig az 
nem volt kialkudva. Karolin mester 
alighanem szórakozottságból festette le.

— A jányért nem űzetek külön, — je ­
lentette ki minden esetleges félreértés 
elkerülése végett a falu kövér feje.



40

A fránya piktor észrevette magát.
— Nem-e. Azon könnyű segíteni: el­

mázolom a jányt.
Sári sírva fakadt. Igen tetszett magá­

nak a képen.
— Jaj, ne mázoljon el, tekintetes ur,

— kérte a mestert, —f inkább rá­
szánom a félévi kommenoiómat, mind a 
hat forintot.

Biró ur hátbapüffentette a könnyelmű 
kis hölgyet.

— Tinó, nem tudod, milyen rengeteg 
pénz hat forint!

Ám oly keservesen zokogott a kislány, 
hogy végre is megesett rajta a zord ur 
kemény szive. Alkudozni kezdett a pik­
torral.

— Hát mennyiért adja a jányt?
Korolin mester a helyzet magaslatán

állo tt: zsebrevágta kezét.
— A jány kitűnő, — mondta, — nem 

adhatom tiz pengőnél olcsóbban.
Tömérdek szitkozódás után megegyez­

tek három forintban: Sári a képen ma­
radt és rákerült biró uram szép szobájá­
ban a falra, ami nagy kitüntetés.

így jött rá Karolin mester, hogy tu­
lajdonképpen beválik ő portretistának is.
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Áruba bocsátotta frissen felfedezett te­
hetségét.

— Húsz forintért akárkit lefestek,
— mondta, — legalább tudni fogják az 
unokáik, hogy milyen derék ember volt a 
nagyapjuk.

— Ez beszéd, — vélték a kótaji 
kálomisták s még aznap hat megrende­
léssel boldogították Tóni nrat.

Erre persze inni kellett. Tóni elsétált 
a kaszinóba, s meghívta barátait »egy 
kis délutáni kvaterkára*. A segéd jegyző, 
a kántor, az erdészgyakornok szívesen 
vették a megtiszteltetést, de Kornya Náci 
csak abban az esetben volt hajlandó bort 
inni, ha lesz kártya is, még pedig » nem­
zeti csöndes«. Felek nem voltak hajlan­
dók a nemzeti csöndesbe beleugrani, — 
azt úgy tudta a kozák Náci, mintha édes- 
testvére lett volna Stüssi vadásznak, — 
de egy kis »kocsis huszonegyesnek* nem 
voltak ellene.

Kornya Náci belement az alkuba azzal 
a kikötéssel, hogy a két disznó csak 
szimplán fizet. #

Ebben megegyeztek. A dáridó megtar­
tatott. Bekukkant a műterembe a tiszte- 
letes ur is, de mivel nem egész tiz perc
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alatt egy egész forintot vesztett, meg- 
orrolt a társaságra s hátat fordított az 
intelligenciának.

Eljött Csirjók Guszti is hívatlanul, de 
miután sem inni, sem kártyázni nem 
akart, csak lázitó szónoklatokat tartott, 
mint fölösleges és kártékony elem rövid 
utón kidobatott.

A társaság éjfélig maradt együtt. Akko­
rára elfogyott a házigazda bora s a kész­
pénz mind egy zsebbe vándorolt, — a 
Nációba persze, — becsületes ember pe­
dig nem kereskedik ott, ahol semmi sincs, 
hát hazament a társaság. Másnap délelőtt 
úgyis viszontlátják egymást a kaszinóban...

Reggel Tóni ébredt fel legkorábban, 
tehát ő jelent meg elsőnek a kovács- 
műhely előtt. Jobb mulatság hxjján szóba 
állott a falun átvonuló idegenekkel. A fel­
vidéki atyafiakkal tótul povedált, a »gö- 
möri furkókkal« palócul, de a rakamazi svá­
bok nyelvét is úgy tudta, mint a záporeső.

Félóra múlva végre megjelent Kornya 
Náci is piros-nyakkendősen, kemény ka­
lappal a pomádés fején s trabukkóval az 
agyarán.

— Szervusz Tóni, hogy vág a bajusz?
A Tóni bajusza rosszul vágott: zöldes
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színben játszott, nyilván becsapta a pa­
tikus s rossz hajfestőszert sózott rája. 
El is panaszkodott vele.

—- Szamár vagy, — vélte a felsőbbsó- 
ges Náci, — nem patikában kell be­
szerezni a bajuszfestéket.

— Hanem hol?
— Veszel a zsidónál két garas ára kind- 

ruszt, belekevered egy deci napraforgó- 
olajba, megszagositod rózsavízzel, ettől 
olyan fekete lesz a bajuszod, mint a korom.

Karolin mester megigórte, hogy meg­
csinálja a receptet, de magában azt 
gondolta, hogy alighanem lágyulni kezd 
a Náci agya. De mindjárt elfelejtette, amit 
gondolt, mert egy hatalmas rúgást kapott 
a combjába s káromkodnia kellett.

— Hej, a jebenciusát, hogy került ez a 
gebe a hátam mögé, hogy észre nem vettem! 
Ki volt az a bivaly, aki megrugatott ?

— Én, — válaszolt készségesen egy 
szögletes fejű tornai palóc hóttkomolyan.

— Mórt nem figyelmeztetett kutya meg 
az anyja ?!

— Mert azt hittem, — válaszolt a hi­
degvérű férfiú, — hogy az »urficskának« 
is van szemi.

A piktor dühbe gurult az urflcska szóért.
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— Urficska ón ! — üvöltötte. — Kend­
nek nincs szeme, hogy nem látja meg a 
tisztes koromat!

— Hásze anyányi az ur, — ismerte be 
a palóc, — csak azért hijtam urflcská- 
nak, mer egen ugrosott.

Talán hajbakaptak volna, ha a műhely­
ből kilépő kovácsmester közbe nem lép.

— Békességet és helyet kérek, pat­
kóim fogunk.

Erre menten lelohadt a Tóni dühe. A 
palóc megcurokkoltatta a lovát s beleka­
paszkodott a rosszmájú gebe megoperá­
landó hátulsó lábába. De nem tudta fel­
emelni. A páciens sehogy sem egyezett 
bele a szekatúrába, úgy bánt el nyájas 
gazdájával is, mint az idegen Karolin 
mesterrel, felrúgta őkigyelmét nem is 
egyszer, hanem kétszer.

A piktor nagyokat kacagott a kapott 
nemleges elégtételen való örömében.

— Rajta csina! — buzdította az osztó 
igazság négylábú apostolát. — Három a 
m agyar!

Ám Korláth Péter véget vetett ennek a 
mulatságnak is. Bekiabált a műhelybe.

— Gáspár!
Kiugrott a tömzsi kovácslegény.
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— Parancs, majszter uram.
— Te fogsz dolgozni, ón fogom a ló lábát.
Nekigyürkőzött, de addig nem nyúlt

erőszakhoz, mig meg nem kisórlette a 
bókós megoldást. Megpaskolta a ló nyakát 
s tenyerével vógigsimitotta a gerincét. A ló 
azonban nem vette be a hizelgóst, kirúgott.

— Amint akarod, — mondta a kiklopsz 
s villámgyors mozdulattal elkapta a ló 
lábát. Megcsikarta, mint harapófogó a 
szög fejét. A ló megérezte, hogy urára 
talált. Meg se próbálta a rúgást. Csak 
hátranézett és csodálkozott.

— Rajta, fiam, Gáspár!
Gáspár hozzáfogott a munkához.
A kaszinó megtelt ezenközben, de még 

nem fogott hozzá a politizáláshoz, először 
megbámulta a kovácsok munkáját. A tisz- 
teletes urnák hosszuszáru pipa volt a 
szájában, a szeme ellenben igen rövidet 
látott, sokkal rövidebbet, mint a pipája 
szára. Azonban élvezni ő is akart, az égő 
pipát ellenben nem akarta letenni. A 
problémát úgy oldotta meg, hogy a ló 
hasa alá pipált. A ló haragudott érte s 
most már megpróbált rúgni, de hiába : 
az inait szorító vasmarok nem en­
gedett.
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— Toldi Miklós sem lehetett erősebb,
— jegyezte meg a tiszteletes ur.

Az urak rábólintottak.
— Kinizsi sem.
A kovácsok elkészültek a lóval, a palóc 

levetette csizmáját és fizetett, aztán 
visszatette az acskót az ismét felhúzott 
csizmája szárába s kezelt a kovácsokkal.

— Jól van nó, eelmesélem otthund 
Görgőn, hogy a kotaji kovács se kis­
kutya. Én Daru vagyok, — mutatta be 
magát, — Daru Mátyás, el ne felejtsék, 
mig visszagyüvök.

A tiszteletes ur érdekesnek találta a 
görgői polgár modorát s adomákkal fű­
szerezett néprajzi előadást rögtönzött a 
tornai palócokról hivei gyönyörködteté­
sére. De senkise hallgatott rá, mert az 
adomákat mindenki ismerte, a néprajz 
ellenben senkitsem érdekelt. Mi haszna 
belőle a magyarnak (még ha igaz i s !), 
hogy a tornai palóc tizenhatodik ükapja 
az ázsiai pusztákon tartárkodott. Az ük­
unoka szót sem tud tatárul, az ősi kutya­
fej sincs már a válla között, hát csak 
olyan magyar, mint a többi, legföljebb 
bolondabb egy kicsit.

Kornya Náci nem győzte türelemmel a
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sok hiábavaló tudományt: pár ügyes
fogással átlendítette a tiszteletes ur
szapora szókészsógét a hazai politika
terére. Ezen a területen igen otthon 
voltak a kótajiak, oly fürgén mászkáltak 
rajta, mint a gyik a kövek között. Volt 
köztük pár specialista is. A segédjegyző
a belügyi igazgatásnak volt a szak­
embere — három reformot is kieszelt, 
holott a kormánynak egyhez sem volt 
elegendő »spiritusza«, — a financiákat 
Kornya Náci értette, Karolin Tóni egy 
égetően szükséges szépművészeti mi­
nisztérium belszervezetőben volt járatos, 
az erdészpraxi végül aföldmivelési resszort 
sikátorai között ismerte ki magát.

Dicséretreméltó, hogy az urak mind­
egyike elismerte a másika szaktudományát, 
véleménykülönbségek a pártpolitika és a 
személyi kérdések mezejére szorítkoztak. 
Itt azonban már szépen össze lehetett 
veszni s miután alapjában véve az volt a 
főcél, össze is vesztek az urak mindennap 
úgy, hogy csak másnap tudtak kibékülni. 
Tettlegessógre azonban mindössze egyszer 
került a sor. Még pedig Görgey miatt.

Történt ugyanis, hogy a jelenlegi er- 
dészpraxi elődje pártfogásába merte venni
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a negyvennyolcas hadvezért: azt állította 
róla, hogy nem hazaáruló. Helybe is 
hagyták az urak úgy, hogy vonitva ment 
haza . . .

Egy szó mint száz, Kornya Náci meg­
kavarta a politikai vizeket s az urak el­
kezdtek az árban lubickolni. Bekapták 
Tiszát és Wekerlót, mint ragadozó halak 
a pontyot, htilyeségi bizonyítványokat állí­
tottak ki a többi miniszter és pártvezér 
számára, szapora gyilkosságokkal vádol­
ták meg a bécsi kamarillát s akasztófára 
ítéltek egy jámbor keresztény-katolikus 
püspököt, mert egy főrendiházi beszédjé­
ben (állítólag) megsértette a kálomista 
vallást. Persze nem egyhangúlag, annak 
nem lett volna értelme, hanem elkesere­
dett szóharc után.

— Öcsémuram zöld mezőkön járkál, 
midőn Wekerlót nagy finánckapacitásnak 
mondja, — recsegte Lábas Máté tiszte­
letes ur, midőn Kornya Náci a nagy 
államférfiut feljebb akarta rángatni a 
közvélemény létráján, — a nagy finánc­
kapacitások másképp festenek : a gazda­
gok ládájából szedik ki a pénzt, a sze­
gény ember zsebéhez hozzá se nyúlnak. 
Volt egyszer egy bankár Franciaország-
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bán — kapta ki a példát isme­
retei tárházából — John Law, de 
úgy kell kiejteni, hogy Dson Ló, ez 
a Ló elhitette a francia tőkésekkel, hogy 
az amerikai Missisipi folyó ágya 
szinaranyból van megvetve, csak a gépet 
kell kitalálni, ami felszínre hozza a 
folyamfenék kincseit. Ö kitalálta s aki 
pár hónap alatt milliókra akar szert tenni, 
vegyen egypár Missisipi-rószvényt, a jövő 
héten útra kél a kizsákmányoló expe­
díció. . . Szó sem volt igaz az egészből:
— fejezte be tiszteletes ur előadását — 
de a tőkések beugrottak neki: odaadták 
pénzüket a zseniális svindlernek, ez pedig 
kapta magát, beszállította a tömérdek 
aranyat az üres államkasszába s így 
szólt az akkori pénzügyminiszterhez: 
törd össze az adóprésedet, komám, mézes­
madzaggal fogják az aranyhalat. íme
— konkludált tiszteletes ur — így fest 
szerintem egy igazi flnanokapacitás.

A fortólyos Ló esete persze általános 
tetszést aratott: a kótajiak kénytelenek 
voltak Wekerlót megtagadni. Karolin Tóni 
Apponyit buktatta meg ilyenféleképpen, a 
kántor meg az oláhokkal traükáló Justhot 
végezte ki.

Szem ere: A ktftaji csudakovács. 4
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Ez ment a legnehezebben, mert a bo­
lond Cirjók Guszti pártfogásába vette a 
felemás-kuruc pártvezért s kivételképpen 
okos érveket hozott fel védence ártatlan­
sága mellett.

— Justh, — szavalta prófétai ihlettel, — 
nem a jelen ugarain botorkál, hanem a 
Jövő igéretföldjét munkálja. Mert, tisz­
telt elvtársaim, el fog következni a nagy 
szent pillanat, amidőn hitvány kártya­
várként össze fognak omolni azok az át- 
kos válaszfalak, amelyek államot állam­
tól, nemzetet nemzettől, népet néptől, em­
bert embertől elválasztottak. Egyetlen 
együttérző boldog népcsaládot fog képezni 
az egész emberiség. Az Altorjay-féle 
nagyságos és méltóságos urak egyenran­
gúak lesznek Csucsi cigánnyal, vagy 
mindnyájan bifszteket fogunk enni, vagy 
egyikünk se, de nem lesz extrawurst.

— Az nem jól lesz úgy, — jegyezte 
meg Tóni általános hatota között, — én 
a testvériséget egy cigánnyal nem vál­
lalom.

— Én még magával se, — tóditotta a 
praxi, — mert maga akkor is csak vizet fog 
inni, ha felfordul a világ, ón pedig azt 
le nem nyelem a testvériség kedvéért.
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Guszti megrázta mutatóujját a levegő­
ben, igy akarván jelezni, hogy félreértés 
forog fenn, hallgassák őt az urak végig, 
aztán lármázzanak.

— Nem arról van szó, — folytatta 
biztatóan mosolyogva, — hogy Karolin 
művész ur effektive összecsókolózzók 
Csucsival, sem arról, hogy az erdész­
gyakornok elvtárs vizet igyák, ha irtózik 
tő le : a lehetőségeket kell megadni az 
embereknek, hogy bizonyos keretek között 
mindenki azt tehesse, ami jól esik neki.

— Én hót feleséget veszek, mint a török 
basák, — jelentette ki az özvegy kántor.

— Az nem lehetőség, — ordította a 
félbeszakított szónok mérgesen, — min­
den férfira csak egy asszony „jut, néha 
annyi se.

— De jut, öt-hat is juthat, — ellen­
vetette a maliciózus kántor, — mert az 
olyan ember, mint maga, egynek se fog 
kelleni.

Általános meg-megujuló derültség. Guszti 
földhöz vágta kalapját és cserbenhagyta 
Justhot. Elszaladt á kaszinóból.

— Kár érte, — jegyezte meg a tiszte­
letes ur, — sok esze van neki, csak 
nincs kocsisa.

4*
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— Gazember, képmutató, — mondta ki 
Tóni áperte a maga véleményét, — nem­
csak a földet akarja felosztani, hanem a 
termését is. Nem kérek belőle.

— Félsz, hogy nem jut rád elég bor?
— tréfálkozott Náci.

De Tóni nem vette tréfának a meg­
jegyzését.

— Hogyne félnék, az ebadta, — mondta
— miből merítsek ihletet, ha elfogy a 
porcióm . . .

Delet harangoztak. A praxi füttyén- 
tett a vizslájának, Náci meg vegyesszár- 
mazásu mof)szijának s szétoszlott a tár­
saság. Ebédelni mentek a kovácsmester s 
legényei is. Egy hatalmas újfundlandi 
kutya keresztbefeküdt a műhely bejárata 
előtt: minden egyéb élőlény eltávozott. 
Azaz verebek röpültek a helyükbe smeg- 
fürdöttek a faszenes porban. Az újfund­
landi rájuk morgott, ha testén keresz­
tül be akartak röpülni a műhelybe, kü­
lönben zsinatolhattak kedvük szerint . . . 

*
Magda a kerítésnél várt apjára, akit 

még nem látott aznap, mert elaludta az 
időt. Bizonyos türelmetlenséget árult el 
(vagy idegesség volt talán), elibe szaladt



az öregnek s belecsimpeszkedett a kar­
jába. Jókedvűnek tetszett, csak szokatla­
nul sápadt volt.

— Mórt nem költöttéi fel, rósz apácska ?
— duzzogott. — Boris jó kávét adott leg­
alább?

— Jót. Mórt ne pihented volna ki ma­
gadat? Későn jöttól haza? Hogy mu­
lattál?

— Ahogy vesszük. Egy óra volt, mire 
hazakerültem.

— A fiatal Altorjay persze eJkisórt?
A leány karja megrándult az apjáéban. 

És kipirosodott az arca is. Elfelejtett fe­
lelni.

Ez meglepte az öreget.
— Csak nem viselte magát helytelenül ?

— kérdezte, s összeráncolta szemöldökét.
— Ó nem, nem, — szólalt meg most 

már Magda gyanús buzgósággal, — ón 
voltam az illetlen: azt hiszem, megbán­
tottam szegényt.

— Csacsi, — s mosolygott az apja, — 
te senkit sem tudsz megbántani.

Leültek az ebédhez, Magda eldicseke- 
dott az ozsonnájával s vendégei jókedvé­
vel. Az apa láthatóan örült neki, bár 
egyéb dolog kötötte le a fígyölm$.
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— Nini, ezüst! — mondta kegyelet- 
szerű mozdulattal kanala után nyúlva. — 
Hogy jutott eszedbe ?

— Gondoltam: megilleti vendégeimet, 
majd azt gondoltam: bennünket is meg­
illet talán.

A kováesmester gondolkozott egy ideig, 
aztán rejtelmesen sóhajtott.

— Lehet, hogy igazad van, — mondta,
— bár az is lehet, hogy siettél kissé.

Sietett! Mivel? Miért? — A leány 
világosságot keresett ahomályban: apja 
szemébe nézett, ügy rémlett neki, hogy 
pár pillanatra egész megváltozott az arc- 
kifejezése. Villogott és parancsolt a 
szeme . . . Magda nem mert tőle felvilá­
gosítást kérni.

Különben sem volt kiváncsi természetű. 
(Miért keresse az ismeretlent, mikor a 
valóság oly szép, hogy szebb már nem 
is lehet!) Most még kevésbé, mint eddig. 
A szerelem körül forgott a leány minden 
gondolata és érzése. Aggodalmaskodott, 
félt, vágyott, érzékenykedett.

Szinte félve jelentette be apjának a 
Saárdy látogatását. Hozzátette:

— Kérlek, légy itthon, apám. Nem 
szeretnék félreértésre okot szolgáltatni.
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A félre értéstől való félelmet ugyan nem 
értette az öreg, de azért megígérte, hogy 
félbeszakítja a munkát Saárdy, illetve 
leánya kedvóórt. Aztán megkérdezte:

— Mi jutott eszébe Saárdynak? Mon­
dott valamit?

Magda elpirult. )
— Semmi lényegeset, — felelte, — kü­

lönös ember: zavarbahozott a nézésével.
— Hm!. . .  Tetszik neki a leány, — 

konstatálta magában a kovácsmester. — 
Vájjon milyen szándékai vannak vele ?

Rosszat nem tudott a kovácsmester 
feltételezni senkiről, viszont túlságos 
nagynak Ítélte a távolságot a gazdag* és 
eelőkelő földesur s leánya között ahhoz, 
hogy házasodási szándékot lásson a 
Saárdy látogatásában. Ismerte 'és becsülte 
a komoly fiatal urat, de merészebb ki- 
lendülésre nem hitte képesnek a lelkét.

— Saárdy jó ember, — jegyezte meg,
— csak kissé száraz, számitó.

Magda csudálkozva rázta a fejét.
— Én éppen nem találtam annak

— mondta — velem szemben legalább 
nem olyannak mutatta magát.

— Arra nem lehet adni, — vélte az 
apa, — a legtöbb ember álarcot visel,
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Néha kénytelen vele, — tette hozzá rövid 
szünet után.

Beleróvedezett a levegőbe s még rej­
telmesebben sóhajtott, mint az imént. De 
hamarosan visszanyerte nyugodt turáni 
humorát. Elmosolyodott s ráfektette ha­
talmas tenyerét leánya kis kezére.

Édes kis fiacskám, — mondta mélysé­
ges szeretettel, — minden úgy van jól, 
ahogy van s ha máskép lesz, úgy is jó 
lesz, Isten gondol reánk, csak mi ne 
vétsük el a sorsunkat!

Az apa szava úgy hatott a leányra- 
mint egy bibliai mondás.

Igen, ne vétsük el, gondolta magába 
s egyszeribe megtelt a feje. Visszaemlé­
kezéssel, dilemmával, tervvel. . .  Elha­
tározta, hogy még aznap felkeresi Al­
torjay Istvánt.

Hat óra tájban indult a kastélyba. Bát­
ran viselkedett: tisztában volt magával, 
minden zavaró elfogultságot leküzdött a 
lelkében. Mégis összerezzent, midőn meg­
tudta az inastól, hogy a méltóságos ur ki- 
kocsizott a kisasszonyokkal, a fiatal ur 
egymaga van otthon : a kertben olvas.

Nem hivatta fel Istvánt: ő ment hozzá. 
Egy platánfa alatti pádon tilt a huszár,
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de nem olvasott. A könyv (úgy látszik, 
elejtette) előtte hevert a földön. Térdére 
könyökölt s tenyerébe fektette fejét. 
Gondolatokba volt merülve, Magdának 
úgy kellett őt felrezzentenie.

Erre felugrott s haptákba vágta magát 
a leány előtt.

— Magda, — suttogta — maga az ? 
Magda, — ismételte a leány nevét, de 
már hangosan, szinte ujjongva, — be jó, 
hogy eljött!

A leány lesütötte a szemét.
— Eljöttem, — lihegte, — el kellett 

jönnöm.
— Leül? Vagy sétáljunk?
— Leülök.
Helyett foglaltak egymás mellett a pá­

don. Egy csizmadár letelepedett egy ágra 
a fejük felett és elkezdett csioseregni.

— Képzelheti, miért jöttem, — kezdte 
meg a lány a társalgást s mély lélekze- 
tet vett, mielőtt folytatta volna.

— Nem képzelem, Magda, — állitotta 
őszintén a huszár.

— Megbántottam magát.
Az ifjú a leányra nézett.
— Nem, — mondta csudálkozva. — 

Mivel bántott volna meg?



Csend. Magda szavakat keresett. Elké­
szült volt a huszár minden elképzelhető 
magatartására, de most úgy gondolta, 
hogy n^m já rt a helyes nyomon.

— Akkor miért haragudott meg reám ?
— kérdezte hosszas vajúdás után.

— Nem magára haragudtam m eg: ma­
gamra. Utálatos voltajn : férfiatlan, gyáva

Újra csend. A leány keble el kezdett 
mozogni, ismét vajúdott.

— Ne belfeóljen magáról igy, — kérte 
szinte sírva, — az igen rosszul esik nekem.

— Mit törődik maga az én férfiassá­
gommal? — kérdezte a katonatiszt a 
helyzethez neft? illő érdességgel.

A leánynak lebillent a feje.
— Nagyon is törődöm, mert mindennek 

ón vagyok áz oka.
— Ne képzelődjék, ne terhelje meg a 

lelkét a mások gyarlóságaival, nem érde­
mes.

Az ifjú érdes modora még csak jobban 
megerősítette a leányt abban a hitében, 
hogy, ha akaratlanul is, ő volt a  hibás s 
elégtétellel tartozik annak, akit szeret.

— Ne haragudjon, Stefi*, — kérte szinte 
könyörgő hangon, — hiszen azért jöttem, 
hogy bocsánatot kérjek magától. Egész
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éjszaka nem tudtam aludni attól a gon­
dolattól — gyónta meg pirulva — hogy a 
történtek után rosszabbnak hisz, mint 
amilyen vagyok.

A katonatiszt összecsapta kezét. Ennyi 
jóságot és ártatlanságot még álmában 
sem tudott volna elképzelni.

— Honnan veszi ? — kérdezte meg­
hatottam — Én Istenem, honnan veszi?

— Onnan, hogy olyan hidegen búcsú­
zott el tőlem, midőn tegnap éjjel elvál­
tunk egymástól. . .  onnan. És onnan — 
folytatta a leány, — hogy gyanúba vett: 
azt hitte rólam, én is olyan vagyok, 
mint sok leány, minduntalan változtatom 
érzéseim et. . .  és onnan, hogy rossz né­
ven veszi a Saárdy látogatását. . .  és 
onnan . . .

Nem folytathatta, sirva fakadt.
Eddig csak homályosan sejtette, de 

most már bizonyosan tudta István, hogy 
szeretik. S tömérdek érzés, végtelen bol­
dogság járta át a szivét.

— Magda, oh Magda! . . .
Több szó nem fórt ki a torkán. Ahe­

lyett olyan mozdulatot tett, mintha meg 
akarta volna ragadni a leány kezét. De 
meggondolta magát, visszaemlékezett első
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ilyes kísérletére, amit a leány szelíden, 
de büszkén visszautasított.

A leány kitalálta a szándékát és érzé­
seit: olvasott a szivében.

— Egyszer — mondta álmatag, mesélő 
hangon — nemis olyan régen, pár nap 
előtt, rósz néven vettem magától, hogy 
nem akarta elereszteni a kezemet. Sokáig 
gondolkoztam rajta — folytatta — s ho­
vatovább rájöttem, hogy nem volt iga­
zam. Maga nem akarhatott velem flirtölni, 
a maga érzései csak tiszták lehetnek, 
joggal neheztelt meg reám : elbizakodott 
vagyok, gyanakodó, kónyeskedő.

Ebből megérthette István, hogy a leány­
nak is tudomása van az ő szerelméről. 
Az emberi élet legpompásabb virága ki­
nyílt a fiatal pár számára, csak le kellett 
volna szakítani. De egyikük sem mert 
hozzányúlni. Közbül állott egyrészt a 
hagyomány, másrészt a leányszemérem 
pajzsa. Maguk elé néztek tehetetlenül, 
mert nem mertek egymás szemébe nézni. 
Apró sóbajok fakadtak ki a szivek sebé­
ből. Szavuk elfogyott.

Csak nagysokára szólalt meg a leány.
— P ista!
— Tessék.
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— Kell még a kezem?
A huszár felugrott és féltórdre eresz­

kedett a leány előtt.
— Kell. #
— Itt van.
Magda odaadta kezét a huszárnak.
— Megtarthatja, ameddig akarja, — 

suttogta, — az se baj, ha örökre nem 
tartja meg. Nem fogok érte szemre­
hányást tenni, mert tudom, hogy ha le­
hetséges volna, örökre megtartaná.

A huszár forró ajka rátapadt a leány 
kezére. A leány másik keze a huszár fe­
jére tévedt. Mirevaló lett volna itt a szó. 
Eleget csicsergett a csiz a fejük felett.

— Csirresirr—pipipi—piupiu — örülje­
tek az életnek, csókolózzatok!

A huszár megértette a madárdalt: na­
gyot 03 merészet gondolt a huszár. El­
eresztette szerelmese kezét s a szemébe 
nézett.

— Magda !
— StelT! ?
— Az ajkát is akarom.
A leány lehajolt:
— Tessék, Stéff. . .
Kéz-kézben mentek a kastélyig a disz* 

krét lombok oltalma a la tt. . .
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— Magda, várni fogsz reám?
— Várni fogok.
— Ne ingasson meg semmiféle pletyk^, 

% bíznod kell bennem.
— Bízni fogok.
— Nehéz próbát kell kiállanod, de az ón 

sorom sem lesz könnyű: nj életpályát 
kell kezdnem. A tönk szélén állunk, — 
magyarázta a katonatiszt, — tiszti fize­
tésemből nem lehet megélni: elvégzem 
a jogot, ügyvéd leszek.

— Csak ne erőltesse meg magát, — kérte 
a leány, — türelmes leszek.

Öt óv !
— Várok akár tízig is, örökkön-örökké 

várok.
— Akkor csókolj meg mégegyszer.
— Mindig, amikor akarja, a magáé 

vagyok.
Egy olajtengely bugása . . . Hazaérkez­

tek a háziak. Szétváltak a forró kezek.
Magda még tiz percig maradt a házban. 

A lányok majd megettók.
— Jaj de szép vagy, — rajongott a 

szeles Málika, — mindig az vagy, de 
most különösen: szépséged egy angyali 
vonással szaporodott.

Magda nem tiltakozott a bók ellen.
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Nagyon boldog volt, csak mosolyogni 
tudott.

Hazamenet oly könnyűnek érezte ma­
gát, mintha csakugyan angyallá változott 
volna s nem a lába vinné, hanem hirte­
len kerekedett nagy, fehér szárnyai.

IV.

Kótaji bonyodalmak
Karolin Tóni, mióta arcképfestő lett, 

sehogy se tudott a bőribe férni. Több 
baj volt a fránya piktorral, mint a fél- 
faluval, beleértve a cigányokat s az isko­
lás süvölvényeket is. Legújabban azt 
vette a fejébe, hogy verekednie muszáj. 
Nem bottal pedig, sem fokossal, — azt 
még igazolták volna valahogy a hely­
beli szokások, — hanem pisztollyal vagy 
karddal, mint akár Tankred lovag.

Eleinte csak nevettek rajta a helybeli 
urak, de midőn látták, hogy a harcias 
mesternek komoly a szándéka, elkezdték 
őt szidni.

— Micsoda pimasz arrogancia, — má­
szott rá Kornya Náci, — kinek hiszed 
magad, hogy párbajozni akarsz, mint egy 
katonatiszt vagy mágnásgyerek. Fuj !
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A tiszteletes ur enyhébb volt egy ki­
csit. Beérte egy szelíd fejmosással.

— Amice, — mondta, — okos gazem­
ber, ha ölni akar, az erdőbe megy, ott 
legalább haszonnal já r a vérengzés, de 
az, aki ok nélkül vagy hiúságból akar 
ölni, nemcsak gazember, de bivaly is.

A piktor szörnyen megorrolt.
— Hát azt hiszi a tiszteletes ur, hogy 

passzióból teszem kockára az életemet! 
Nem ölni akarok ón, csak a becsületemet 
védelmezem: azt a két pofot akarom le­
mosni, amit az ábrázatomra kaptam.

— Ott a lavór, — vélte a tiszteletes ur.
Erre már végképp dühbe gurult a piktor.
— Maga ahhoz nem ért, — rikácsolta

— a tettlegességet csak vérrel lehet le­
mosni.

Denikve segédeket keresett Karolin lo­
vag s miután Kótajon e célból senki sem 
akart kötélnek állani, a szomszéd fal­
vakba ment házalni. . .

Hogy Tóni miképpen tett szert a vég­
zetes pofokra; annak külön története van. 
Érdemes elmondani, mert nemcsak cifra, 
hanem tanulságos is.

Az eset egész enyhén kezdődött, mond­
hatni szeretettel, ügy, hogy Wokurka Ti-
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túsz, az uradalmi erdész, hódolva az ál­
talános falusi divatnak, szintén le akarta 
magát festetni a helybeli piktorral. Meg­
hívta a mestert egy kis ebódutáni kva- 
terkára s így szólt hozzá az ötödik pohár 
u tán :

—- Amicenkó, ón szörnyen szeretlek té­
gedet, adnék egy öl fát az uraságóból, ha 
megörökitenól az öreg Wokurka.

Nyár volt, Tóni csöppet sem fázott, te­
hát fáért semmit sem akart megörö­
kíteni.

— Nem vállalhatom, — jelentette ki 
őszintén, — embert csak pízórt festek.

Hogy el lehet a fát adni! . . .
Hogy egy művész méltósága kizárja a 

fakereskedóst!
Még nem kaptak össze, csak ittak és 

alkudtak. A fránya piktor hajthatatlannak 
bizonyult. Az erdósznek ellenben okvetle-^ 
nül kellett a k ép : megígérte szülőfalujá­
nak, Trsztinának, hogy lefesteti magát 
örökemlókül a községháza számára, 
mint notabilitásC Pénzt azonban nem volt 
hajlandó ereszteni. Fösvény volt, mint 
egy tirpák fuvaros.

Jó óráig törte egymást a két nehéz 
férfiú minden eredmény nélkül, midőn

Szem ere: A kótaji csudakovács. 5
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végre a tizedik pohár bortól megvilágo­
sodott az erdész feje. Belecsapott a pik­
tor tenyerébe.

— Eszi fene tesvir, legyen hát húsz 
forin t!

Apró malacszeme azonban egyebet vil­
logott. (Füge adok neked, nem húsz fo­
r in t!) Abból azonban nem tudott Tóni ol­
vasni, tehát belement az üzletbe, mint 
valami ártatlan borjú.

Másnap le is festette a trsztinai nota- 
bilitást, még pedig fényesen. Igaz, hogy 
kezére játszottak a körülmények is. Rut 
volt az erdész, körülbelül úgy festett, 
mint egy elaggott vadkan, ő pedig 
ex offio állatfestőnek született, tehát igen 
otthon érezte magát, midőn Wokurkát 
lepingálta; Oly buzgón dolgozott, hogy 
festékes lett az orrahegye is. Egy sze-

# villái toreádor nemes pózával prezentálta 
megrendelőjének a kész festményt. Szinte 
félt a lelkes dicséretektől, amiket okvet­
len a nyakába fognak zuditani.

Ám csodálatosképpen nem dicséreteket 
zúdítottak a nyakába, hanem hidegvizet.

— Hűm, hőm, — károgta a ravasz 
tót zatyafi, — eztet a kép nem sikerülte 
magát.
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— Hohó! — tiltakozott Tóni indigná- 
lódva a sértés ellen.

— Nem hóhó, hanem háhá, — gúnyo­
lódott a vén tüskés rőtvad, — ez nem 
éri húsz forint, ez nem a becsületes 
Wokurka, csúnya . . .

— Hát tehétek én róla, hogy az ur 
olyan pocsék! — gorombáskodott a tem­
peramentumos művész.

— Én se tehetek róla, hogy nem teccik 
a kép.

— Egyszóval nem akar fizetni?
— Annyi nem, — jelentette ki a fortó- 

lyos tót, — legfenebb egy öl fa.
A piktor szót akart pattanni, de sze­

rencséjére segitségóre jött a Gondviselés 
s egy derék ötletet ejtett az agyába. 
Egyszeribe egész jókedvre hangolta a 
mérges férfiút. Még egy finom mosolyt is 
adott az ajakára.

Az igy felszerelt művész aztán eképen 
szólt az őt becsapni akaró erdészhez :

— Helyes, pajtás, ha nem kell a ké­
ped, viszem haza.

S hóna alá csapta a mázolmányt.
Wokurka mindenre el volt készülve, 

csak erre nem. Azért nem jött za­
varba.

5*
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— Hehe, — mondta felsőbbségesen vi­
gyorogva, — ismerek ez a komédia . . . 
minek neked az a kép, ki veszi meg a 
más pofografiája ?

— Azt bizd csak rám !
A kaján piktor el akart rohanni, de 

Wokurka elkapta a kámzsáját.
— Bolondozol?
— Nem én, pompás vásárt fogok csapni 

a képeddel: farkat pingálok hozzá s el­
adom majom helyett.

A piktor hangos hahotába tört k i : 
nyilván azt hitte, hogy a rőt vad ijedté­
ben esze nélkül ki fogja szurkolni a 
honoráriumot. Bezzeg rosszul spekulált. 
Nem pénzt kapott a dühös erdei manó­
tól, hanem két olyan pofot, hogy félóráig 
bőgőhegedünek nézte az eg e t. . .

íme, ezek voltak a Kótaj józan hírne­
vét fenyegető párbaj előzményei. Tehát 
pesti ésszel nem lehet rajta nagyon csu- 
dálkozni, hogy Tóni görcsösen ragaszko­
dott hozzá. Elment volna segédért a világ 
végére is.

Nem kellett odáig fáradnia. Csak a 
harmadik és negyedik faluig. A kéri pa­
tikus s Saárdy Jenő kötélnek állottak: 
vállalták a kényes iigy elintézését. El is
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intézték fényesen. Miután három napi 
kapacitálás után sem tudták Wokurka 
urat rávenni, hogy segédeit megnevezze, 
két példányban kiállítottak róla egy szi­
gorú gyávasági bizonyítványt, egyet a 
kezébe nyomtak, a másikat felüknek kéz­
besítették.

Tóninak első dolga volt, hogy a maga 
példányát (a mezőgazdasági díszoklevelek 
mintájára) aranykeretbe foglaltatván, ki­
akassza műterme falára, a második, hogy 
összecsőditse a kompániát az ollenfelót 
diffamáló s őt negative hőssé avató do­
kumentum fölszentelósóre.

A cócóra ünnepiesen meghívta Kor­
lát hot is.

— Nagyrabecsült majszter ur! Tudom 
ugyan, hogy ön sem nem iszik, sem nem 
kártyázik, de még a politikát és pipát 
sem szereti — egyébbel pedig nem igen 
szolgálhatok szerény házamban — mégis 
arra vagyok bátor önt kérni, hogy tekin­
tettel az ünnepi alkalom rendkivülisógóre, 
tisztelje meg délután öt órakor a há­
zamat.

A szónokot körülvevő intelligencia (a 
jelenet a kaszinóban játszódott le), az urak 
nagyot nevettek erre. Azt hitték, hogy
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nevetni fog az aszkótaóletü kovács- 
mester is.

Hát nem. Ellenkezőleg. Kemény sas­
arca méltóságos kifejezést öltött, meghaj­
totta magát a régi táblabirákat * jellemző 
masszív eleganciával s a szives meg­
hívást így köszönte m eg:

— Köszönöm a megtiszteltetést: bár 
nem szoktam a házamból kimozdulni, ott 
leszek, hogy nagyrabecsülésemnek ünne- 
piesen kifejezést adhassák. Ön nem felejt­
kezett meg a magyar becsületről: kivágta 
a virtust. A bátorságot és büszkeséget tisz­
telem önben.

Tóni belepirult az őt ért tisztességbe. 
Az egri kardinális elismerésének sem 
örülhetett volna jobban. Tiszteletteljesen 
megszorongatta a mester kezét, aztán 
hátrafordult s szőrös bagolyfej ót kevélyen 
felütve, igy szólt párbaj ellenes érzésű 
cimboráihoz:

— Nos, ki a szamár, ki a gazember, 
ki a bivaly?

Az urak nem feleltek & kérdésre, mert 
nagy zavarban voltak . . . Egy csaknem 
szentéletü békés falusi ember a párbaj 
m ellett! Egy egyszerű falusi kovácsmes­
ter a lovagiasság szolgálatában! Ilyet még
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nem pipáltak. Nem tudták mindjárt el­
határozni, hogy szógyeljók-e magukat, 
vagy megforgatván a köpenyeget, meg­
tagadják elvüket, amely szégyenletes 
szamárságnak bélyegzi a párbajt.

Egyelőre a középuton foglaltak helyet, 
egyrészt, mert úgy se tudtak volna pi­
rulni, másrészt, mert nem akartak egy 
veszedelmes precedenst alkotni: a lova­
giasság magvát Kótajon elhinteni.

— Derék dolog ez, — jegyezte meg 
Náci, anélkül, hogy kivette volna szájából 
az égő trabukkót, de hogy mi az a derék 
dolog, azt nem mondta meg.

A többi ur még kevesebbet mondott, 
pedig mindegyiknek teli volt a feje. Vagy 
talán éppen azért. A hirtelen támadt be­
nyomásokat nem lehet egy-kettőre fel­
dolgozni. Ám okos ember nem hagyja a 
fegében a szöget, amit beleütnek, hanem 
kifeszegeti. . .

Érthetetlen ember volt a kovács eddig 
is, — vélték a kótaji urak, — de a tör­
téntek után nyilvánvaló, hogy nemcsak 
érthetetlen, de esetleg veszedelmes is le­
het a falura. Nem is igazi kovács, csak 
annak adja ki magát, mert titkos misz- 
sziója van, amely missziónak a célja
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aligha lehet egyóbb, mint hogy fejük te­
tejére állíttassanak a kótaji boldog ősálla­
potok s az igy támadt zűrzavarban fel­
falják egymást a békés emberek.

Hát ezt okvetlenül meg kell tudni. 
Apróra, mig nem késő. Ki kell nyomoz­
tatni, ki fia-bornya a rejtelmes kovács, 
honnan és hogyan került Kótajra, miből 
neveltette leányát urikisasszonynak, flát 
mérnöknek, miért nem jár sehova s végre, 
miért üti a tüzes vasat az ut szélén, mi­
kor módjában lenne otthon pipálni, mert 
a száz hold földje nem elegendő ugyan 
ahhoz, hogy flcsurokat s delnőket nevel­
jen, de arra bőven futja, hogy az ember 
összetegye a kezét s mégis jóllakhas- 
sék . . .

A Tóni-féle okmányfelszentelési ünne­
pen természetesen a fenti kérdőpontok 
körül forgolódott a kótaji urak felizga­
tott agy veleje. Az adatok és gyanuokok 
nőni kezdtek, mint a lavina s a felsrófolt 
fantáziák hamarosan eltemették a rejtel­
mes kovácsmestert, a Gonpszt, amit az 
ördög a falu nyakára küldött. Csak Tónit 
nem lehetett öröklött természetes eszéből 
s a kovács iránt érzett tiszteletéből ki­
forgatni.
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— Eh no, — dörgedezte a jeles művész
— nem kell fekete festéket használni ott, 
ahol a vörös is megteszi. Igaz, — ismerte 
be még ő is, — hogy fura kovács ez a 
mi kovácsunk, de abból még nem követ­
kezik, hogy veszedelmes gonosztevő s 
meg akarja rontani a falut. Én — vélte — 
inkább azt hiszem, hogy a javunkat 
akarja s nem azért kovácskodik, hogy 
bennünket vezessen félre, hanem, mert 
a maga érdekében kell inkognitót tarta­
nia. Annyit tehát magam is belátok, — 
végezte, vódőbeszódót a mester, — hogy 
nem lehet a kovács igazi kovács, zsentri- 
nek kell lennie.

— Miért nem mindjárt mágnásnak? — 
kérdezte Náci gúnyosan.

— Azt is megmondom, — felelt Tóni 
készségesen, — azért nem lehet mágnás, 
mert ha az lenne, inkább a finomabb 
cukrászi pályát választotta volna: meg­
tette volna fedezóknek az is . . .

Az uraknak egyelőre abba kellett hagy- 
niok a kovácsprobléma feszegetésót, mert 
az ablakhoz rendelt őrtálló segódjegyző 
megadta vészjelt:

— Itt a farkas!
Általános feszengés és arccsere. A
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házigazda ábrázata ünnepi dresszt öltött, 
Náci hátradugta trabukkóját, a segéd- 
jegyző megigazította kamásliját, a kán­
tor krákogott, a biró kiköpte minden 
nyálát.

— Isten hozta, szeretett kedves majsz- 
teruram, — üdvözölte Tóni belépő ven­
dégét.

— Ásszolgája ! . .  . Jónapot, Korláth 
ű r ! . . . Isten hozta közénk!. . .  Aggy’is- 
ten ! — örvendeztek a többiek.

Az arcok ragyogtak a szívességtől és a 
tisztelettől. A kántor széket tolt a ko­
vácsmester alá, a praxi a kalapját és 
botját szedte el, a segédjegyzó udvaria­
san csosszantott a lábával s biztosította a 
mestert, hogy jó színben van.

Hát kovácsot bizony nem szokás így 
fogadni, ha nem érzi az ember, hogy 
nemcsak kovács. Ennek az érzésnek 
most különösen tápot adott az a körül­
mény is, hogy a mester egész másforma 
szabású ünnepi habitust viselt, mint a 
környékbeli mesteremberek: körülbelül 
úgy festett félmagyaros, fekete posztó- 
zekéjében s vékony talpú, könnyű csizmá­
jában, mint a vármegyei főügyész a köz­
gyűlésen. De még a habitusánál is job-
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bán imponált a mester magatartása. A 
kovácsmühelyben, bőrkötónyesen, nem 
lehet előkelőséget kifejteni: most baráti 
körben, egy műterem szines drapériái 
között, szabadon érvényesülhettek a Kor- 
láth Péter tekintélyt parancsoló kvali­
tásai.

A kovácsmester úgy ült a szókén, — 
pedig a legderekabb bútora volt Tóninak
— hogy szinte szégyenkeznie kellett a 
széknek jelentéktelensége miatt. És úgy 
beszólt a kovácsmester, mintha előre be­
tanulta volna a mondanivalóját, valamint 
az udvarias fejedelmek, akik nem biznak 
eszük gyors váltásában, de tapintatlanok 
sem akarnak lenni.

Abban is hasonlitott Korláth a fejedel­
mekhez, hogy mindössze tiz percig idő­
zött a műteremben, sőt abban is, hogy 
az urak mély lólekzetet vettek s ki­
nyújtóztatták megmerevedett tagjaikat, 
midőn az ajtó végre bezárult a háta 
mögött.

— Feszélyez ez az ember és nem tu­
dom miért, — dühösködött magára a ké­
nyes Náci, rágyújtván időközben kialudt 
trabukkójára.

— Én nem félek tüle, — hencegett a
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cinikus kántor, — ón úgy beszélek a 
grófnékkai is, mintha rendes asszonyok 
volnának.

— Engem csak az a tudat zseniroz, — 
vallotta a praxi, — hogy fólkézzel is 
megfojthatna, ha akarna, különben csöp­
pet sem imponálna...

Miután mindenki exkuzálta volt ma­
gát az elfogódottságáért, folytatták az urak 
ott, ahol elhagyták: belegázoltak a távo- 
zottat körülvevő rejtelmek posványos út­
vesztőjébe. Persze sorra került a mester 
famíliája is. Hogy a Magda pertestu van 
a grófnókkal, a Gábor fiú meg olyan ke- 
vély, hogy csak a tiszteletes urral fog 
kezet, de még vele se akar disputáim, 
csak lemosolyogja a nagytudományu urat, 
ha állít valamit. Mi jogon ? Aranyos böl­
csőben ringatták a Magdát! Több ember a 
Gábor, mint a tiszteletes ?

Fonódott a helybeli »cause cólóbre* 
csepüje, mindaddig fonódott, mig plety­
kává nem fajult. Precíze ki lett kombi­
nálva, hogy Magdába szerelmes mind a 
két Altorjay (az apa még jobban, mint a 
fiú), s hogy a dolognak csak szomorú 
vége lehet: vagy a leány bukik el, vagy 
az urak fogják magukat főbelőni. Nyíl-
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vánvaló továbbá, hogy meg van babo- 
názva Saárdy Jenő i s : a gőgös ur vizi­
tet csapott kovácsóknál, per urambátyám 
szólította a kovácsmestert s olyan bokré­
tát adott Magdának, mint egy selyem­
szoknyába öltöztetett malomkerék. Mag­
dának mégsem- tetszett a bokréta, virág­
ját szétosztogatta a falusi leányok között, 
selyemmancsettáját meg odaajándékozta 
az élemedett postáskisasszonynak, aki 
fékötőt csinált belőle.

Aztán megszövődött a pletyka láthatat­
lan fonala szinte észrevétlenül, mint a 
pókháló. Titokban dolgoztak a takácsok, 
hogy számadás esetén letagadhassák dics­
telen munkájukat.

Persze, Náci volt a főmester, a hiú kozák, 
aki ujja körül szerette volna forgatni az 
egész falut s valósággal terrorizálta kör­
nyezetét. Törvényt szabott, adót szedett, ki­
zsákmányolta a nálánál gyöngébbeket. A 
kováccsal szemben azonban cserbenhagyta 
a tudománya. Összeszedte minden akarat­
energiáját, elszántságát, de mindhiába: a 
falusi titán lelki fölsöbbsége s puritán 
jelleme ólomsuly gyanánt nehezedett az 
agyára s kiütötte kezéből a kormány pál­
cát. Gyűlölte a kovácsmestert eddig is
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de miután érdekköreik nem keresztezték 
egymást, megfért mellette. Most azonban 
betelt hiúsága s féltékenysége mértéke : 
a kovács vele s az általa corkán vezetett 
apró intelligenciával szemben a párbajozó 
piktornak adott igazat, alá akarta ásni a 
tekintélyét, ám lássa a következménye­
k e t ! . .  .

így dagad néha léghajóvá egy jelen­
téktelen szappanbuborék.

A kovácsmesternek persze sejtelme 
sem volt az iránta táplált közérzés ilye­
tén hirtelen fordulásáról, illetve a hálóról, 
amit kifeszitettek ellene. A kovácsmes­
ternek tiszta volt a lelkiismerete: 
nem zavarta meg álmait. Annál kevésbbé 
a körülmények. Pedig azok nagyot vál­
toztak az utóbbi időben, untig eledet 
ahhoz, hogy egy embert, még ha oly 
férfi is, aggodalommal töltsenek el.

Leánya, az ő nyugodt szép gyermeke, 
mintha csak kicserélték volna, szórako­
zott lett, gyakran idegesnek mutatkozott. 
Természetes jókedve időnként minden 
sejthető ok nélkül mólázássá sötétedett. A 
szélsőségek között vergődött a leány, mint 
a sebzett hattyú, amely hol az egyik ladik­
hoz ütődik, hol a másikhoz, mert nem
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képes többé az áradattal úszni, nem látja 
az irányt. Az apa r -  bár előtte össze­
szedte a leány minden lelkierejét — 
észrevette ezt a változást, de ugylátszik, 
nem tulajdonitott neki fontosságot. Tehát 
nem tette azt szóvá. Röstelte volna, mert 
azt hitte, hogy oly fiziológiai indisz- 
pozicióval áll szemben, amit érinteni 
csak egy anyának szabad. Lelki válságra, 
szerelemre nem is gondolt. . Altorjay 
István (titkos eljegyzése óta) naponként 
három-négy órát töltött a házában leá­
nyával négyszem között: a ‘valóságot
még sem sejtette meg. Unja magát a 
szabadságon lóvő fiatal katonatiszt, — 
vélte — hozzá méltó férfitársasága nincs 
a faluban, leánya ellenben müveit, ked­
ves teremtés, természetes, hogy jobb 
hiján vele tölti ideje javát. Jámbor volt 
a kovács, mint a legtöbb emberóriás: 
naiv és vak, az élet apró bajait, finom 
szövevényeit nem látta meg. Azonfelül 
vakon bizott leányában. Annak nem lesz 
titka apja előtt soha. Beszólni fog ma­
gától, ha valami komoly buja-baja, két­
sége lesz.

Arra már nem gondolt -a titán, hogy 
leánya belekerülhet oly kónyszerhely-
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zetbe is, amelynek nyűgében titkot kell 
tartania még atyjával szemben is.

Pedig éppen az volt az eset. És éppen 
ennek a természetével ellenkező kény­
szerűségnek fájó hatása emésztette leg­
inkább a leányt.

István akarta, hogy eljegyzése egyelőre 
titokban maradjon még apja előtt is s 
Magda semmit sem tudott vőlegényének 
megtagadni. Inkább szenvedett. Okát sem 
tudakolta szerelmese akaratának, —■ ő 
tudja, miért követel tőle ilyen áldozatot. 
Képes ffett volna minden próbát kiállani: 
úgy szeretett.

Altorjay István belelátott a leány lei­
kébe, de nem könnyithetett ra jta ; ő is 
úgy szeretett. Ragaszkodnia kellett a 
titoktartáshoz, mert biztosra vette, hogy 
atyja, akinek nagyravágyó tervei voltak 
vele, minden követ megmozdítana sze­
relmi házassága megakadályozására. Ő 
volt az a hajóroncs, amibe a hajótörött, 
de meg mindig élvvágyó földesur bele­
kapaszkodott. Egy érdekházasság révén 
vele akarta a kopott családi címert be- 
aranyoztatni, az ősi birtokot a hitelezők 
mind összébb szoruló karmai közül ki­
ragadtatni.
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Ezt meg is mondta menyasszonyának. 
De hozzátette egyben:

— Érdekházasságra akkor sem lettem 
volna képes, ha veled nem találkozom.

Magda ezt természetesnek találta.
— Azt nekem mondania sem kell, tudom, 

kit szeretek . . .
A nobilis fiatal pár oly közel volt egy­

máshoz, mint hivatalos jegyesek pár nap­
pal esküvőjük előtt. Még közelebb. Mi­
dőn találkoztak s elbúcsúztak egymástól,
— feltéve, hogy egyedül voltak, — össze- 
csókolóztak, elmondták kölcsönösen apró 
gondjaikat, reményeiket a vágy minden 
izgalma nélkül, a tiszta lelkek őszintesé­
gével. Nem szépítették egymást, lelkei- 
ket nem röstellettók levetkőztetni, a nász­
ágyban sem lehettek volna jobban az 
egymáséi.

Féltékenységről többé szó sem lehetett. 
Pedig Saárdy megismételte látogatását a 
kovácsiakban többször is. Tehát lett 
volna rá elegendő külső ok. Á sárdi föl- 
desur nyilvánvaló komoly szándéka, gaz­
dagsága, hibátlan jelleme s elég tetszetős 
egyénisége szemben az István cifra nyo­
morúságával, ami öt évi várásra Ítélte 
Magdát, bizony nem az utóbbi javára bil-

Szemere : A kótaji csudakovítcs. 6



82

lentette a reális élet mérlegét. Menyasz- 
szonyán kívül nem tudott a huszártiszt 
leányt elképzelni, aki hasonló helyzetben 
ne vetélytársának adta volna az elsőbb­
séget.

S mégis teljesen nyugodt volt István. 
Egyformán bízott magában és a leányban. 
Biztosan tudta, hogy le fogja tenni a 
vizsgáit s megesküdött volna rá, hogy 
menyasszonya nem fogja ót cserben­
hagyni ; a látnokok ihlettségével érezte, 
hogy előbb-utóbb egymáséi lesznek, lehe­
tetlen minden más eset.

Már hozzá is látott a katona a tanu­
láshoz : meghozatta a szükséges jogi 
könyveket. Titokban tanult. Délelőtt egy 
kerti lugasban, vacsora után szobájában. 
Egyelőre nem szándékozott tiszti rangjá­
ról lemondani, — tanulni lehet uniformis­
ban is, — élnie kellett valamiből. Meg­
csinálta a tervét s férfias nyugalommal 
nézett a jövő elé . .  .

. . .  A tervét megcsinálta Altorjay Ist­
ván, de közbelépett egy előtte eddig is­
meretlen férfi s keresztülhúzta naiv szá­
mításait. Meg nem alkuvó, szigorú ember 
volt s jobban ismerte a nagy törvényeket, 
mint az idealista szerelmesek. . .
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István váratlanul találkozott vele. Titkos 
menyasszonya társaságában találta, midőn 
hozzá látogatóba jött.

Magda elpirult, de azért elfogulatlan 
kedvességgel mutatta be neki testvér­
bátyját.

A két férfi kezet fogott s az erősek 
bátor kordialitásával nézett az egymás 
szemébe.

Szép legény volt a mérnök és elegáns. 
S csakugyan hasonlított Istvánhoz.

Ez hallott már erről a hasonlatosság­
ról s a kelleténél talán kissé tovább 
pihentette szemét a mérnökön.

Az megórtőleg mosolygott.
— Azt nézi, — kérdezte udvariasan,— 

hogy a hir megfelel-e a valóságnak?
István visszamosolygott reá.
— Tudtam, hogy megfelel, hiszen Mag­

dától is hallottam, hogy hasonlítok önre.
A mérnök elkomolyodott kissé. Nem 

tetszett neki, hogy húgát bizalmasan ne­
vén nevezi a katonatiszt. De azért ud­
varias és kedves maradt. Elmondta, hogy 
kétheti szabadságra jött haza,aztán egy vál­
lalat megbízásából külföldre kell utaznia.

— A magyar mérnök kapós külföldön,
— jegyezte meg István, — ha nem vol­

6*
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nék oly antitalentum a számok és mér­
tani ábrák területén, ón is ezt a pályát 
választanám.

— Az előkelő urflak jogot tanulnak, 
vagy a katonai pályát választják, — 
mondta Korláth Gábor minden célzás vagy 
él nélkül.

Az apa, aki félév óta nem látta aznap 
érkezett flát, kivételképen abbahagyta dél­
utáni munkáját és hazajött, hogy családja kö­
rében töltse a nap hátralevő részét. Sze­
rény, de önérzetes szivélyességgel üdvö­
zölte Istvánt.

— A főhadnagy ur mindennap elláto­
gat hozzánk, — jelentette fiának, — 
nagyon örülök, hogy jól érzi magát a 
húgod társaságában.

A mérnök észrevette, hogy húga el­
pirult. Önkénytelenül a huszárra nézett. 
Elfogódott volt az is.

— Remélem, — folytatta az apa, — 
hogy a te társaságod ellen sem lesz a 
főhadnagy urnák kifogása . . .

— Ó, — mondta István szerény-
zavarodottan, — ellenkezőleg: boldog
leszek, ha a mérnök ur megtisztel a ba­
rátságával.

— Majd egyszer tiszteletünket tesszük
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a kastélyban egyült, — szólalt meg 
Magda, s bátyjára vetette bátortalan kérő 
tekintetét.

— Legyen szerencsénk, — kérte István 
a mérnököt mohón, — Magda és húgaim 
úgyis jó barátságban vannak.

Mély függőleges ránc támadt a mérnök 
homlokán.

— Atyám jár a kastélyba ? — kérdezte 
s átható szemével megismételte a kérdést.

Pár másodpercig nem kapott feleletet.
— Nem járok, — válaszolt aztán a 

kovácsmester, — ón kovács vagyok, nem 
kastélyban a helyem.

István tiltakozni akart, de Gábor sza­
vába vágott.

— Atyámnak ebben igaza van.
Az ebben szóra esett hangsúly bántotta 

az öreget.
— Miben nincs igazam? — kérdezte,a 

maga részéről a miben szót megnyomva.
A fin észrevette magát. Elsimította 

homloka ráncát s bocsánatkórőleg kezet 
csókolt apjának.

— Megfelejtkeztem magamról, minden­
ben igazad van.

A meleg jelenet meglepte Istvánt. 
(Ezek nem egyszerű polgáremberek,
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gondolta magában, ezek finom]elkü arisz­
tokraták.) Szive melegséggel telt meg, 
agya valami megfejthetetlen távoli sejtel­
mes vágyat kergetett. Bármint van és 
lesz is, — konkludált pár pillanat múlva,
— semmiesetre sem kell majd leendő ro­
konsága miatt szégyenkeznie.

Erre tapintatosan távozni akart, de 
Magda visszatartotta.

— Nem engedem el ozsonna nélkül. 
Eleget leszünk Gáborral egyedül.

— Miattam ne feszélyezze magát a fő­
hadnagy ur, — kérte a mérnök is őszinte 
szivességgel.

Az István hirtelen szive újból tüzet fogott.
— Mérnök ur. — mondta nekipirulva

— ne urazzuk egymást — perte szélitja 
Magda is húgaimat.

A mérnök gondolkozott egy pillanatig, 
de nem tovább, aztán felugrott székéről 
s a főhadnagy felé nyújtotta jobbját.

— Atyámnak ismernie kell önt, — 
mondta, — szivesen leszek a barátod.

Összekulcsolódott s megrázta egymást 
a két kemény férfi kéz.

Magda kibontakozott örömében, mint 
nap sugarától a dércsipte krizantém: is­
mét a régi szinpompás Magda lett. Be-
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hözta az ozsonnát & ki nem fogyott 
a kinálgatásból. Kikisérte vőlegényét, mi­
dőn az pár perccel az ozsonna után tá­
vozott.

— Isten vele, édes, — búcsúzott el tőle 
a kerítésnél, — megvallom, kissé féltem 
Gábortól, de most már szerencsésen túl 
vagyunk ezen is.

— Eleinte ón is féltem, — ismerte be 
István mosolyogva, — de most már sze­
retem. Büszke vagyok leendő sógoromra
— egószitette ki szavait.

— Hogyne, — vélte Magda, — hiszen 
csaknem olyan, mint maga.

Kezet fogtak.
— A csók ma elmarad, — mondta a 

főhadnagy naiv-szomoruan.
— A csók ma elmarad, — hagyta hely­

ben a leány, — de pótoltatni fog.
A kezek szétváltak.
A huszár még hátranézett öt lépés 

után. A leány még rábicoentett fejével a 
huszárra, azután visszament a házba. . .

— Derék fiúnak látszik a főhadnagy — 
jegyezte meg a mérnök, midőn magára 
maradt az apjával.

— Jó ember, igaz ember, — bólintott 
rá az apa.
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— Csak abban nem vagyok biztos, — 
kételkedett a kovácsmester fia, — hogy 
elóg erős jellem-e.

Apja kérdőieg nézett reá.
— Mi okod benne kételkedni ?
— Tulflnom — állította Gábor, —- s az 

élet még nem edzette meg.

V.

HéregheverőK
Korláth Gábor nem volt ismerős a kó­

taji értelmiséggel. Otthon töltötte ugyan 
gyermekkora óta valamennyi szünidejét, 
de nem járt sehová. Olvasott, vadászga- 
tott s inkább a köznéppel érintkezett. 
Annak a modora és lelke jobban meg­
felelt az ízlésének, mint a félmüvelt 
uraké.

A kastély lakóit meg éppen nem is 
látta soha. Altorjayék egy másik (már el­
kótyavetyélt) birtokukon laktak s egy éve 
sincs, hogy Kótajra áttelepedtek.

Az a körülmény, hogy a történelmi 
nevű s csak nemrégiben még nagyva- 
gyonu család felkarolta húgát, kissé meg­
zavarta a fejét. Nem olyannak ismerte a 
több-kevesebb joggal büszke vidéki föld-
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arisztokraciát, hogy egy falusi iparos 
családjával, legyen az bármily müveit, 
érdek nélkül intim baráti viszonyt kös­
sön. Önkónytelenül keresni kezdte magá­
ban a titokzatos érdeket s nyomot kereső 
első gondolatai bizony nem voltak valami 
épületesek. Főképpen, mikor megtudta, 
hogy Altorjayék csak húgára reflektál­
nak, atyjával szemben megtartják a di- 
stanciát. Hiszen jó, — gondolta magában 
a mérnök, — atyjának igaza v an : egy 
falusi kovácsmester sem ^kastélyba valós 
de akkor nem odavaló a kovácsmester 
leánya, fia sem. Vagy ha műveltségűknél 
fogva meg is állanák helyüket a maga­
sabb miliőben, nem volna szabad meg­
különböztetésüket apjuk rovására igénybe- 
venniök.

Ezt a nézetét akarta kifejezni István 
előtt, midőn apja azt kérdezte tőle, hogy 
miben nincs igaza.

így akart felelni:
— Abban, hogy leányodat olyan társa­

ságba ereszted, amely téged nem tart 
magához méltónak.

De ószrevóvón, hogy ezzel egyrészt 
apját bántaná meg, másrészt vendégüket 
hozná zavarba, sőt lelkiismeretbeli terhe-
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két róna bizonyára jóhiszemű húgára is, 
inkább elütötte a dolgot egy bocsánatkó- 
róssol. A szilánk azonban, bár az István 
egyenes, meleg egyénisége enyhitett 
pesszimizmusán, a lelkében maradt. He­
lyes, gondolta magában, érthető, hogy 
önfeláldozó szerény atyja nem reflektál 
arra a társadalmi pozicióra, mely gyerme­
keit az ő jóvoltából szerzett magasabb mű­
veltségűknél fogva megilleti, mindazonáltal 
jó lesz vigyázni, ki kell nyitnia a szemét, 
hogy egész tisztán megitélhesse a hely­
zetet. Mert az, ami természetesnek lát­
szik a demokrata előtt, az arisztokrata 
szemében még korántsem az. Hátha nem 
a belső lelki értéket beesülte meg az 
Altorjay-család azzal, hogy húgát be­
fogadta, csak egy kívánatos élő csecse­
becsét kívánt meg benne, ami különösen 
férfi-szemek gyönyörködtetésére szolgál s 
egy előkelő kastélynak is díszére válik 
mindaddig, mig — él nem törik.

A szangvinikus mérnöknek fejébe tó­
dult a vére, midőn erre az eshetőségre 
gondolt. A Gondviselés müvének tulaj­
donította, hogy hazajött s igy alkalmat 
nyert a szerinte fejetetejóre állított 
helyzet tisztázására. Örülnie kellett, hogy
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István megkönnyítette feladatát. Igen, 
eleget fog tenni a meghívásnak, de
egyelőre nem fogja magát vendégnek 
tekinteni, hanem vizsgálóbirónak, aki 
helyszíni szemlére száll ki.

Oly türelmetlen volt, hogy jóformán ki 
sem aludta magát a szülői házban s már 
sürgette húgát :

— Ha nincs ellenedre, délután letud­
hatjuk a kastélyban a látogatást.

Magdának (de az apának is) föltűnt a 
sietsége, de nem tett ellene kifogást.

— Mehetünk, Gábor.
Öt óra tájban indultak el. Végighalad­

tak a falu fővonalán, az országúton. Út­
jukba esett a Náci hivalkodó vályogkalic- 
kája is. A kompánia éppen nála dőzsölt. 
Az udvaron ittak az urak egy akácfa 
alatt. A testvérpár láttán megemelték 
kalapjukat.

— Az inzsellérnek különb vasalt nad­
rágja van, mint Nácinak, — jegyezte 
meg Tóni piktor maliciával.

A megpiszkált falusi arszlán belevágott 
a levegőbe.

— Egy kocapiktor ahhoz nem ért, — 
viszonozta a tüszurást.

Tóni felszisszent.
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— Micsoda ? Koca ? ! . . .  Mondd még 
egyszer, ha mered!

— Akár százszor i s : Koca, koca!
A cinikus ur megfordította a köpönye­

get: elkezdett hahotázni.
— Azért ne pukkadj meg, koma.. • 

Nem tehetsz róla, hogy különb szabója 
van.

Csakugyan jó szabója lehetett a mér­
nöknek, a jacket úgy állt rajta, mintha 
ráöntötték volna. Adhatott m agára: isko­
lázotton elegáns volt a járása is.

— Alighanem a brúderhez megyen, —- 
jegyezte meg az irigy Náci s körülné­
zett, hogy szavai hatását tanulmányozza 
az arcokon.

De senkisem értette meg.
— Miféle brúderről beszélsz? — kér­

dezte a segédjegyző.
— De fiatal vagy — nézte le a mata­

dor Rubrika Palit (a vicenótárius gúny­
neve) — csak nem hiszed, hogy a mér­
nök azért hasonlit a fiatal Altorjayhoz, 
mert a mamája megbámulta az apját.

Ohó! Ez sok volt még a kótaji fekete- 
körmü lovagoknak is. Egy tisztességes 
hirü elhalt asszonyt igy meggyanúsí­
tani !
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— Pimasz vagy! — adta le a vélemé­
nyét Tóni mester. — Megérdemelnéd, 
hogy a kovács megkalapálja a fejedet.

— Disznóság! — mormogta még a 
praxi is, aki pedig arról volt nevezetes, 
hogy állandóan tizenkét asszonyszeretöje 
volt, (ha ngyan hinni lehetett a sza­
vának).

. Az észretért Náci úgy cselekedett a rá­
támadó közhangulat hatása alatt, mint az 
imént Tóni: megfordította a köpönyeget.

— Ti vagytok a disznók, — állította, — 
mert komolynak vettétek az ugratáso­
mat . . .

A testvérpár ezalatt a kastélyhoz ért. 
Otthon volt az egész Altorjay-család.

A házigazda kimért, de korrekt udva­
riassággal üdvözölte a mérnököt, húgá­
nak megpaskolta a kezét.

— Kis tündér, jó napot!
A túlzott bizalmaskodásnak ólét vette 

az a körülmény, hogy a leányok minden 
negédességtől mentes közvetlenséggel a 
Magda nyakába ugrottak.

— Szervusz, Magduli!
— Isten hozott, Csipkerózsika!
István ellenben a legteljesebb tiszte­

lettel hajtotta meg magát a leány előtt.



94

Gáborral úgy fogott kezet, mintha óvek 
óta mindennap találkoztak volna : magá­
tól értetődő bizalmas hanyagsággal.

— Szervusz!
Rátukmált egy cigarettát s tüzet adott 

neki.
A mérnöknek határozottan tetszett ez 

a minden póz nélküli úri egyszerűség. 
Teljesen pózmentes volt maga is, ami 
férfias egyéniségének bizonyos ariszto­
kratikus patinát adott.

Málika alig tudta róla levenni a szemét.
— Maga szakasztott olyan, mint Ist­

ván, — jegyezte meg az őt jellemző sze- 
leburdisággal, — csak karcsúbb és széle­
sebb vállbán.

— Én sokat kalapáltam, — magyarázta 
meg Gábor a termetkülönbség okát, — 
több az izom rajtam.

— Jó, hát a mérnökök is szoktak kala­
pálni ?

— A gépészmérnökök. Én az vagyok.
— Házakat nem épit? Hidakat se?
— Micsoda csapperli! — jegyezte meg 

az apja. — Ne vegye komolyan, mérnök ur.
Ez a megjegyzés igen alkalmas volt 

arra, hogy félszeg helyzetbe hozzon egy 
rutinos fiatalembert is. Ám Gábor megmu­



95

tatta, hogy nem egykönnyen jön za­
varba : gavallérosan pártfogásába vette a 
vele foglalkozott leányt.

— Önagysága — mondta — igen ki­
tüntet, midőn pályám iránt érdeklődik; 
mint minden igazi dáma, eltalálja, hogy 
miről beszéljen a vendégével.

Altorjay nagyot nézett. Majd önkén te­
lenül bólintott a fejével.

-  Brávó! — szaladt ki a száján. —
Ezt megköszönheted, Málika.

Egy tényt most már megállapíthatott 
Gábor a kastélyban : Málikát Hamupipőke­
ként kezelték a háznál. Megsajnálta a 
madárkópü kislányt. Hozzászegődött s é 
sokat foglalkozott vele, amiért oly végte­
len háládatos volt Hamupipőke, hogy majd 
elolvadt a szive lángjától.

Egyebet aztán nem is konstatálhatott a 
vizsgálóbiró ur a felderítendő tényállás 
megvilágítására. Pedig jó két óráig idő­
zött a helyszínén. Ami első vizitnek sok 
egy kiesit.

Itt semmit sem találtam, ami gyanúra 
vagy kifogásra adhatna okot — ismerte 
be magában, kissé röstellve pesszimizmu­
sát, — ezek az Altorjayak a szivükben 
élnek: született urak.
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Megkönnyebbedett. Mély lólekzetet vett, 
midőn húga társaságában az utcára ért. 
Tehát csakugyan igaza volt apjának, ő 
volt a sötótenlátó, szűkkeblű flliszter. 
Igenis, húgának, de mindenkinek ott a 
helye, ahol legjobban érvényesülnek a 
kvalitásai. Tehát neki is . . .  Apjára gon­
dolt, a drága jó emberre, aki, mialatt a 
maga feje fölé emelte volt gyermekeit, 
szerényen a háttérben maradt'. Hálával és 
büszkeséggel telt meg a szive.

— Valóságos szent a mi atyánk!
— áradt ki ajkán az érzése. — Ö min­
dig az emberek feje fölé fog emelkedni,

• akármily mélységben helyezkedik is e l . . .
Magda megértette, mire céloz a bátyja. 

De ő már túl volt azon a lelki evolúción, 
amelyből Gábor csak most került ki.

— Én régen megértettem atyámat, — 
mondta rajongó szeretettel, — ő azért 
folytatja a mesterségét, mert nincs szük­
sége társadalmi állásra, ő egy társadalom 
egymaga, egy egész különálló ragyogó 
nagy világ.

— Több, mint egy világ, — tóditotta 
Gábor, — ő az ember s az ember fogal­
mában a jövő világa is, minden világ 
bennfoglaltatik.
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E mélyről vett mondással végképp le­
rázta leikéről a terhet, amely még pár 
órával ezelőtt önsúllyal nehezedett rá. 
Nem, az ő apja mellett neki nem lehet sze­
repe, a hatalmas egész ember szinültig 
és tökéletesen 'betölti azt a kis világot, 
amelynek sorsát rábízta a Gondviselés.

Mire a testvérek a kovácsmühelyhez 
értek, már ott volt Gábor, ahová okvet­
lenül eljut minden szangvinikus turáni, 
aki mennyköveket, sejtett a levegóógben 
s ahelyett csudamódra mannát kapott. 
Kedve átcsapott az egyik végletből a 
másikba: az égig magasztalta Altorjayókat, 
mindössze egy szépséghibát fedezett fel 
bennük: azt, hogy igen elnyomják a kis 
Málikát, aki pedig oly finom, mint egy 
francia csecsebecse s oly jó, mint egy 
falat magyar kenyér.

— Ne gondold, — világosította fel 
Magda, — Málika nem a Hamupipőke a 
családban, hanem a játékos kis nimfa, 
aki provokálja az enyelgóst és köte- 
kedést; ő akkor lenne boldogtalan, ha 
úgy bánnának vele, mint valami minta­
hölggyel.

— Haha, — kacagott Gábor, — eredeti 
egy gyerek!

Szemere: A kótaji esudakovfrcs. 7
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Mindjárt el is pirult utánna, amin igen 
csodálkozott, mert (szerinte) semmi oka 
nem volt a pirulásra . . .  Elpirult, de a 
következő pillanatban már elfelejtette azt 
is: ujabb friss benyomások árasztották el 
fiatal lelke szűz talaját. Ezek aztán bele­
vették magukat a fejébe s megindították 
agya legapróbb kerekeit is.

— Hohó, — berregték a kerekek — 
nem olyan ám a világ, Magda fiam, mint 
amilyennek mi gondoltuk. Sokkal, de sok­
kal több van benne, mint amennyit mu­
tat. A szépségek — magyarázta — nem 
hevernek a felszínen, mint a kavics: a 
gyöngyért, a gyémántért alá kell szál- 
lani . . . vagy a tengerbe, vagy a bá­
nyába, egy közönséges, ambíció nélkül 
szűkölködő utcaseprő, egy kvalitás nélküli 
közlegény sohasem fog a nagy rejtett 
kincsekre rábukkanni: ahhoz akarat kell 
és lendület. Svung, Magda, svung!

— S benned van? — kérdezte Magda, 
jelentősen mosolyogva.

Gábor megsejtette, miért mosolyog a 
húga.

— Kinevethetsz, — mondta diákos 
őszinteséggel, — mert rászolgáltam. Most 
már azonban, — állitotta keményen, —
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nem vagyok többé az a stomfax, aki 
voltam. Leszállók a gyöngyért s lesza­
kítom a virágot: ez a helyes, ez az 
Élet, csak a szatócslelktiek és a gyávák 
félnek a cápától, midőn a gyöngyöt halász­
szák és a tövistől, midőn a rózsát szakít­
ják, a bátrak nem is gondolnak rá.

Egész átlényegült a mérnök óvatos, 
komoly egyénisége pár óra alatt. Persze 
nem attól, amit az alatt a pár óra alatt 
látott és tapasztalt, ahhoz talán mégis 
kevés lenne ilyen kis idő, hanem attól a 
titkos ragótól, amit a lelkében meg­
nyomott valaki, csak ngy véletlenül, ön­
tudatlanul, mint ahogy merő véletlen és 
öntudattalanság ezen a világon minden 
sorsdöntő fordulat, az ember maga csak 
a jelentéktelen irányváltozásokat szabja 
meg tudatosan.

Megesik azonban, hogy működés köz­
ben, sőt utána —* re bene gesta — egy­
szerre elpattan a lelki átváltozások ru­
gója. Ezt tragédiának nevezik. Tragédia, 
mert nemcsak az omlik össze ilyenkor, 
amit a rugó az emberi lólekből kilökött, 
hanem az is, ami abban már elhelyezke­
dett s egy csendes polgári élet zavartalan 
folyását biztosította volt.

7*
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Viharos gyorsasággal következett el a 
katasztrófa : huszonnégy órán belül. . .

Tagbaszakadt falusi ember bizonyára 
hallott már olyan cécókról (talán részt is 
vett bennük), amelyek két, sőt három 
napig is eltartanak. Lakodalom, névnap, 
agárverseny, legénybuesu addig kötelez, 
ameddig az emberekben szuffla van. Az 
pedig sok van egy jól táplált vidéki ma­
gyarban, amitől a városi ember egy 
attakra kész, ahoz a Náciknak, Tóniknak 
s kántoroknak leteritésére négy-öt ádáz 
roham szükségeltetik. Mert ha totál be­
rúg egy Náci vagy Bandi, azt mondja: 
kutyát a szőrivel és megiszik tiz kupica 
rozsólist. Ettől a gyógymódszertől pedig 
három-négyszer biztosan kijózanodik, te­
hát újból lehet kezdenie.

A Náci szerény délutáni kvaterka-par­
tija egy szerencsés (vagy ha úgy tetszik, 
szerencsétlen) véletlen folytán ilyen eme­
letes vidéki lakzivá dagadt. A szomszéd 
patikust éppen arra találta vinni az ör­
dög, de csak a Náci házáig vitte, ott ki­
szaladt a vig kompánia az utcára s le­
húzván szekeréről a hatalmas pénzakro- 
batának ismert férfiút, kiszabadította őt 
az ördög karmai közül s biztonságba he­
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lyezte egy fonott kerti szók kipárnázott 
ölébe.

A patyikus sohasem volt semmiféle jó­
nak az elrontója: kijelentette, hogy jól 
van, iszik a kompániával, de miután nem 
szereti sem a kocsmai bort, sem a fól- 
rendszabályokat, engedjék meg neki az 
urak, hogy hazaküldhesse szekerét egy 
hordó jóféle szerednyei borért s pár 
flaska orvosságért (ami alatt konyak ér­
tendő természetesen).

Náci, mint házigazda, protestált erre 
egyet (mert eleget kellett tennie a lát­
szatnak), de csak egyet, mert mire a 
kettőre került volna a sor, már fel volt 
peckelve a szája: Tóni nagyügyesen a 
torkába nyomta festékes zsebkendőjét.

— Ne affektálj, te mágnás, mert kipen- 
derítünk a saját házadból.

Ez imponált. Náci megadta magát. Tóni 
kihúzta szájából a pecket, a patyikus 
rendelkezett, a kocsija folytatta útját, de 
két óra múlva ismét megjelent a hordó 
borral és az orvossággal.

Elsőnek (versenyen kivül) á szakértő 
Tóni kóstolt bele a szerednyeibe s cset- 
tintvén nyelvével, igy szólt a jeles gyü­
lekezethez :
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— Prima, ebből vétek lenne egy csep­
pet is meghagyni. A mulatság ergo — 
mondta ki a határozatot, — negyvennyolc 
óráig fog tartani, ha nagyon sietünk.

Náci kereken kijelentette, hogy Ő ennyi 
ideig nem birja ki izgatószer nélkül.

— Hiszem majd megdopingollak én, — 
nyugtatta meg Kajdacsy Laci, a patyikus,
— azért vagyok méregkeverő.

— Akkor ne vesztegessük - a drága 
időt, — vélte a házigazda s kabátja zse­
béből egy pakli vadonatúj magyar kár­
tyát vett elő. Laci patyikus másféle do- 
pingot értett. Eleinte tiltakozott is a 
nemzeti csöndes ellen, később azonban, 
hogy egyszersmindenkorra véget vessen a 
pénzére éhes férfiú piszkálódásának, meg­
adta magát. Kivágta dagadt bugyellárisát 
az asztalra.

Hát gyere fiacskám, ha annyi sok pén­
zed van : osszál!

— En deux? — kérdezte Náci sóvár 
szemét a buja pénztárcán legeltetve. — 
Mennyi a vizi?

— Forint, tetszés szerinti majziival, 
hozom kizárva.
— . Gólt.

— Mennyi pénzed v in ?
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— Majd megtudod, ha elnyered.
Náci is kivágta bugyellárisát, biz az 

igen sovány volt a Laciéhoz képest.
Ez el is nevette magát rajta.
— Micsoda? hisz ez a félfogamra se 

elég. Ember, nem tanultál te se termé­
szetrajzot, se csillagászatot.

— ? ?
Nem tudod, hogy a nagy halak 

szokták a kis halakat elnyelni s hogy 
nem a hold vonzza a napot, hanem a 
nap a hoMat!

Csak ingerkedjél, gondolta magában a 
kozák Náci, majd fogsz te még sirni ie.

Az egyszer rosszul jósolt a kártya­
kozák, Laci patyikusnak lett igaza: a 
nagy hal elnyelte a kis halat, a hold 
nem birta magához rángatni a napot. 
Félóra alatt tisztára kiürült a Náci bu- 
gyellárisa, de kárörvendő partnere még 
azt sem hagyta meg neki, elkapta az orra 
elől s odadobta a kutyáknak, hátha meg­
eszik a ráragadt zsiradékok kedvéért.

Náci majd felrobbant a dühtől, de azért 
együtt novetett a rajta nevetőkkel, ne­
hogy uj tápot adjon a mulatságnak a 
dühóvel is. Érezte, hogy tekintélye lótrá- 
jáu ismét Jejebb csúszott egy fokkal.
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Mélyebbre már nem szabad sülyednie, 
különben belelátnak a cimborák a gyom­
rába s ha egyszer kisült, hogy ő is csak 
olyan kócvitóz, mint azok, soha többé 
nem adják le neki a tejet. Pedig abból 
ólt. A gyengék butaságából.

Tehát nevetett a falusi Mefisztó, elménc- 
kedett, pózolt, mintha misem történt 
volna, csak arra vigyázott, hogy szarkaz­
musának nyilai kikerüljék a patyikust. 
Mert az, amint tapasztalta, visszalő. In­
kább hizelgett a nálánál erősebbnek bizo­
nyult embernek. (Gyere csak az utcámba, 
majd ott elbánok veled!) A gyengébbek­
nek már járomban volt a nyakuk, csak 
a szöget kellett még a lyukba betolni. 
Azt is megtette Náci, hozatott a zsidótól 
hozomra száz trabukkót s kirakta az 
asztal közepére közprédának.

— Szijjatok gyerekek, ha elfogy, lesz 
több is.

A nagystílű gavalléria megtette hatását. 
(Mégis ur ez a Náci, egy lyukas vasa 
sincs, mégsem vesztette el a szivét.) A 
kántor felköszöntötte a nobilis házigaz­
dát, mindnyájuk ^szeretett vezérét, minta­
képét, a kótaji magasabb művelődés 
apostolát*. A ptaxinak volt egy skatulya
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bengáli gyufája, azt, amint leszállt a nap, 
mind meggyujtogatta az ünnepelt férfi tisz­
teletére. A biró még a diszpolgárságot 
is kilátásba helyezte neki. Igaz, hogy 
akkor már hajnalodott s csicseregni kezd­
tek a verebek. Tóni piktor botot dugott 
a hordóba s konstatálta, hogy még meg 
van a bor fele. A borkorcsolya azonban 
elfogyott. Se hering, se szalámi, se sza­
lonna.

— Hajrá, praxi, kőtsd fel a zsidót és 
hozzál elemózsiát!

Az ünnepelt házigazda azonban lein­
tette vendégeit.

— Jobb lesz egy kis korhelyleves füs­
tölt kolbásszal s egy tál szalonnás rán­
totta, — mondta utólórhetetlen dignitás- 
sal. — Rubrika Pali költsd fel a gazda- 
asszonyomat és segédkezzél n ek i!

Egy óra alatt elkészült a korhely- 
reggeli, az urak megágyaztak az elkö­
vetkezendő italoknak s további félóra 
alatt oly gyönyörűen kijózanodtak, hogy 
szinte megharagudtak magukra. (Hát 
ezért pocsékolódott el annyi drága bor 
és konyak!)

Szerencsére adta a hordó : élűiről le­
hetett kezdeni a mulatságot. Dél tájban
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ismét helyben voltak az urak. De az 
akkor felvonuló töltött káposzta és rán­
tott csirke újból elnyomta a mámorukat.

— Keverni kell az italokat, — adta ki 
Tóni a jelszót, — különben az Atlanti 
tenger sem boldogul velünk.

Jött egy kondér fekete kávé, sorra ke­
rült a második üteg konyakos palack, 
valami édes snapsz is bodorodott vala­
honnan, egyszóval eleget lehetett tenni 
a vegyes italozás követelményeinek.

A cimborák derekasan dolgoztak, a 
gyomrokban végbemenő vegyi folyama­
toknak végre sikerült az eszüket végér­
vényesen elintézniök. Az indulatok fel­
szabadultak az értelem igája alól, mint 
az éhes fe^evadak, a lágy érzések vég­
képp eláporodtak s könnyek alakjában 
csurogtak ki a szemekből. A praxi ci­
gányért szaladt, Rubrika Pali verset irt, 
a biró ur ellicitálta a botját, a kántor 
hamis nótákat énekelt.

— Az ón versemet énekelje el, Pehály 
bácsi! — dadogta a költeményét közben 
befejezett vicenótárius, — az aztán a v e rs!

Átadta a kéziratot a házigazdának. Az 
belekukkantott, de csak úgy immel-ámmal, 
mert nem bízott az ifjú költészetében, de
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a harmadik sor után már feltette a cvik- 
kert is, hogy jobban lásson.

— Nini, hisz ez a vers pompás!
Végigolvasta a poómát. Mintha csak az

ő rendeletére irták volna. Hogy letörje 
vele annak az embernek a szarvát, aki 
az ö tekintélyét elsőnek kezdte volt ki a 
faluban. Akinek a jelenlétében mozogni 
sem tudott szabadon : félt a nézésétől, a 
homloka redőitől, a teste súlyától s nem 
tudta magának megmagyarázni, hogy miért?

— Igazat mond ez a vers ? — vallatta 
a vicenótárinst.

— A tulajdon két szememmel láttam — 
esküdözött Rubrika Pali.

— Éjszaka történt?
— Mondom, hogy éjféltájban.
— Biztosan ők voltak ?
— Hásze csak egy huszár és egy 

Magda van a faluban. A kovácsmühely 
előtt guggoltama tolvaj lámpásommal, nem 
akartam, hogy meglássanak, mert ón is 
menyecskétől jöttem.

— Köszönöm, öcsém, betanuljuk a verse­
det négy hangra . .  . Állj elő, vén kántor!

A kántor előállott. S a vett parancs 
értelmében menten hozzáfogott a paskvil 
megzenésítéséhez: Mire a praxi összofog*
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dosta a bandát (a falu négy sarkában lakó 
négy cigányt), már javában zengett a dal 
nyalka huszárról és a szent kisasszonyról.«

A rácsos kerítésnél apró süvölvények 
és süldő lányok állottak, de akadt a né­
zőközönség között pár vénasszony, sőt 
megállóit az uj nóta hallatára Csuka is, a 
harangozó. Elvegyült a vénasszonyok közé. 
Igen figyelte a szöveget s csúnyán röhögött.

— Halli-e, Sári néni ?
— Nem vagyok tán süket.
— Hát kiről szól a nóta, hihihi ?
—  ??
A harangozó nem mondta meg, kiről 

szól a nóta, tudta, hogy ki fogják azt most 
már a vénasszonyok találni anélkül i s . . .

. . .  Ha tudta volna Altorjay István, hogy 
lovagias szolgálatának ilyen vége lesz, 
dehogy kísérte volna Korláth Magdát éj­
féltájban haza.

VI.

Fény és árny
Alig huszonnégy órával első látogatása 

után (tehát a Náci-féle cécó második nap­
ján) kedves meglepetés érte Korláth Gá­
bort. Levelet kapott Málikától. Még pedig
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igen titokteljes körülmények között. A 
csitri szolgáló, aki az irást kózbesitette, 
a kerítésnél leste s csípte el >a tekinte­
tes inzsellér urat« egy órai ácsorgás után, 
Hogy tisztelteti a nagyságos kisasszony a 
tekintetes urat, kukkot se szóljon a levél­
ről senkinek, mert szörnyen nagy titkok 
vannak benne. Aztán elszaladt a kislány, 
anélkül, hogy a mérnök szemébe nézett 
volna. Ilyenformán nem mondhatta el 
otthon a kisasszonykának, milyen hatást 
tett a levele a >nagy szép urra« ; ügyet­
len spirka volt.

A nagy szép ur persze zavarba jött. 
Majd mosolyogva csóválgatta fejét. Mit 
akarhat tőle a kedves kis leány? Titok­
ban ! Egy napi ismeretség u tán ! A hely­
zet oly uj volt, szinte elképzelhetetlen, 
hogy meglepődött volna rajta alegciniku- 
sabb ember is. Gábor feltópte a borítékot 
s hozzáfogott a divatos szarkaláb-hieroglif 
megfejtéséhez.

»Kedves Korláth! Ne magyarázza félre 
ezen gyermekes lépésemet, ón nyíltan 
akartam fellépni, de mindenki megtiltotta, 
legfőképpen Pista. Már pedig úgy érzem, 
tenni kell valamit, ha az ember, bajban
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van, a jó emberek arra valók, hogy se­
gítsenek egymáson. Maga jó ember s az 
egyedüli, aki hamarosan segíthetne ra j­
tunk. A cséplőgépünk elromlott s a gé­
pész nem tudja, hogy hol van a 
hiba. Maga úgy néz ki, hogy biz­
tosan kitalálná. Felesleges lenne Pestről 
fögépészt hozatni, de meg nincs is pén­
zünk rá. Nem tudnánk a cséplést foly­
tatni s ha eső találna jönni, beázna a ka­
zal s odaveszne az aratás. Magában min­
den bizodalmam, kedves Korláth. Sétáljon 
ki véletlenül a felső majorba négy óra 
tájban, ott fogom várni és megnézzük a 
gépet és kitanitjuk a gépészt, hogy mit 
kell kireperálnia. Pá, kedves Korláth

szivből üdvözli A. Málika.«

Hát ez nem sablonos levél, konstatálta 
a mérnök kipirulva, ennek kisugárzása 
van, mint a drágakőnek. Ezt aranyba kel­
lene foglalni. Előbb azonban a gépet 
fogja kireperálni, úgy kir eperál ja, hogy 
sohasem áll meg többet. Még jó órája 
volt a randevúig; besietett a házba, be­
lenézett a tükörbe, kicsinosította magát, 
aztán fejébe nyomván egy nyalka puha­
kalapot, nekivágott a felső majornak. El
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kellett haladnia a Náci portája mellett, 
ahol éppen a rántott csirkénél tartottak 
a magyarok s oly feszült figyelemmel 
ettek, hogy se láttak, se hallottak: egy 
kinai mandarint sem vettek volna észre, 
nemhogy egy copftalan mérnököt. Viszont 
azonban ők sem szúrtak szemet. A zömök 
kecskelábra fektetett hordó az udvar kö­
zepén feltűnt ugyan Gábornak, de azt 
már nem árulta el a hordó, mekkora ga­
rázdálkodást vitt véghez az agyakban 
huszonnégy óra alatt.

Gábor egy viglábu gondtalan baka für­
geségével szedegette lábait. Túláradó jó­
kedvében átugrotta nemcsak az útját ke­
resztező árkokat és töltéseket, hanem a 
fák árnyékait is. Fütyörószett, dudorá- 
szott, de csak addig, ameddig a szeme 
meg nem akadt egy fehórruhás leány­
alakon, aki piros napernyővel integetett 
feléje. Akkor elhallgatott a mérnök s 
visszaintegetett a kalapjával. Öt perc 
múlva helyben volt: Altorjay Málika előtt.

A leány pipacspiros volt, mint a nap­
ernyője. Nyilván szógyelte magát, de a 
nyelvecskóje azért szabályosan pergett.

— Jónapot, kedves Korláth, tudtam, 
hogy el fog jönni, csak abban nem va-
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gyök bizonyos, hogy nem fog-e elítélni 
ezen merész lépésem miatt ?

Kezet nyújtott. Észrevehetően reszke­
tett és meleg volt a keze. Gábor szere­
tett volna valami igen szépet, megnyug­
tatót mondani, de olyan ügyetlen volt, 
szó helyett ráhajolt a leány kezére, 
mintha meg akarná csókolni, de utolsó 
pillanatban elejtette a forró leánykezet 
is. És mukkot se szólt.

— Tudatában vagyok annak, hogy tilos­
ban járok, — folytatta Málika, — de 
lássa, az ember nem mehet mindig az 
esze után. Egy krajcár sincs a háznál,
— magyarázta, — hitel sincs és áll a gép...

Elhallgatott. Egy könnycsepp csillogott a 
szempilláján.

— Hiszen megcsináljuk a gépet, — jött 
meg végre a mérnök szava, — ha csak 
ketté nem repedt hosszában, holnap 
járni fog.

Az ő szemében tűz csillogott, ami men­
ten felszívta a leány könnyét.

— Jaj, be pompás, gyerünk!
A közellévő géphez mentek, a kazlak 

közé. A gépész a beteg lokomobil alatt 
hortyogott. Málika felpiszkálta a nap­
ernyőjével.
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— Gópósz ur, mutassa meg a gépet a 
mérnök urnák.

Az csak a vállát vonogatta morcosán.
— Azon nem segít a mérnök ur.
— Azt maga nem tudhatja — utasította 

vissza Gábor a gépész bizalmatlanságát 
parancsoló hangon. — Feleljen a kérdé­
seimre.

A gópósz ismót vállat vont, de azért 
felelt a feltett kérdésekre. A végén még 
egy embert kórt Gábor segítségnek, az­
tán belenyúlt a szerszámos ládába.

— Nem lehetnék ón az az ember? — 
kérdezte Málika zavarodottan. — Ne fe­
lejtse el, hogy apáóknak semmit sem 
szabad erről a mi összeesküvésünkről 
megtudniok . . .  A gópósz urat már meg­
eskettem, — vallotta be pirulva, — de 
minden embert csak meg nem eskethetek-

Gábor mosolygott.
— Megpróbálhatjuk. Aztán a gópósz 

felé fordult: — Gópósz, lazítsa meg a 
csavarokat!

A gópósz engedelmeskedett, de munká­
hoz látott maga a mérnök is. Félóra alatt 
rájött a baj okára. Jelentéktelen hiba 
volt (talán éppen azért kerülte el a gó­
pósz figyelmét), mindössze egy elhajlott

Szemere : A kótaji csudakovács. 8
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acélcsövet kellett pótolni. Találtak egy 
alkalmas heverő acélcsövet, csak ki kel* 
lett dolgozni és helybeilleszteni.

— Málika kisasszony, — jelentette Gá­
bor lelkesen, — beérem a kegyed segít­
ségével.

Bementek a gépészmühelybe és tüzet 
szítottak. Málika feltüzte a szoknyáját. 
Helybe hozta a férfiaknak a szükséges fa­
szenet és vizet. De a fujtatót is ő kezelte. 
Arca sugárzott a büszkeségtől, talán vi- 
lágéletében sem csinált ennyi hasznot.

Gábor izzadott a kemény kalapálástól s 
a parázs hevétől. Málika rászólt:

— Korláth, vesse le a kabátját, lássa, 
ón sem szégyellem a feltüzött szok­
nyámat !

Pillanat múlva ingujjban folytatta a 
mérnök a kovácsolást. Kiszabta, helyére 
illesztette az uj csövet, aztán a gépész- 
szél együtt megerősítette a meglazított 
csavarokat. Végül szeretettel megkopog­
tatta a kazán oldalát, mint valami jóféle 
paripát.

— Málika kisasszony, köszönöm kedves 
közreműködését, kész a gép.

— A naccságos mérnök ur érti a dol­
gát, — ismerte be az imént még morcos
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gépész tisztelettel, — holnap reggel mun­
kába állhatunk.

A leány oly csudálattal nézett a mér­
nökre, mintha egy életmentő hős állott 
yolna előtte. A gépész előtt röstellett há­
lálkodni, magával hivta a gép rneg- 
mentőjét.

— Jöjjön, Korláth, kisérjen el egy 
darabig.

Gábor megmosakodott előbb, aztán kö­
vette a leányt.

Az igen nehezen szólalt meg. Keble 
pihegett, mint a fáradt galamb, nem tu­
dott szabályosan lélekzeni.

— Korláth Gábor — küzdötte le végre 
keble hullámait — édes Korláth Gábor, 
mivel háláljam meg a jóságát!

A férfi zavarba jött.
— Ugyan, édes Málika kisasszony, szóra 

sem érdemes.
— Bizony Isten megcsókolnám a kezét*

— mondta a leány ártatlan gyermek­
szivet tükröző szemét a férfi lángoló 
arcára emelve, — engedje meg. . *.

— Ó nem, azt nem, — hebegte a mér­
nök, — hanem ón a magáét . . . igen, 
igen . . .  ezt kérem . . .  ezt meg kell 
engednie . . .

8*
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Röpült a leány keze a férfi felé.
— Hiszen megengedem, fogja, itt van 

magának.
Gábor elkapta a fehér kis jószágot s 

rálehelte a lelkét. Eleinte gyöngéden, 
szinte áhitatosan, majd önfeledt szenve­
delemmel, tüzesen.

— Ó, — jajdult fel a leány és elhala- 
ványodott.

De azért nem vonta meg a kezét a 
férfitől, valameddig az magától el nem 
eresztette.

— Nagyon megcsókolt, — mondta az­
tán panaszosan búgva és sirva fakadt.

A férfi nem tudta hova legyen.
— Málika — zihálta — ha megsértet­

tem, ha . .  .
—• Ó nem, nem, — tiltakozott a kis­

lány a föltevés ellen, aztán elszaladt. De 
még visszafordult és intett a szerelem- 
bélyeges kezével.

— Ó, nem, nem, — ismételte, — szép 
volt, csak szokatlan és csodálatos . .  .

Ellibbent, mint valami tünemény. Gá­
bornak gyökeret vert a lába s elhomályo­
sodott a szeme.

— Szeretlek, te tündér, te földi csuda!
A szerelmes férfi rózsaszínű ködben tá-
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molygott hazafelé. Alig vette ki a vele 
szembejövő emberek arcvonásait. A hangot 
azonban kétszeresen hallotta, ami bántotta 
idegeit, mert megzavarta boldog mámorát.

Egy hitvány parasztporta kapujában a 
harangozó egy asszonnyal suttogott. 
Gábor tisztán kivette, hogy a húgáról 
pletykázik. De hogy miben állott a 
pletyka, azt nem hallotta jól. Támo­
lyogva folytatta útját, mint aki a felhők­
ből egyszerre a földre zuhant. Valami 
gonosz előérzet megkeményitette lépé­
seit. S egész valóján elhatalmasodott régi 
pesszimizmusa. (El kell felejteni ezt a 
mai gyönyörű álmot, gyötörte magát, az 
ő helyzetében csupa nevetség a remény 
és a hit.) Már tisztán, szinte élesen lá­
tott, midőn a Náci háza elé ért.

A cimborák éppen énekeltek. A kántor 
dirigált. A hallgatóság az utcán kacagott. 
Hála a harangozó élelmességének, már 
mindenki tudta, hova vág a Rubrika Pali 
hamis nótája. nyalka huszárról és a 
szent kisasszonyról.«

Pillanat alatt megértette az alávaló 
kupiét Gábor is. A másik pillanatban 
megragadta a rácsos kaput, s kitört belőle 
egy lécét A következőben meg már ott



118

termett a részeg dalosok között. Megcsó­
válta feje fölött a lécet és ütött.

Náci vérző fejjel a földre bukott.

VII.
Kibontakozás.

Kemény volt a Náci fe je : nem törött 
be, csak megduplázódott. De huszonnégy 
óra alatt ismét lelohadt eredeti terjedel­
mére. Nagyobb fizikai következményekkel 
tehát nem járt volna a mérnök ütése, ha 
osak egy koponyát ért volna. De kárt 
tett biz az erkölcsiekben is. Két család 
nyugalmát dúlta fel, sebeket ütött a szi­
veken, fejetetejére állította jóformán az 
egész falut.

Az érdekeltek közül legelőször Altorjay 
István vett tudomást a csapásról. Magától 
az elkövetőjétől tudta meg.

A huszár éppen Magdánál volt látogató­
ban, mikor Gábor a tett színhelyéről 
hazaérkezett. A dúlt arcú férfi nem 
üdvözölte vendégét: egyenesen nekiment 
ellenségesen.

— Főhadnagy ur, ön hirbe hozta a 
húgomat.

István elsápádt. Zavarban volt, de pil­
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lanat alatt összeszedte magát s urias 
nyugalommal parírozta a támadást.

— Vigyáztam magamra, — jelentette 
ki fagyosan, — inkorrektséget senki sem 
hányhat a szememre.

— Nem, nem, — erősítette Magda is, 
aki titkos vőlegénye oldalán reszketett.

— Azt majd én fogom megítélni, — 
mondta a mérnök remegve az indulattól.
— Részeg emberek nótába foglalták s 
faluszerte éneklik a szerelmi viszonyát,
— újságolta, — az egyiket éppen most 
ütöttem le a tulajdon két kezemmel.

Magda elsikoltotta magát, de nem vesz­
tette el lélekjelenlétét. Vőlegénye kar­
jába kapaszkodott.

Az teljesen nyugodt volt, mint az igazi 
bátrak a veszély legfelsőbb fokán, tisztán 
átlátta a helyzetet: hogy a szangvinikus
mérnök hevességével szinte helyrehozha­
tatlan hibát követett el.

Azért nem volt keserűség a szemre­
hányásában, inkább csak szomorúan je ­
gyezte meg:

— Mit cselekedtél, Gábor! . . . Nem 
gondoltad meg, hogy ehelyett a botrány 
helyett elsősorban engem lett volna test’ 
véri kötelességed kérdőre vonni!
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— A sorrend mellékes, — heveskedett 
a mérnök, — kérdőre vonom most. Mi 
igaz a nótában: megcsókolta a húgomat?

— Meg, — vallotta be István minden 
habozás nélkül, szinte büszkén.

— És én visszaosókoltam őt, — mondta 
Magda párjához simulva s nyugodtan 
állva bátyja szikrázó tekintetét.

Az úgy el hült erre a nyilt kettős vallo­
másra, hogy szinte elvesztette a talajt 
lába alól.

— Érthetetlen, — zihálta kapkodva, — 
még osak nem is tagadjátok . . .  hol itt 
a szemérem, a becsület!

István valósággal megszánta a vergődő 
férfit. Gyöngéden lesimitotta karjától a 
párját s bátyja vállára fektette a kezét.

— Csillapodjál, Gábor, a helyzet most 
már úgy parancsolja, hogy mindent el­
mondjak neked. Nemcsak neked, de min-, 
denkinek. Atyádnak és az ón atyámnak 
is. Magda, — jelentette ki meghatottan, ke­
zet csókolva menyasszonyának, — Magda 
és ón örök hűséget esküdtünk egymás­
nak, a mi szerelmünk végzetes és örökké­
való.

Gábor egy székbe hanyatlott s kezébe 
temette arcát.
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— Miért titkoltátok? — nyögte. — A 
titkolódzás nem méltó igaz emberhez, 
most viselhetjük a következményeket.

— Azt is viselni fogjuk, — mondta a 
huszár nyugodtan, — a lelepleztetés 
még sokkal súlyosabb következményeivel 
együtt.

A mérnök fellökte fejét.
— ügy beszólsz, mintha szemrehányást 

akarnál nekem tenni. Talán ón leplezte­
lek le benneteket!

István vállat vont.
— A részeg emberek nótája elhallga­

tott volna, — állította, — gondom lett 
volna rá, de most már, azután a tettle- 
gesség után, hiába erőlködném, egy bot­
ránnyá fajult dolgot nem lehet többé egy 
kardcsapással elintézni. Szint kell val­
lani.

Most már Gábor rántott a vállán.
— Hát aztán. Jobb úgy . . .  az egye­

nes ut.
— Neked talán jobb, — világosította 

fel István — de nekünk aligha, mert 
hosszabb és göröngyösebb. Atyám, miután 
tönkrementünk, ellenezni fogja házas­
ságunkat s mindent el fog követni, hogy 
akadályokat gördítsen uj életpályám elé-
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— Uj életpályád elé ?
— Nem maradhatok huszártiszt, mikor 

nincs kaucióm.
A mérnök megrendült belsejében, de 

kifelé makacs maradt.
— Mindegy — mondta — mindenképpen 

jobb az egyenes ut, ha nehezebb is.
Majd könnyeket látva húga szemében, 

hirtelen ellágyult.
— Bocsássatok meg — esedezett, — a 

dolog talán jobban fáj nekem, mint nek­
tek, de legalább tisztázva lesz a helyzet 
s ez mindennél többet ér.

Kezét nyújtotta leendő sógorának.
Az készségesen elfogadta a nyújtott 

jobbot.
— Adja Isten, hogy igazad legyen!
— Adja Isten! — ismételte Magda s 

bátyja keblére borult.
Ebben a pillanatban lépett be a szo­

bába az atyamester. Bőrkötónyesen, ve- 
rejtókes homlokán még ott feketóllett a 
rátapadt korom is.

Fia mindent elmondott neki apróra.
A kyklopsz olimpusi nyugalommal hall­

gatta végig. Az indulatnak semmi nyoma 
az arcán, még a homloka se szaladt 
ráncba.
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Csak aztán kezdett beszólni, miután üa 
elhallgatott. így szólt:

— Gábor fiam, nagy meggondolatlan­
ságot követtél el, cserbenhagyott az úri 
ösztönöd. Nemes ember nem szokott ok 
nélkül bujkálni, mert annál nincs na­
gyobb teher, de ha egyszer rámórte a 
Sors ezt a terhet, bátran és emelt fővel 
viseli.

Majd István felé fordult és igy folytatta :
— Helyesen cselekedett, öcsém. Öröm­

mel fogadom vömül, nekem is van egy 
nagy titkom, de azt nem fogja a fiam idő 
előtt kipattantam; sugdoshatnak az em­
berek, de bizonyosat nem fognak meg­
tudni. Ülök a titkon, de ha Isten is úgy 
akarja, nemsokára fel fogok kelni s ma- 
gamhoz emellek benneteket is ;  mindnyá­
jatokat. Addig ne faggassatok.

Kezet nyújtott leánya vőlegényének.
Annak erre valami régi, még gyermek­

korában elhangzott mese csengett vissza 
a fülébe, titokzatos családi legenda, ami 
csak egy ideig szokott kisórteni, aztán 
kiszáll az emlékekből, mint kéményen a 
füst. S most mégis megfogta, szinte meg­
markolta a huszár képzeletét. Hatása 
alatt görcsösen fogta a kovács kezét s
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egy hirtelen kerekedett ösztönének en­
gedve, villámgyorsan ráhajolt és megcsó­
kolta az t

A kiklopsz meg volt hatva.
— Hát igy is jól van, fiam, — mondta,

— jer a keblemre ós ölelj meg.
Megcsókolta leendő vejót. Aztán a leá­

nyát. Fiát kihagyta.
— Legnehezebb neked azt megbocsá­

tani, — szólt ehhez, — hogy nem biztál 
a hngod tisztaságában. Meg fogsz vere­
kedni azzal a himpellórrel, akit leütöttél,
— adta ki a parancsot, aztán elmógy ha­
zulról s addig nem jössz vissza, mig nem 
hivatlak. Értetted?

A fin kezet csókolt megszógyenülten, 
alázatosan.

— Értettem, atyám.
Magda, a galamblelkü leány, atyja nya­

kába* borult.
— Ó apa, apácska, ne légy hozzá oly 

szigorú, hiszen csak jót akart.
— Csak jót akart, — visszhangozta Ist­

ván párja szavait.
Az öreg megnyugtatólag bólintott.
— Tudom, — mondta, — nem is bün­

tetésből küldöm el Gábort, hanem, mert 
szálka lesz itt mindenki szemében s vér­
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mérséklete sem alkalmas arra, hogy ő 
korrigálja ki, amit elrontott. Azt én vál­
lalom magamra . . .

István búcsúzott. Magda kikisérte a 
rácsos kapuig.

A leány vőlegénye vállára hajtotta 
fejét.

— István, bántja az eset?
A férfi átkarolta menyasszonya vállát.
— Kevésbé, mint gondoltam volna, 

-r- ismerte be, — hiszen most már büsz­
kén vallhatlak menyasszonyomnak az 
egész világ előtt. Csak szegény apát saj­
nálom, — tette hozzá halkan, szomo­
rúan, *— de félek az erőszakosságától is.

Bucsucsók. A leány visszament a 
házba, a huszár hazasietett. Apró, lelke­
sen tárgyaló csoportokat vett észre az 
utcán. A jegyzői lak előtt az időközben 
teljesen kijózanodott Rubrika Pali vitte a 
szót, de menten elhallgatott, midőn köze­
ledni látta a huszárt. Tiszteletteljesen 
megemelte előtte kalapját. Bánta már, 
mint a forró koncba harapott kutya, hogy 
belemászott a költészet birodalmába, 
mintha érezte volna, hogy hátra van még 
számára a fekete leves.

De csehül érezték magukat cimborái
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is, a vele együttlévő s ugyancsak kijóza­
nodott dalárok: a praxi, a meggyőződése 
ellenére beugrott piktor is. Különösen mi­
dőn Altorjay nem fogadta üdvözlésüket.

— Most kezdődik csak az igazi muri,
— vélte Tóni mester, — feujótek a kar­
dotokat !

— Bocsánatot kellene kérni, — java* 
solta a praxi, — mint igazi férfiakhoz illik.

— Mink csak kimászhatunk a slamasz- 
tikából, — biztatta magát a segédjegyző,
— de mi lesz Nácival !

— Az az ő dolga, — vélte a piktor, — 
ő képes arra is, hogy zsebre vágj a azt a 
dorongot, amivel leütötték . . .

A cimborák elhatározták, hogy bocsá­
natkérő deputációvá alakulnak s másnap 
reggel audienciára mennek a kastélyba és 
a kovácsiakba. Mert ők igazi férfiak: be­
látják a hibájukat . . .

István ezalatt hazaérkezett. Családja 
éppen akkor ült le vacsorához. A huszár 
szintén helyet foglalt persze, de alig 
evett. A családfőnek sem volt étvágya, 
de az legalább ivott. Szaporán hajtogatta 
borospoharát, s minduntalan vógig- 
simitotta kezével gondárnyókos homlokát. 
Hallgatott.
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Általában nyomott volt a hangulat az 
asztalnál, még Málika se pöntyögött. 
Csak révedezett, mosolygott magában, a 
leikével nem volt jelen.

Róza tudta, mi bántja az apját, de ar­
ról sejtelme sem volt, hogy mi baja le­
het testvéreinek.

— Miért folyik az orrotok vére ? — 
kérdezte ezektől. — Összeszedhetnétek 
magatokat apuska kedvéért.

Az öreg Altorjay belelegyintett a leve­
gőbe. »

— Hagyjatok, gyerekek, engem úgyse 
lehet most felvidítani.

— Hiszen úgy tudom : járni fog a gép,
— szólalt meg végre Málika is, — a gé­
pész megtalálta és kijavította a hibát.

Fülig pirult az alakoskodásán, de ezt 
senki se vette észre, mindenki az apa 
arcát leste.

— Lehet, hogy a gép járni fog, — 
mondta ez keserűen mosolyogva, — de 
már az sem segíthet rajtunk. Gyerekek,
— vallotta be bünbánólag, — tönkretette­
lek benneteket.

— Az semmi, — vigasztalta Málika lel­
kesen összetört apját —■- majd dolgozni 
fogunk, vigan leszünk.



— Nekünk nem tartozol számadással,
— mondta István meleg hangon, — a leg­
jobb apa voltál, meg fogunk állani a ma­
gunk lábán, csak ezentúl se vond meg 
tőlünk a szivedet.

Róza az apja kezét simogatta.
— Bennünket ne félts.
Az apa elórzókenyedett. 4
— Jó gyerekek vagytok, — mondta, 

szemét törülgetve, — nemes fajta, büszke 
vagyok rátok.

Asztalt bontott és szobájába vonult.
A testvérek még a nappaliba mentek: 

ott itták meg a teájukat. Hallgatagon 
szürcsölték az illatos italt. Róza boszus- 
nak látszott, Málika ábrándozott, István 
örvényes gondolataival küzködött. Oly 
nehéz volt a lelke, hogy végre is kény­
telen volt rajta valamiképpen könnyí­
teni.

— Leányok, — jelentette ki mély lélek- 
zetvétel után, — eljegyeztem magamat 
Magdával s ezt holnap be fogom jelenteni 
apának is.

Csend. Málika szólalt meg először.
— Jól teszed, ha szereted, — mon­

dotta, — ón gratulálok.
Bátyja nyakába borult és elkezdett

128
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sirni. De valójában nem a bátyja boldog­
ságán való örömében könnyezett. Atyjára 
gondolt, akinek ismerte az Istvánra épí­
tett házassági terveit és — magára. A 
férfira, aki illetetlen kezén hagyta ajka 
tüzbólyegót. ügy érezte, hogy valakinek 
a családban fel kell magát áldoznia az 
apa kedvéért. S az csak ő lehet.

— Én szeretem Magdát, — szólalt meg 
végre Róza is, — rendes körülmények 
között örülnék is a házasságodnak, de 
igy lehetetlen. Féltem szegény apát.

— Igazad van, Róza, — ismerte be 
István, — ha lehetséges lenne, nem is 
szólnék most neki, de olyan a helyzet: 
kénytelen vagyok vele.

Elmondta a délutáni eseményeket. A 
kovácsmester titokzatos szavait sem hall­
gatta el. S jóltevő reménykedéssel fűzte 
hozzá:

— Azt hiszem, menyasszonyom előkelő 
leány, ügy érzem, az apja nem az, aki­
nek kiadja magát. Csak ez lehet a 
titka . . .

— Én is azt hiszem, — mondta Málika 
pirulva, mohón, — a látszat is amellett 
szól, egy egyszerű kovácsnak nem lehet­
nek olyan előkelő gyermekei.

Szem ere: A kótaji csudakovács. 9
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Róza cinikusan mosolygott.
— Adja Isten!
Szobájába ment, magukra hagyva test­

véreit. Málika átült a divánra bátyja 
mellé. Szorosan hozzásimult. Mondani is 
szeretett volna valamit, hogy köny- 
nyitsen a szivén (a bátyjáón is, a magáén 
is), de István elébe vágott. Szokatlanul 
meleg volt a huszár hangja, de lágynak, 
szinte szentimentálisnak tetszett a né­
zése s kézmozdulata is.

— Málikánk, kis Csipkerózsikánk, — 
kezdte, — nekem megmondhatod az iga­
zat : ugy-e Korláth Gábor javította ki a 
gépiinket ?

A kisleány lesütötte szemét.
— Igen, — mondta halkan, — nem 

engedelmeskedtem nektek, mégis szól­
tam neki.

István gyöngéden simogatta húga 
kezét.

— Hiszen nem olyan nagy baj, Gábor 
úriember, nem fogja fólremagyarázni a 
közeledésedet.

Közeledésedet! A szó szeget ütött a 
leány fejébe.

— Mit akarsz azzal mondani?
— Igen ártatlan vagy, Csipkeró­
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zsika, — magyarázta a bátyja, — hat­
ványozottan érzel s szokatlanul nagyítva 
árulod el érzéseidet, ami félreértésre ad­
hat okot.

— Azaz a kacérság látszatát keltheti: 
akarod mondani.

— ügy van. . .
A leány gondolkozott egy pillanatig.
— Nyugodt lehetsz, István, — mondta 

aztán — engem nem szoktak az emberek 
komolyan venni, ón meg . . .  ón meg 
igen kevéssel beérem, talán egy — em­
lőkkel is.

Csend István belelátott húga szivébe.
— Málika, a mérnök tétszik neked . . . 
A leány elsápadt, bátyjára emelte riadt

tekintetét.
— Nem . . .  Ne féljetek: a Saárdy Jenő 

felesége leszek.
Féljetek! Ez a szó meg az István 

fejébe ütött szöget.
— Mi érdekem lehetne nekem, hogy a 

Saárdy felesége légy? — kérdezte szinte 
szemrehányó hangon. — Csak nem gon­
dolod, hogy spekulálni akarok a saját 
édeshugom szivével!

— Nem gondolom, — válaszolt a leány 
hófckomolyan, — de a helyzet olyan:

r



szinte kötelességemmé teszi ezt a lépést, 
különben dobra kerül az utolsó Altorjay- 
birtok s azt túl nem éli szegény jó 
atyánk.

— Ah, értem !
István felugrott helyéről s össze-vissza< 

járkált a szobában.
— Megértelek, — folytatta, — úgy vé­

led, valamelyikünknek fel kell magát ál­
doznia. Családi politikából. Vagy nekem, 
vagy neked. Te, a gyenge leány magadra 
vállalod az áldozatot, tehát ón, az erős 
férti, vigan fütyülhetek. Nemde, igy gon­
dolkozol ?

— Szívesen teszem, István, —■ mondta 
a leányka halkan, — értem nem nagy 
kár . . .  Az alsóbbrendű lények különben 
is kevésbé érzékenyek . . .  Én könnyen 
megvigasztalódom.

— Én meg, — jelentette ki István ér­
ces erővel, — nem fogom tűrni, hogy el­
add magadat a család kedvéért . . . 
Különben is, — folytatta szelidebb 
hangon, — honnan veszed, hogy 
Saárdy feleségül akar venni? Rövid pár 
hete még Magdával voltak komoly szán­
dékai, igaz, hogy a dolog nem rajta mú­
lott, de akkor is, ilyen rövid idő alatt,
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csak nem cserélhetett szivet. Vágy képes 
volnál hozzámenni azzal a tudattal is, 
hogy ő sem szeret téged, csak asszonyt 
akar a házhoz, alkalmatos fölsőbbrendü 
cselédet, aki jó lesz anyának is?

— Akkor is hozzámennók, — jelentette 
ki Málika határozottan, — amint hogy 
nem is csinált előttem belőle titkot, hogy 
Magdát szerette, de reménytelenül.

Végtelen szánalom fogta el a szerető 
testvér szivét.

— Hát már ennyire vagytok, Csipke­
rózsika ? Komolyan beszélt veled ?

— Még nem, de már igen közel van 
hozzá.

István visszaült a leányhoz és átka­
rolta a vállát.

— Testvérkém, várj egy ideig, addig 
ne ereszd Saárdyt magadhoz egész közel, 
ígérd meg nekem.

A kislány bóbitás feje bátyja vállára 
billent

— Mire számítasz, Pistikém ?
— Magam sem tudom, — hadarta a 

huszár, — a Gondviselésre, Korláth 
Péterre, valami csudára: olyan előérze- 
tem van, nagy fordulat előtt állunk; ha a 
kovácsmesterre nézek, úgy rémlik nekem,
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mintha egy titokzatos mindenható elemi 
erővel rendelkeznék benne; s hogy ez az 
erő neked is rendelkezésedre fog állani.

A leány szeméhez emelte jobb kezét, 
mintha tanácsot akart volna kérni attól a 
forró csóktól, ami pár órája rajta égett, 
aztán el ernyedt, végkép elhagyta magát.

— Jó, — mondta balkan, — várni fo­
gok, amig lehet.

Alig pár másodperc múlva elaludt 
bátyja kebelén. Az akkor ölébe vette a 
dórcsipte kis mimózalónyt s nénjóhez vitte 
a leányok közös hálószobájába.

— Róza, vigyázz re á . . .  a mi Csipke- 
rózsikánk beteg. . .

Beteg volt a kemény huszár maga is. 
Összetörték a nap izgalmai, a rámeredő 
kétségek s az apjáért való gondja. Hótt 
fáradtan került ágyába s pár má­
sodperc alatt elaludt. De nem so­
káig tartott az álma, hajnalban föl- 
óbredt s nem tudott újra elaludni. 
Dalos madarak dudorásztak a kert­
ben : ablakot nyitott, hogy beeressze 
a friss levegőt s a napsugarat. Felöltöz­
ködött, aztán kiment a szabadba. Ki a 
kertből; a harmatos mezőre vágyott. 
Csupa csatak volt a ruhája, midőn két
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órai séta után hazakerült. A kert végi­
ben — nagy csudálkozására — szembe 
jött vele az apja

— Ilyen korán, apa ? Még hót óra 
sincs.

— Nem tudtam aludni. És te hol vol­
tál ?

— Én sem tudtam aludni, kisétáltam a 
mezőre, megnéztem a csépióst is.

Az öreg nemes maga elé nézett egy 
ideig, aztán megkérdezte:

— Ugy-e, a mérnök hozta helyre a 
gépet ?

— Ó.
— Mindjárt sejtettem.
— Én is.
Elhallgattak. Pedig mindkettőjük nyelve 

hegyén tüzelt a szó. De nem merték a 
parazsat megbolygatni: féltek a lángjá­
tól. Egymást féltették tőle.

Végre mégis erőt vett magán az apa. 
Zsebébe nyúlt s egy irást vett ki belőle.

— Olvasd, fiain.
István csak belenézett. Aztán szó nél­

kül visszaadta az apjának. A kótaji bir­
tokra vonatkozó árverési hirdetmény 
volt: eleget mondott a cim maga.

— Tehát végünk, — konstatálta a
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tönkrement földesur a kishitüek kétségbe­
esésével.

A katonaflu, bár vérzett a szive, össze­
szedte minden energiáját, hogy balzsamot 
találjon arra a másik vérző sebre, ami 
apja szivében tátongott. Elnevette magát, 
könnyelműen, szeles közvetlenséggel.

— Semmi bajunk, — állitotta, — vi- 
gabban leszünk, mint valaha, mert nem 
lesz gondunk.

Az apa félreértette fia jókedvét. Meg- 
könnyebbedett.

— Tehát mégis rászántad magadat 
végre, — sóhajtotta boldogan, — meg­
mented az utolsó ősi birtokot.

— ó, arra ón képes nem vagyok, — 
hütötte le a fiú apját hidegvérrel, de tőle 
telhető szivbeli humorral, — honnan ven­
ném a pénzt?

Az apa legott visszaesett előbbeni ine- 
lankóliájába.

— Hát nem a Forray-leányra gondol­
tál ? Nem veszed el?

— Nem.
A huszárnak szinte hangosan dobogott 

a szive a végtelen szánalomtól, ami rá ­
nehezedett. De azért pillanatig sem habo­
zott az alkalmat megragadni: nekivágott
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a kinos műtétnek, amin előbb-utóbb, de 
még aznap túl kellett esnie.

— Megházasodom, — folytatta, — de 
csak évek múlva és nem egy Forray- 
grófnőt veszek el, hanem azt a leányt, 
akit szeretek.

Altorjay mellére horgasztotta fejét. 
Csak ötvenhárom éves volt, de hetvenet 
mutatott,

— Kit akarsz elvenni? — kérdezte 
apatikusan.

— Korláth Magdát szeretem.
Végre kimondta a fiú a nagy szót. 

Szinte elállott a lólekzete, úgy várta az 
apjára mórt emez utolsó csapás hatását. 
Ám, végtelen örömére, elmaradt a hatás, 
legalább is nem igen látszott meg az 
öregen.

— Jól van, — mondta nyugodt re- 
zignációval, — Magda kitűnő leány és 
most már úgyis mindegy, akármilyen 
házból való: az Altorjay-nemzettség el­
esett, ebben az ősi hazában egy tal­
palatnyi földje se lesz.

— Csak szive legyen és jelleme, — 
vélte István, — földet szerezhetnek 
az ősi erények elejével az utódok is.

— Csakhogy azok az ősi erények ma
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semmit sem érnek, — ellenvetette az 
apa keserűen, — inkább handicapteter, 
mint erő.

— Az ősi bűnök nélkül, — állította 
a fin fanatikusan, — a legnagyobb erő 
ma is.

Szép volt igy a huszár, apja nem 
állottá meg, hogy keblére ne ölelje.

— Isten vezéreljen, fiam, — mondta 
meghatottan, — de gondolj húgaidra is, 
ha meg találnék halni.

— Eh, dehogy halsz meg, — rázta fel 
István apját kíméletlen erővel, — a 
kishitűség is a régi bűnök közé tartozik.

Az öreg nemes mintha elszégyelte 
volna magát.

— Igaz, — ismerte be magábaszállva — 
mindig puha voltam: féltem a küzdelem­
től ; de most majd összeszedem maga­
mat . . .

Ebben a pillanatban egy inas tűnt fel a 
szemhatáron. Istvánt kereste. Hogy a te­
kintetes mérnök ur beszélni szeretne a 
nagyságos főhadnagy urral: a kastély 
előtt várja.

— Miért nem vezetted az ebédlőbe ?
— kérdezte a háziur. — Oda kéretjük, 
mindjárt ott leszünk.
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Az inas előresietett. A két Altorjay 
már az ebédlőben találta Gábort, mire a 
kastélyba érkezett. Mégpedig a Málika 
társaságában. A mérnök feszesen állott, a 
leány egy régimódi bőrdiván sarkában 
ült s a zsebkendőjével babrált. De men­
ten felugrott és kisietett a szobából, mi­
dőn a férfiak beléptek az ajtón.

Altorjay Kázmér korai vendégéhez sie­
tett s szívélyesen kezet fogott vele.

— Csak üdvözölni akartam, öcsém, 
mindjárt magukra hagyom önöket. Mag­
dát üdvözlöm, — folytatta némi gondol­
kozás után, — mondja meg neki, hogy 
helyeslem a fiam választását.

Gábor körül forogni kezdett a boltives 
terem. Jól látott, jól hallott? Altorjay 
Kázmér áll előtte, ő üzent a húgának? 
A nyolcszázóves nemzetség büszke iva­
déka, az egyszerű falusi kovács leányának. 
Hiszen akkor az se lesz lehetetlen . . .

Megállott az esze. Körülnézett. Ösztön- 
szerüen kereste Málikát. De mire fölesz- 
mélt, már a házigazdát sem találta a szo­
bában. Szinte összerezzent az István hang­
jától.

— Gábor, neked volt igazad : kár volt 
eddig is titkolóznunk.
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A leendő sógorok összeölelkeztek.
— Olyan ez nekem, mint egy szép 

álom, — mondta a mérnök boldogan, — 
mintha a Gondviselés keze lebegne a 
fejünk felett.

— Atyád — vélte István — már régen 
érezte ezt a kezet s homályosan megérez­
tette velem is.

— Éppen ö küldött hozzád, — jegyezte 
meg a mérnök, — bár eljöttem volna 
magamtól is.

— Miről van szó ?
— Arról, hogy meg kell leckéztetned a 

segódjegyzőt, kisült, hogy ő volt a guny- 
dal szerzője, nem az a másik.

— Rendben van : provokáltatom. A te 
segédeid nyélbe üthetnék egy füst alatt 
az ón dolgomat is.

— Helyes, — hagyta helyben Gábor, — 
az én emberem még nem adott ugyan 
óletjeit, de még nem is telt le az ideje, 
segédekről mindenesetre gondoskodnunk 
kell. Már sürgönyöztem is két katona­
tiszt barátomnak : a déli vonattal várom 
őket.

Ez hát el volt intézve. A mérnök még 
feszengett egy ideig, de hogy Málikát 
sehogy sem tudta beszuggerálni, véget ve­
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tett a korai látogatásnak. Éppen jókor érke­
zett haza. A bocsánatkérő expedíció már 
ott leste a kerítésnél ünnepi díszben, 
Tóni mesternek pláne cilinder volt a 
fején. A tüskés Kántor megvolt beret- 
válkozva, a praxi felsütötte dús haj­
zatát, a segódjegyző galambszinü nad­
rágot öltött a szmokingjához. Szaporán 
gágogtak, azon tanakodtak, hogy ki le­
gyen a szónok. Abban állapodtak meg, hogy 
Rubrika Pali beszéljen, mert ő a főbünös.

Éppen a főbünös látta meg először a 
kovács-kúriához közeledő mérnököt.

— Pszt, jön, — figyelmeztette társait 
s kifújta az orrát, mert igen vacogott 
a foga. Az urak begombolkoztak és 
megköszörültók torkukat. Egyszerre sza­
lutáltak a mérnöknek, aki most sem fo­
gadta köszöntésüket.

— Disznómód gőgös, — jegyezte meg 
Tóni mester, a legbátrabb az expedíció 
tagjai között.

A többi ur véleménynyilvánítás nélkül 
ügetett a mérnök után. A rácsos-kapunál 
megállottak kis időre szuszogni, aztán Is­
ten nevében betódultak az udvarra.

Gábornak, aki időközben bement a 
házba, fogalma sem volt róla, hogy a
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küldöttség hozzájuk készült. Az ablakból 
látta meg a gesztenyefák alatt elhelyez­
kedett urakat. EJnevette magát. Kiszólt 
hozzájuk.

— Kit keresnek az urak?
Csak Tóni mert felelni.
— A lovagiasság jegyében jöttünk. Be­

mehetünk ?
Gábor ismét elnevette magát és most 

már oly hangosan, hogy meghallhatta a 
bocsánatkórő expedíció is. Aztán kijött az 
udvarra. Tehát nem bocsátotta be az ura­
kat a házba.

— Mit akarnak tőlem az urak ? — kér­
dezte kurta, parancsoló hangon.

A hivatalos szónok dadogott valamit, de 
nem lehetett a szavát megérteni.

— A kántor ur jobban tudja, — vágta 
ki magát elszántan, midőn látta, hogy a 
maga nyelvével semmire se megy.

Az egyházi férfiú kénytelen-kelletlen 
nekidurálta magát: krisztusi alázatosság­
gal beösmerte, hogy a kompánia meg­
feledkezett magáról, berúgván, lábbal ta- 
podta a tiszta erkölcsöt, ami tudvalevőleg 
minden országnak támasza, talpköve. 
Most azért vannak itt, hogy tisztelettelje­
sen bocsánatot kérjenek Magda kisasszony



143

őnagyságától és mindenkitől, aki sértve 
érzi m agát; minden elégtételre hajlandók, 
ha kell, letagadják az elzengett gunydalt, 
ha szükséges, vállalják s ebben az eset­
ben Írásban fognák kinyilatkoztatni, hogy 
szánják-bánják a bünüket.

Gábor meglehetős undorral hallgatta 
végig a szervilis férfiú beszédjét, aztán 
igy felelt:

— Tudomásul veszem s majd későbben 
határozok.

Több szóra nem méltatta az expedíciót,
— hátat fordított neki s visszament a 
házba.

A leforrázott urak megtörülköztek zseb­
kendőjükkel, aztán kibotrogtak az udvar­
ból libasorban. A praxi kullogott leghátul, 
két kézre fogta fejét, mintha jobbról- 
balról pofonütöttók volna.

— Én sem irok több verset ebben az 
életben, — fogadkozott Rubrika Pali, — 
csak ezt az egyett sikerüljön megúsznom.

Nevezetesen még nem értek partot a 
derék sportsmanek; a másik örvény, az 
Altorjay István megkövetése még hátra 
volt. És ott is maradt mindörökre, mert 
István nem fogadta az elite-korhelyeket, 
csak kiüzent nekik, hogy foglalják írásba



144

mondanivalójukat. Ez is meglett délutánra 
(hála a Rubrika Pali buzgóságának), de nem 
használt semmit, az időközben megérke­
zett két katonatiszt-segéd tiszteletét tette 
Rubrika Palinál s Altorjay főhadnagy 
ur nevében elégtételt kért a bűnbánó úr­
tól. Hogy a főhadnagy ur nem éri be a 
bocsánatkéróssel, okvetlenül verekedni 
akar a segódjegyző urral.

Ám nem lehetett a segédjegyző urat ter­
rorizálni. Hogy ő eleget tett a lovagias­
ság követelményének : férfiasan bocsána­
tot kórt a sértett felektől, punktum.

— Nem egészen punktum, — jegyezte 
meg a vezetősegéd, — először jegyző­
könyvet veszünk fel az ur stratégiai 
visszavonulásáról, csak azután lesz punk­
tum.

— Hát csinálják az urak, — mondta 
Pali elkeseredetten, — nem bánom, ha 
fel is akasztanak papiroson.

A segódurak körülbelül szótfogadtak: 
Pál urat csaknem felakasztották a jegyző­
könyvben erkölcsileg. De ez nem igen 
fájt a kemónynyaku ifjúnak, tehát vég­
eredményében mégis sikerült neki a má­
sodik örvényt is megúsznia.

Sokkal bajosabb volt a Náci sora. Ö
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ugyanis aktiv szerepre volt kárhoztatva, 
ami jóval nehezebb, mint a passziv re­
zisztencia. Náci nem intézhette el a maga 
ügyét lovagias bocsánatkéróssel, mert 
természetellenes lett volna, hogy az kér­
jen bocsánatot, aki a dorongütóst kapta, 
nem az, aki adta. Tehát Nácinak kel­
lett volna Gábortól bővebb magya­
rázatot, illetve fegyveres elégtételt kérnie, 
amely esetben több, mint valószínű, 
hogy Náci ismét kikapott volna, csak ép­
pen hogy nem doronggal ütötték volna a 
fejét, hanem karddal. Ilyen kockázatos 
spekulációba pedig egy okos Náci sem 
megy bele. Egy okos Náci sem csavar 
kötőiét a nyakára, midőn anélkül is benn 
van a kutyaszorítóban, hanem megugrik, 
ha lehet.

Ekóppen cselekedett a mi kozákunk is. 
Felpakkoltatta ingóságait egy tót szekérre 
s örökre búcsút mondott tiz éven át hű­
séges fejőstehenének, a kótaji intelligen­
ciának. Addig meg sem állott, mig a 
szomszéd vármegyében alkalmatos uj 
fejősbocit nem talált. Gábor tehát hiába 
várta segédeit a szabályszerű huszonnégy 
óra utolsó percéig, ezek a segédek'még meg 
sem születtek s nem is fognak megszü-

Szemere : A kótaji" csudakovács. 10
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letni huszonnégy óv múlva sem. Minek 
is, mikor Kótaj nem párbajozik. . . Kó­
tajon az a szokás ma i s : könyvnélkül ve- 
rekesznek a legények tetszés szerinti 
kezebeli jószággal (bottal, fokossal, de 
lehet bicskával is), nem lovagias kódex­
ből, előirásos fegyverekkel. Ez németnek 
való mulatság, nem magyar virtus.

vm :
Altorjay Péter

Nemcsak jeles prédikátor volt a kótaji 
tiszteletes, hanem kiváló krónikás is. 
Rendes könyvet vezetett a falusi ese­
ményekről. Kétféle eseményt külön­
böztetett meg, u. m .: elemi csapást és
emberi műveletet. Az elemi csapások 
közé tartozott a jégeső, a tűzvész, a 
a szárazság, a hernyó, a cserebogár stb., 
viszont emberi műveleteknek minősít­
tettek a kocsmai verekedés, nőcsábitás, 
lopás, követválasztás, licitáció és disznó­
tor. De ebbe a rubrikába jöttek 
a faluban időnként letelepedett oly egyé­
nek is, akiknek a természetrajza elütött 
a rendes kótaji emberétől. Korláth Péter, 
Kornya Náci, Karolin Tóni, Cirjék Guszti
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külön fejezetet kaptak, de ide soroztattak 
Altorjay ék és Magda is. A fejezeteknek 
irodalmi hangzású címeket adott a tisz­
teletes ur. Például: Kiklopsz az emberek 
szolgálatában (Korláth), Paradicsommadár 
a seregély falkában (Magda), Belphegor 
Ördög a jámbor hivök nyájában (Kornya 
Náci), Vadzseni a szérüskertben (Tóni 
mester).

Tiszteletes ur húsz esztendő alatt 
egyetlenegyszer sem jött zavarba, midőn 
az eseményeket osztályoznia kellett, de 
a Korláth Gábor fejbeverósi művelete 
konfúziót idézett elő még az ő rendezett 
agyvelejűben is. Ami nem is csoda, mert 
ebben az esetben megszakadt az ok ós 
okozat közötti törvényszerű összefüggés, 
a léc a Gábor kezében nemcsak azt a v 
koponyát törte be, amelyre zuhant, ha­
nem a feje tetejére állította jóformán 
az egész falut. Kipattintotta a titok­
zatosság szelencéjéből az Altorjay István 
ós Korláth Magda regényét, felhizlalta a 
kótaji kiklopsz körül formálódott fantasz­
tikum hirmadarát (különösen, midőn az Is 
kiszirvágott a közérdeklődés csatornáján 
át, hogy a büszke Altorjay Kázmér hely­
benhagyta fia választását s a kovácsmes-

10*



tér fiának kisebbik leányához való köze­
ledését sem ellenzi), megszabadította a 
jámbor falut a benne tiz év óta duhajko­
dott Gonosztól, kitörte egy nemtelen rá­
galom móregfogát.

Hát, vélte tiszteletes ur, ennyi evolúciót 
egyetlen emberi cselekedetre (egy szimpla 
lécre) nem lehet tiszta lelkiismerettel rá­
fogni, egy fejütósnek csak egy következ­
ménye lehet, a kék daganat, a többi kö­
vetkezmény már nem emberi mii, hanem 
a Gondviselés koncepciója, ergo — kon- 
kludált a tudós ur — külön klasszisba 
sorozandó »A végzet ujj mutatása* cím 
alá.

A cimet mindjárt be is irta a Kótaji 
Krónikába, sót alája bigyesztett egy al­
címet i s : Az erkölcsi megújhodás
kora. A szöveg igen poétikusan kezdő­
dött : egy falusi kiskapuba beso­
rozott léccel, ami sehogysem volt meg­
elégedve a sorsával: kitörni vagy leg­
alább is kitöretni vágyott és eget kért. 
És teljesült a vágya: kitöretett ós a 
Végzet ujja lett, tehát nagy karriórt csi­
nált. A krónika folytatását azonban már 
nem lehet elárulni, mert eleibe vág a 
regénynek s minduntalan átugrossa az

148
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igazságot, amire pedig csöpp szükség 
sincs a költészet szempontjából: ngy
szép ós tanulságos a kótaji kiklopsz tör­
ténete, ahogy valóban megesett. A re­
gényíró legalább azt tartja s ahhoz al­
kalmazkodik. Tehát nem idealizál és nem 
filozofál: mellőzi a tudákos analízist ós 
a reflexiót, azaz nem magát bámultatja, 
hanem az  Élet nagyszerűségeit tárja fel 
olvasóinak . . .

Most egyelőre egy igen szomorú epi­
zód következik. Altorjay Kázmér három 
nap alatt teljesen megőszült annak a 
gondolának a kínjától, hogy utolsó bir­
tokától is meg kell válnia. Eddig is in­
gadozott a talaj a lába alatt, de remé­
nyét ós energiáját csak most vesztette e l : 
egy lépést sem kísérelt meg a birtokára 
kitűzött árverés megakadályozására. Ki­
merült az idevágó többéves sziszifuszi 
munkában: elhagyta magát. Csendes,
mólabus melankóliába esett.

Gyermekeit nem érintette az apa ha­
nyatlása oly súlyosan, mint gondolni le­
hetett volna, mert előttük felsőbbséges 
rezignációt színlelt a nemes ur s szivé­
nek nem azt az oldalát mutatta, amely 
vérzett, hanem azt, amely Isten felé volt
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fordulva s jóságot s hitet sugározott. 
Meglátogatta jövendőbeli menyét a saját 
fészkében, megcsókolta a szép leány ke­
zét és homlokát s igy szólt hozzá:

— Te vagy nekem gyermekeim után a 
legkedvesebb, szeress te is engemet.

A kovácsmesternek megrázta a kezét.
— Köszönöm, kedves Korláth Péter, hogy 

ilyen leányt nevelt egyetlen fiam számára, 
biztosithatom, hogy mindnyájan meg fog­
juk őt becsülni.

A kovácsmester marka görcsöt kapott, 
nem eresztette a földesur kezét. És a 
szeme úgy ragyogott, mint a karbunkulus : 
benne volt nagy lelkének minden drága­
köve.

— Tudom ón azt, móltóságos ur, —- az 
Altorjayak ereiben Ikarusz vére folyik; 
az Altorjayak a magasságokból zuhannak 
alá nem a rögekben botlanak el.

A földesur nagyot nézett. De szóval 
nem adott kifejezést a falusi kovács 
klasszikus müveltsógón való csodálkozá­
sának. Visszatartotta veleszületett tapin­
tat^. Csak ennyit mondott:

— Köszönöm az elismerést, kedves ba­
rátom, de a magam részéről nem érdem­
iem meg. Igaz, — magyarázta. — hogy a
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napba vágytam ón is, de ennek a vá­
gyamnak nem volt semmi jogosultsága : 
egyszerű ember voltam, a földön kellett 
volna maradnom, hogy a föld is meg­
maradjon alattam.

— Az még nem mozdult meg, — állí­
totta a kovács egy ókori vátesz erejé­
vel, — a reményt nem szabad feladni az 
utolsó pillanatig.

A titokzatos fluidum, ami a kótaji kik­
lopsz masszív egyéniségéből kiáradt, nem 
tett a földesurra olyan lélekerősitő hatást, 
mint a fiára. Altorjay Kázmér a halálukat 
érzők bágyadt mosolyával honorálta a 
vasember biztatását, de reményt nem tu­
dott belőle szítani.

Szívélyes búcsút vett a kiklopsztól és 
magával hivta annak épen belépett fiát.

— Málika többször emlegette magát. 
Nem kívánja látni?

De bizony kívánta Gábor. És Magdának 
is volt egy titkos kívánsága. Ő a vőlegé­
nyét szerette volna látni. De ezt persze 
nem vallhatta be. Azt mondta, hogy 
Rózához lenne pár szava.

— Akkor gyere te is, — mondta Al­
torjay mosolyogva, — vidítsd fel szomorú 
házamat.
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A két testvér közrefogta az ősz föl­
desurat. így haladtak végig a főutcán. 
Az aggastyánná vált javakorabeli férfiú 
úgy festett ebben a keretben, mint 
egy unokáival büszkélkedő boldog nagy­
apa.

A szemközt jövő tiszteletes megcsó­
válta fejét, midőn az érdekes trifolium  
mellett elhaladt, de csak egy pillanatig 
csudálkozott, aztán keresgélni kezdte a 
rejtelem kulcsát. (Valami rendkívüli do­
log történhetett a kováccsal, hm . . . 
Kincset találhatott, hm, vagy örökölt, 
talán még az Altorjay-birtokot is kifogja 
váltani a hitelezők kezéből, hin s a vógin 
ki fog sülni, hogy jó nyomon járt a 
mendemonda, nem igazi kovács a kovács, 
hanem valami gróf. Hm.)

— Magammal hoztam a menyasszonyo­
dat, neked nng az összeesküvő társadat,
— jelentette Altorjay Kázmór fiának, il­
letve leányának a kastélyban, aztán el­
búcsúzott a fiataloktól, szobájába vonult 
és lefeküdt. Lelke szokatlanul nyugodt 
volt, de erős fizikai fáradtságot érzett.

— Csak ezt az áldott Öregembert tud­
nánk abból a mélységből kiemelni, amelybe 
belekópzoli m^gát, — fakadt fel a szána­
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lom az István szivéből, — nem cserélnék 
senkivel ezen a világon.

— Majd megvigasztalódik, — biztatta 
magát Málika, — ha látni fogja, hogy 
nem vesszük a szivünkre szegénysé­
günket.

Szegénység! . . .  Szürke szó, szomorú 
szó. Leverte Gábort.

— Nem kell örökre szegényeknek ma­
radnunk. Előttünk a világ.

Málikát érdekelte ez a friss önbizalom*
— Azt gondolja, hogy mindenki meg- 

gazdagodhatik, aki akar?
— Azt, ha van rá ideje.
— Mennyi idő kell ahhoz? Még meg­

érheti apa?
— Megérheti.
Csend.
— Én iparkodnám, — kezdte Málika 

ujból, — de mit tehet egy nő ön­
magában ?

Erre nem talált a mérnök elmondható 
választ: zavarba jött.

István válaszolt a húgának.
— Meg kell találnod az igazi párodat,

— mondta, — akivel szivesen, tehát 
eredményesen dolgoz hatol.

Újra csend. Ismét Málika szólalt meg.
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— Azt ón nem kereshetem, neki kell 
engem megtalálnia.

— Majd megtalál, — vélte István, — 
ha akarattal nem térsz ki neki.

— Megígértem neked, hogy nem te­
szem . . .

Málika lesütötte szemét. Gábor ellenben 
kinyitotta a magáét tágra, úgy nézte a 
piruló leányt. Ó, be szeretett volna a lei­
kébe belelátni, hogy kiolvashassa belőle, 
neki szólt-e a leány, vagy csak általános­
ságban beszólt?

A pirulása mindenesetre biztató volt. 
Inspirálta a mérnököt

— Én azt hiszem, — mondta ez, — 
hogy mind a két félnek keresnie kell 
vagy egyiknek sem. Ha nagy a távol­
ság, csak a Gondviselés hozhatja össze a 
sziveket.

Málika nem volt ezen a véleményen.
— Én is hiszek a Gondviselésben, — 

vallotta be, — de lassúnak találom, ha 
férfi lennék, inkább csak a magam bátor­
ságában bizakodnám.

Még jobban elpirult, de azért felvetette 
szemét és a Gáboréba nézett. Jelentősen, 
hosszadalmasan. Szinte félreérthetetlenül 
beszólt a szem e: ez neked szólt, én



155

megtettem a magamét, most rajtad 
a sor.

A mérnök mégsem értette meg egész 
világosan. Ujabb, kézzelfoghatóbb hizta- 
tásra várt. Hát azt is megkapta. A leány 
váláskor megszorította a kezét ós igy 
szóit hozzá:

— Jöjjön el holnap is . . . holnapután 
is . . .  meg szeretném magától tanulni, 
mit tehet egy nő, ha férfikéz vezeti.

Egyedül voltak az udvaron. István ós 
Magda már az utcán jártak.

A mérnök viszonozta a leány kézszori- 
tását. Szinte összeforrtak az egymást 
ölelő ujjak.

A holdvilág lemosolygott az égről, az 
erős fórfl gyöngeségót nevette. Egy kö­
lyök fokszikutya elcsahintotta magát, 
majd vigan ugrándozva ugatott. Az is 
gúnyolni látszott a még mindig habozó 
mérnököt.

De erre már csakugyan betelt a mér­
ték: a fórfl boldogságot kereső fiatal, 
nagy szive kilépett a medréből ós el­
árasztotta a leányt a maga mámoritó 
órzóshullámaival, viharos erővel, féke­
vesztett szenvedelemmel.

— Szeretem . . . szeretlek . . . imád­
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lak . . . senkinek sem adlak, magamnak 
örökre m egtartalak!

— Én pedig magával megyek, — sut­
togta a leány kábultan s öntudatlanul 
csókra nyújtotta szűz ajakát.

A foxi kutya abahagyta a csaholást. A 
hold elbújt egy felhő mögé.

— Gábor siess, — szólalt meg István 
az utcán.

— Megyünk, — üzent vissza Málika, 
miközben kibontakozott párja hatalmas 
karjaiból, — csak egy kis lélekzetet ve­
szünk.

Hamarosan utólérték az előresietett 
párt s elbúcsúztak egymástól.. .

Málika belekapaszkodott bátyja karjába 
és huzatta magát, mint valami vásott 
gyerek.

— Mi lelt, te kis bolond?
— Hogy mi ? Találnád ki talán !
— Fogalmam sincs.
— Akkor, — gúnyolódott a természet 

üde gyermeke, — ugyan kevés a fan­
táziád.

— Csak nem ?. . .
— Dehogy nem! ügy megcsókoltak, hogy 

elég lenne egy egész hosszú életre is.
Sirt és kacagott a leány, aszerint,



amint sztizi szemérme vagy a boldogság­
hoz való jogérzete kerekedett felül.

— No, hiszen jól van, — csititotta a 
bátyja, — de állapodjál meg valamiben: 
vagy sirj vagy nevess . . .

Gábor sem volt képes a maga szive 
édes terhét hazáig vinni: meggyónt a 
húgának.

— Eljegyeztem Málikát. Mit szólsz 
hozzá ?

Magda elórzókenyedett egy pillanatra, 
aztán igy felelt:

— Csak azt, hogy most már veled 
együtt fogok várni, imádkozni, kitartani, 
csak azt, hogy egymást fogjuk erősíteni, 
ha ránk jön a csüggedés, csak azt, hogy 
Isten adjon nekünk a lemondáshoz ós 
küzdelemhez erőt!

A férfit egyszeribe lehütötte húga me­
leg, de komoly felsóhajtása. Ő nem látta 
a helyzetet oly szigorúnak, mint a szive 
aggodalmaira hallgató leány. Csak most 
eszmélt rá, hogy a teljes boldogság még 
igen távol van tő le : koránt sincs abban a 
helyzetben, hogy családot alapíthasson.

De azért nem feküdtek le a testvérek 
anélkül, hogy magukkal ne vittek volna 
az álmok országába egy bizodalmat keltő
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utravalót. Ezzel az utravalóval apjuk 
ajándékozta meg gyermekeit.

Gábor ugyanis azonnal közölte apjával 
is, hogy eljegyezte magát a kis Máliká- 
val s küzdeni fog a boldogságért, bármed­
dig tartson is az a küzdelem.

Akkor mondta az apa, a rejtelmes kótaji 
kiklopsz, aki oly könnyedséggel látszott 
az Élet szikláit hengergetni, mint aki nem 
ismer terhet, akadályt:

— Azt hiszem, gyerekek, nem kell so­
káig várnotok, remélem, nemsokára segít­
hetek rajtatok, de a szegény jó öreguron 
i s : jövendőbeli apósotokon.

— Hogyan! ?
A Gábor ajkán akaratlanul kiszaladt a 

boldog csodálkozás. De az apa menten 
elnyomta további szavát.

— Csak kiváncsi ne légy . . .  Az ón 
szavamra vakon lehet építeni. . .

Hát építettek is a gyerekek. Még ébren 
kezdték a köveket hengergetni, de az 
igazi szép lelkimunka csak akkor kezdő­
dött, midőn már elaludtak.

Gábor álmában diszmagyarban látta 
apját, de azért kezében volt a kovács­
pöröly is. Megcsóválta a pörölyt feje 
fölött, aztán lesújtott vele egy szinarany
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üllőre. Egy mázsányi darab leszakadt az 
üllőből s a Magda lába elé hullott. Aztán 
újra lesújtott a fantasztikus kovács s az 
üllő megint kisebb lett egy mázsányival. 
Ez a mázsa Gábornak jutott. Sorra ke­
rült ilyenformán Altorjay Kázmér, sőt 
Róza leánya is. Az apa szójjelosztotta az 
egész aranyüllőt, magának csak a vas­
pörölyt tartotta meg.

A Magda álma nem volt igen rapszó- 
diás. Ó stílusos férfiszalonban látta az 
apját, finom úri ruhában, amint egy szek­
rény titkos fiókjából sárgult okmányokat 
szed elő, előtte egy rókakópü férfi 
hajlong (alighanem az ügyvédje) s mo­
hón jegyezgeti megbízója utasításait. . .

. . .  Az álmok véget értek, az Élet sza­
badon folytathatta volna a maga kisded 
prózai játékait, de az egyszer mást dik­
tált a szeszélye: megállt, illetve elke­
rülte Kótajt, mintha kiváncsi lett volna 
rá, hogyan boldogulnak az emberek ma­
gukban, korlát és fék nélkül.

S valóban, a mindennapi életbe alig 
beleképzelhető események színterévé lett 
a kis felvidéki falucska, lakosainak egy- 
része szinte azt hitte, hogy álmodik, a 
többi meg azt, hogy a Gondviselés egy



160

fenséges komédiája játszódik le a szeme 
előtt.

Az események sorozatát egy távirat 
nyitotta meg. Tiz óra tájban a műhelyben 
kapta kézhez (akinek szólt) a kovács­
mester. S ettől a pillanattól kezdve alig 
lehetett a kótaji kiklopszra ráism erni. . #

— Hej, Bálint, Gáspár, ne kalapáljatok, 
félórái pihenőt tartunk!

— Mit? — kérdezte Bálint, mert azt 
hitte, rosszul hallott.

— Pihenőt, gyerekek, — ismételte a 
kovács, — tiz évi becsületes munka után 
egyszer csak megérdemlitek. Megszom­
jaztam, — mondta aztán halkan kacagva, 
húsz óve nem ittam bort, ma megkós­
tolom.

Most meg Bálint kételkedett a fülében.
— Mit kóstol meg, majszter uram ?
— A bort, fiuk, szaladjatok a kocsmába 

ós hozzatok egy jókora kupával!
Szaladtak a legények a borért, mint 

agarak a nyúl után Öt perc múlva hely­
ben volt a megrendelt ital. A fiuk a mű­
helybe akarták vinni, de a mester más­
kép rendelkezett.

— A szabadban koccintunk, fiaim, mi 
megengedhetjük magunknak.
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Egy sebesült hordóra került a kétpin- 
tes üveg a műhely elé.

— Tölts, Bálint, te vagy a legfiatalabb!
Bálint töltött, a mester megragadta

poharát és magasra emelte.
— Iszom a jókedvre, a munkaszere­

tetre, a magyar becsületre.: a ti egész­
ségiekre ürítem poharamat, derék fiuk!

A derék fiuk belepirultak a megtisz­
teltetésbe. Ha most azt mondja vala 
nekik a gazdájuk: Bálint (vagy Gáspár), 
tedd csak, fiam kezedet a tűz be az ón 
kedvemért, — pillanatig sem habozott 
volna se Bálint, se Gáspár, az atyames­
teré volt nemcskk a kezük, de egész 
szivük.

— Áldja meg az Isten majsztr’uramat 
is egész családjával együtt! . . .

. . . Idegenképü szekeresgazda állott 
meg a műhely előtt. A lógós lova erősen 
sántított. Megemelte süvegét s kétfelé 
törülte rengeteg bajuszát.

— Biharországbul gyüttem, a kótaji 
kovácsmustert keresem, nem tudom, jó 
helyt járok*e ?

Korláth Péter bólintott.
— Én vagyok a kótaji kovács. Mivel 

szolgálhatok ?
Szemere: A kótaji csudakovács. 11
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A gazda a sánta sárgára mutatott.
— Ez é . . . megveszlett. Nyóc éves 

koráig jámbor volt, mint a bárány s hi­
bátlan lába, mint a n y ú l. .  . occere csak 
belebujt az ördög: nem hagyja magát 
megpatkoltatni ós sántít, mint Belze- 
bulony ördög.

— Megmutatta az állatorvosnak? — 
kérdezte a kótaji kiklopsz.

— Hatnak, — válaszolt a szekeres­
gazda, — nem tunnak rajta segíteni. A 
hatodik rekomendálta: próbáljam meg a 
kótaji csudakováccsal, ha az se segit a 
lovamon, fejbekomminthatom.

Korláth Péter megemelte kalapját.
— Köszönöm a bizalmat, gazduram, 

rajtam nem fog múlni, minden lehetőt 
elkövetek.

Töltött a jövevénynek is.
— Húsz perc múlva megnézem a sár­

gát, addig koccintson velem, atyámfla.
Az atyafi nem kérette magát kétszer: 

leszállott a szekérről s ivott az ivókkal.
Éppen akkor bukkant fel a tiszteletes 

ur a kovácsmühely előtt. A pipa, mint 
rendesen, a szájában volt, de nem ma­
radt benne, a földre esett ós eltörött.

— Kigyelmed az, mester uram ? —
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kérdezte a kővé vált prédikátor felváltva 
az utcán italozó kovácsmestert s pórul­
járt régi hü pipáját bámulgatva.

A kovácsmester elnevette magát.
— Még magam vagyok, — mondta, — 

de csak rövid ideig, valameddig ki nem 
reparálom ennek a becsületes embernek 
a lovát, aztán kicserélődöm.

— Kicserélődik? — álmólkodott a pe­
dáns egyházi férfiú. — Hogy értsem azt ?

— Majd megérti, ha megvárja a 
végit.

Pipaszó nélkül kín a várakozás, * de a 
krónika hitele kedvéért meghozta tiszte- 
lefces ur ezt az áldozatot is.

A félórái pihenő letelte után letette a 
kovács a poharat s kiadta a parancsot.

— Munkára, fiuk!
A legények eltakarították a bort és 

haptákba vágták magukat.
A szekeresgazda elővezette a sárgát. 

Korláth körüljárta s apróra megfigyelte 
minden porcikáját és mozdulatát.

— Hanyatt vágj a magát, ha a lábához 
nyúlnak, — konstatálta aztán nyugodtan.

— Akkurát úgy van, — hagyta hely­
ben a ló gazdája.

A kovácsmester rendelkezett:
11*
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— Bálint, te pipát ads#^ a lónak, te 
meg a fecskendőt hozod, Gáspár.

A pipa, amivel a csökönyös lónak szok­
tak kedveskedni, abból áll, hogy hurokba 
szorítják az állat érzékeny orracimpá- 
ját s ha okoskodik, csavarnak a hurkon, 
mig a fájdalomtól el nem áll a szegény 
pára lólekzete.

Bálint megcsinálta a pipát s erősen tar­
totta a hurok csavaróját.

— Gáspár, zuhanyt a lónak! — ren­
delkezett a mester.

Gáspár működésbe hozta a fecskendőt: 
rázuditotta a minden izében reszkető lóra 
a hideg vizet. Ez hanyatt akarta magát 
vágni, de nem volt rá képes a megcsa­
vart pipa kinja m iatt; csak a hátulja 
roskadt össze.

— Sajnállak, szegény pára, — mor­
mogta a kovács, — de kénytelen vagyok 
ellátni a bajodat.

Vasvesszőt hozott ki a műhelyből 
ós talpra csépelte vele a koterikus 
lovat.

A tiszteletes elsápadt, a ló gazdája sze­
mét törülgette, de senkise mert a kovács 
dolgába beleavatkozni.

Az most megcsutakolta a holtra vált álla­
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tót. A nyakánál kezdte s a fájós lábán 
végezte.

— Bálint, leveheted a pipát.
A ló eleresztette fülét, farkát; tehetett 

vele a kovács, amit akart.
Tiz perc alatt kitapogatta a kótaji kik­

lopsz a baj fészkét (betokosodott geny- 
tályogot talált a beteg állat térdhajlása 
felett) eltávolította a holt mérget az ele­
ven testből, aztán megpatkolta megköny- 
nyebbedett s hálásan nyeritő paciensét.

— Gazduram, rendben van a lova, vi­
heti vissza Biharországba.

— Viszem, uram, viszem, áldja meg 
az Isten, — hálálkodott a gazda s két 
ropogós százast nyalt ki zsíros bugyel- 
lárisából.

A kovácsmester azonban nem fogadta 
el a pazar honoráriumot.

— Tegye vissza, atyámfla, ma nagy 
napom van, ma szeretetből dolgozom. Azaz 
dolgoztam, —- javította ki magát a rejtel­
mes kiklopsz, — ez volt az utolsó müvem.

Levetette mestersége szimbólumát, a 
bőrkötónyt s az időközben összesereglett 
kaszinóbeliek hangtalan csudálkozása kö­
zött megmosta arcát ós kezét.

Éppen delet harangoztak.
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. A búcsúzó kovács levette taplósapkáját 
s összetette kezét. Imádkozott.

A bámuló közönség automata-módra 
követte példáját*:

— Mindörökké, ám en! — fejezte be 
Korláth Péter hangosan az imáját, aztán 
az uralkodó ünnepies csend közepette 
legényeihez lépett. Kinyújtotta jobbját:
— Bálint! — Aztán balját: — Gáspár!

A legények megragadták mesterük ke­
zét és szorították kovácserővel görcsösen.

Az atyamester felnézett az égre, sas­
szemében könny csillogott. Szive meg a 
torkába szaladt. Csak nagysokára tudott 
újra megszólalni.

— Bálint, Gáspár, kerves fiam, — kezdte 
elórzékenyedve, — Istennek tetsző dolgot 
cselekedtünk, jól végeztük emberi köte­
lességünket. Én már megkaptam a ma­
gam jutalmát, — folytatta, — most raj­
tatok a sor; Isten nevében nektek adom 
a műhelyt mindenestül, ami hozzátarto­
zik. Ettől a pillanattól kezdve ti vagytok 
itt a gazdák, — végezte szavait, — áldás 
legyen a munkátokon, mint volt az enyé­
men, ennél jobbat nem kívánhatok nek­
tek, engedelmes, derék fiaim.

Eleresztette a legények kezét.



Bálint mondani akart valamit, de sem­
misem jutott az eszébe, csak állt sápad­
tan, könnyeivel ktizködve, addig állott 
igy, mig végképp elszégyelte magát a 
butasága miatt s lesütötte a szemét.

Gáspár ezt ne A hagyhatta annyiban. 
Valakinek csak meg kell köszönnie a 
nagy ajándékot, ami egyenesen az égből 
hullott alá. Gáspár előrelépett, kivágta 
mellét s nagyvitézül rácsapott az öklé­
vel. Fogadalmat akart tenni, hogy szen­

tü l  megőrzik a hires kótaji műhely régi 
becsületét.

Ám hiába vitézkedett Gáspár, a foga­
dalma felolvadt, mielőtt az ajkához ér­
hetett volna s könnyé változott..Eltakarta 
szemét, mert igen röstelte a gyöngesó- 
gót. Csak akkor vigasztalódott meg, mi­
dőn észrevette, hogy nemcsak ő, csaknem 
az egész jelenlévő közönség könnyezik. 
Erre utat tört magának az érzése: örvé­
nyes melléből kibuö'ant a szó:

— Álgya meg az Isten a mi édes apán­
kat! Ijjen a kótaji csudakovács!

Az emberek rázugták, templomi han­
gon, zsolozsmaszerüen:

— Áldja meg, áld ja! . .  . Éljen a ko­
vács !

167
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Erre szétszéledtek az emberek, ün- 
nepies csendben, mintha úrvacsoráról tá­
voztak volna. Beösmerte maga a tiszte- 
tletes ur is.

— Szép volt ezTaz istentisztelet, lélek­
emelő. ♦

Magda ós Gábor még mitsem tudtak a 
műhelyben lejátszódott meglepő esemé­
nyekről, midőn apjuk dólebódre hazaér­
kezett. De bőven kijutott a lavinaként 
megindult meglepetések árjából nekik is.

Ebéd után feketekávét ós barackpálin# 
kát kért az apa s egy doboz trabukkót 
(amit útközben vett Jakab-zsidónál) tett 
az asztalra.

— Gyújts rá, fiam, ezentúl ón is dohá­
nyozni fogok.

ínyenckedvvel szürcsölte kávéját s 
fújta, prüszkölte a szivarfüstöt. Gyer­
mekei ragyogtak az örömtől: apjuk
aszkéta életmódjának váratlan fordulatá­
ban megsejtettók a szebb, boldogabb jövő 
közeledését. A leány kacagva kényeztette 
az öreget, a fiú elórzékenyedve simogatta 
a kezét: olyan egy volt most ez a
három ember, mint a három virágot 
hajtott rózsatő.

A titán egy ideig hamiskásan kuncogott
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az őt körülvevő lelkiderü mámorában, 
majd kivette zsebéből a három órával 
ezelőtt érkezett táviratot s lecsapta az 
asztalra.

— Olvassátok, gyerekek!
A gyerekek elolvasták, de nem lettek 

tőle sokkal okosabbak.
így szólt a távirat:

»Itélet jogerős, birói depozitum bármi­
kor felvehető. Dr. M egay^

— Mit jelent ez, apus? — kérdezte 
Magda nagyobb kíváncsiság nélkül.

— Valami pert nyert meg apa, — ma­
gyarázta Gábor, — jó dolog az is.

— Hogy jó-e?!
A kovácsmester elnevette magát. Üdón 

csengett a hangja, mint egy ujjongó 
gimnazistáé.

— Hát megmoncfom nektek, mit jelent 
ez a távirat, — folytatta. — Jól ide 
figyeljetek, gyerekek. Ez a távirat azt 
jelenti, hogy még ebben az esztendőben 
kétszeres örömapa leszek.

Hogy nagyobb nyomatókot adjon a sza­
vának, lecsapott öklével az asztalra 
kovácsosan s kimondhatatlan kéjjel él­
vezte kipirult gyermekei zavarát.
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Ezek nem vehették tréfának apjuk állí­
tását, — az eféle groteszk mókáktól igen 
távol álJott az Öreg, — viszont azonban 
hinni sem mertek benne egészen.

— Talán a milliós főnyereményt ütöt­
ted meg, apa ? — kérdezte Gábor kacagó 
humorral.

— A milliót megüttöttem, — világosí­
totta fel az apa, — de nem főnyeremény 
alakjában.

Erre már nem kacagott a Gábor hu­
mora, sőt azonmód elillant s komikus 
ijedtségnek adott helyett.

— Mi történt, az istenért! ?
— Beszélj, apa, — kérte a leány 

is, — mert elszódülök.
Erre elkomolyodott kissé a kovács­

mester ós igy szólt gyermekeihez :
— A nagy családi per történetét, mely­

nek ezt a milliót köszönhetem, egyelőre 
nem mondom el nektek, mert illúzió­
rombolással járna, már pedig a zomán­
cot romlatlan ifjú lelketekről ón le nem 
pattogtatom. Érjétek be azzal, hogy meg­
van a pénz. Még arra se legyetek kiván­
csiak, hogy hová fogom fordítani, nyu­
godtak lehettek, hogy meggondoltan s 
einelfeedett szívvel fogom elhelyezni, oda,
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ahova a Gondviselés rendelte. Meg lesztek 
velem elégedve.

Családi p e r! Miféle milliós családi pere 
lehet egy falusi kovácsnak ? Elemi erővel 
ágaskodott fel a kérdés a gyermekek 
agyában s háttérbe szorított minden 
egyéb benyomást.

— Akkor mi csakugyan nem vagyunk 
azok, akiknek a világ hisz bennünket, — 
lelkendezte Gábor, — akkor mi inkognitó­
ban élünk.

— ügy van, — hagyta helyben a kó­
taji kiklopsz, — bebizonyosodott (anélkül 
nem nyerhettük volna meg a pert), hogy 
nem Korláthok vagyunk.

— Hanem ? — kérdezte Magda lélekzet 
nélkül lesve apja ajkáról a szót.

— Hanem az ősi Altorjay-nemzetség 
törvényes ivadékai.

Mondván, kiemelkedett székéből tekin­
tetes Altorjay Péter ur s büszkén kiegye­
nesedett.

— Jó volt amúgy is, — jegyezte meg 
szeliden, — de árpádházi nemesnek lenni 
mégis szebb és dicsőbb gondolat
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A kovácsmester lelke
Futótűzként terjedt el a faluban a h i r : 

Korláth Péter egyszersmindenkorra sutba 
vágta a kalapácsot s legényeinek ajándé­
kozta messze földön híres műhelyét. Tehát 
valami rendkívüli dolognak kellett a kovács­
mesterrel történnie, vagy elment, vagy 
megjött őkigyelme esze, mert súlyos ok 
nélkül elképzelhetetlen, hogy egy hiva­
tását imádó javakorabeli fórfl egyik nap­
ról a másikra megtagadja magát.

Az emberek majd kilyukadtak a kíván­
csiságtól, de nem merték a kovácsmes­
tert bővebb felvilágosítás irányában meg- 
környókezni: a kombinációk laza talajá­
ban keresték a szenzáció kulcsát. A ko­
vácsmesternek elejétől kezdve szembe­
szökő egyénisége s körülményei csak 
támogatták a felizgatott fantáziákat a 
merész föltevések terén. Kibővült a ko- 
váesproblóma s Jókai ragyogó mesevilá­
gába ragadta a vele foglalkozókat.

Természetesen föltünóst keltett a Kor­
láth hirtelen elhatározása az Alturjay- 
kastólyban is. Rövid időre kiragadta

IX.
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szelíd melankóliájából magát a család­
főt is.

— Mi történt leendő apósoddal ? — 
Kérdezte Kázmór a fiától, — neked tud­
nod kell valamit.

— Nem tudok semmi pozitívumot, — 
állította ez egy boldogító előórzet villa­
mos áramának a középpontjában, — de 
érzem, hogy nagy fordulat előtt állunk 
valamennyien: a sziklák nem mozdulnak 
ki a helyükből elemi okok nélkül.

—1 Mire gondolsz ? — kérdezte az öreg.
— Arra, — válaszolt a fiú, — aminek 

már kifejezést is adtam előtted s amire 
már régen rájöhettünk volna, ha nem 
vagyunk olyan gőgösen tartózkodók, 
hogy húsz esztendeig ólt közöttünk egy 
titokzatosan ideszármazott izig-vérig való 
arisztokrata, akiben keresve se tudtunk 
volna találni egyetlen plebejus-vonást, de 
mi nem azt néztük, csak a bőrkötényt a 
domború mellén s a kalapácsot hatalmas 
kezében s cinikusan ráhagytuk: kovács, 
hát kovács. Pedig, — folytatta István 
nemes szenvedelemmel, — a ruhán s 
szerszámon kívül egyetlen körülmény

#sem támogatta a hazug látszatot: a
kovács előkelő nevelésben részesítette
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gyermekeit, fia tökéletes gentleman, 
leánya egy vérbeli ladyvel felveheti a 
versenyt. Erre gondoltam, édes jó apám,
— végezte a fiú szavait, — s arra, hogy 
a történtek után rövid időn el kell kö­
vetkeznie annak a pillanatnak, amidőn a 
kótaji kovácsmester' vógkép lerántja 
magáról a leplet, amelyet, tudja Isten mi 
okból kellett fölvennie.

Az öreg nemes végighallgatta fiát, pár 
helyeslő, illetve beismerő megjegyzést is 
tett erőteljes szavaira, de mintha vógkép 
elvesztette volna az élethez való bátor­
ságát s a reményhez való jogát, lehor- 
gasztotta fejét s egy ujabb csalódástól 
való félelmében nem feszegette tovább az 
őt is közelről érintő problémát. Hiszen 
majd elválik, helyes nyomon járt-e a fia? 
Örülni fog, ha nem csalódott, de az se 
baj, ha rosszul kombinált, ügyis mindegy. 
Kótaj, az utolsó Altorjay-birtok elveszett, 
fia nem hajlandó családi politikából ér­
dekházasságot kötni: a nyolcszáz éves 
család önkényt lelépett az őt megillető 
talapzatról s egy büszke gesztussal, úri 
becsülete teljes birtokában besoroztatta 
magát a létért küzdők táborába, ahol az. 
Ősök erkölcsi tőkóje nem kamatozik. így
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is jól van, mindonképen jól van, csak 
szégyenkeznie ne kelljen az ősi család­
nak. Arra pedig nincsen ok . . .

Egész másképpen fogta fel a helyzetet 
Róza, a legidősebb Altorjay-testvér. Ő 
szivárványt látott azon az égen, amelyen 
apja egy kék foltot sem tudott felfedezni. 
Valósággal ujjongott öccse bizakodásá­
ban, naiv leányképzelete földi erőssé­
gekké emelte a feltevések légvárait.

— Ó, István, ó, Málikám, — ujjongta 
két kézzel csendesítve dobogó szivét, — 
nem bánom, ha ki is nevettek érte, de 
nekem azt súgja a szivem, hogy a Gond­
viselés kegyelme lebeg a fejünk felett, 
még Kótajt sem fogjuk elveszíteni.

- -  No, az már sok lenne egy kicsit, — 
vélte a huszár, de mosolygott az öregedő 
leány naivságán maga Málika is.

Hogyne. Mindössze negyvennyolc óra 
választotta el a család múltját a jövőjé­
től : az árverés napjától. Honnan jöhetett 
volna a csoda!

S mégis, mintha megrebbent volna 
nénjük sejtelme az István és Málika 
lelkében és midőn megjelent a kastélyban 
Gábor és Magda, ragyogó arccal tudatva 
a családdal, hogy apjuk visszavonhatlanul
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felhagyott régi mesterségével s egész uj 
tervekkel foglalkozik, már el is utazott 
Budapestre, ahol sürgős dolga van, holott 
negyvennyolc  -óra alatt okvetlenül otthon 
kell lennie.

Többet saját gyermekei sem tudtak 
apjuk terveiről, de ha tudtak volna, 
sem árultak volna el semmit, mert 
lelkűkre kötötte a kótaji kiklopsz:

— El ne áruljátok magatokat idő előtt, 
mert egyet -s mást még el kell rendez­
nem, mielőtt nyiltan felléphetnénk. Én 
húsz esztendeig vártam — tette hozzá 
kérelméhez — tőletek csak három napi 
türelmet kérek.

Szót fogadtak a testvérek, titokban tar­
tották azt a keveset is, amit apjuktól 
tudtak (hogy gazdagok s Altorjay-vérből 
származnak), de hiába tettek köteléket a 
szájukra, tnláradó szivük ha nem árult 
is el semmit, ontotta a boldogitó sejtel­
meket s valóságos mámorba ejtette 
környezetüket.

— István, — szólalt meg Magda egy 
bufeledt pillanatában, — nekem az az 
előórzetem, hogy sohasem lesz magából 
ügyvéd, legalább is nem lesz szüksége a 
pályaváltoztatásra.
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— Én sem változtatok pályát, — bugy- 
gyant ki Gábor ajkán Önfeledten a szó,
— miként eddig, együtt fogjuk Málikával 
kireperálni a gépeket ezentúl is.

Vérrózsává csattant a kislány arca.
— Ó, maga ügyetlen, maga kedves, — 

búgta szerelmesen, — hiszen Róza még 
semmit se tud a mi dolgunkról!

— Az ám. Hogy is lehet egy bajuszos 
férfi ilyen bolond gyerek.

— Hát most már tudja, — mondta Gá­
bor szégyenkezve s egy könyörgő pillan­
tást vetett leendő sógornőjére.

Az megcsóválta fejét, de aztán elnevette 
magát.

— Haszontalan gyerek ez a Málika,
— mondta szívből jövő humorral, — de 
a vőlegénye se sokkal különb!

Nohát, ha csak ez a b a j! A testvér 
szankciója fejében vállalt volna a mér­
nök jir súlyosabb becsületsértéseket is. 
Még kezet is csókolt Rózának férfiúi 
méltóságának lefokozásáért.

— Ó, Róza, köszönöm, meglássa, nem 
lesz oka a sógora miatt szégyenkeznie.

íme, ebben a megnyilatkozásban is két­
féle érzelem csapongott s Rózának volt 
annyi esze, hogy a kedvezőbb inter-

Szem ere: A kótaji esudakovács. 12
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pretáció melló álljon. (Most már csak­
ugyan biztos, hogy nem Korláthok aKor- 
láthok, a mérnök akaratlanul elszólta 
magát.)

— Elhiszem, — mondta, keskeny kezét 
Gábor felé kinyújtva, — bizonyságául 
annak, hogy komolyan beszélek, meg­
tartom magukat vacsorára.

Elórzékenyedett, midőn leendő sógora 
újból kezet csókolt neki.

— Ó, be jó is a bizalom és a szeretet,
— mondta meghatottan, — a boldog csa­
ládi kör, az egymást megértő szivek!

Több szentimentálizmus aztán nem is 
vegyült a fiatal lelkek harmoniás han­
gulatába.

Felejthetetlen szép est volt. Az öreg 
Kázmórt megkacagtatta a gyermekek vil­
lamos jókedve, estebód után a holdvilág 
diszkrét fényénél harmatos csókok csat­
tantak el egymást szomjuhozó ajkakon, 
távoli méla furulyaszó ábránd világot va­
rázsolt a földre s sziporkázó fényt kacag­
tak az égen a reszkető csillagok.

— Vájjon mit hoz apánk Budapestről?
— sóhajtotta bátyja karján Magda haza- 

.menet. — Vajha hozhatna valami vigasz­
talót a jó Kázmér bácsi számára i s !
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— Azt is meghozza, ha lehet, — állí­
totta Gábor bizalommal, — hiszen ő is 
Altorjay . . .

A következő napon csak pár percre 
jött össze a két család. Altorjay ék tettek 
látogatást a Korláth-portán estefelé. Az 
öreg is elkísérte gyermekeit. De nagy 
volt a bizonytalanság feszültsége a lel­
kekben, a gondolatok szerteszét kalan­
doztak s nem tudtak összhangzatos együt­
tessé összeverődni.

Altorjay Kazmér a másnapi árverés 
kálváriáját járta, a fiatalok képze­
lete Budapesten kalandozott a kótaji 
csudakovács nyomában, mert ott sej­
tette a mindnyájukat megváltó Gond­
viselést.

Alig negyedórái társalgás után haza­
mentek Altorjay ók.

Az öreg ur mindjárt lefeküdt, igen fá­
radtnak érezte magát. A fiatalok kihúzták 
az időt éjfélig. De még akkor sem tudtak 
elaludni. Apjuk apatiája igen ráneheze­
dett a szivükre.

Róza sirt.
— Valaminek történnie kell — zo­

kogta — különben elvesztjük Kótajjal 
együtt édesapánkat is.

12*
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Istvánt idegessé tette nénje kétségbe­
eséssel vegyes reménykedése.

— Ne csapongj a szélsőségek között,
— kérte a leányt, — azzal semmit sem 
erőszakolsz ki a sorstól, inkább atyánk 
szívósságában bizakodjál, mint a csu­
dákban.

Azért ő is várta a csudát. Olyan volt a 
levegő a kastélyban, mindent felszívott, 
ami emberi lehetőség, valóságos kábító 
fluidummá sűrűsödött. Az álmok birodal­
mában ismét előtérbe lépett a kótaji 
kiklopsz s mindenható varázsvesszővel 
vasmarkában megvalósította a rajta csüggő 
lelkek vakmerő reményeit.

De az élet színpadjáról bizony lekésett 
a gondviselésszerü sors-kovács. Mire har­
madnap hazaérkezett, már elkelt volt a 
kótaji kastély birtokostul — Saárdy vette 
meg — s Altorjay Kázmórnak nem lehe­
tett többé szavát venni. Visszautasított az 
öreg minden vigasztalást, csak legyintett 
a kezével, mintha dongókat hessegetett 
volna . . .

Szerencsére nem volt végzetes az Al­
torjay (Korláth) Péter késése, az álombéli 
varázsvesszőt magával hozta a csuda­
kovács s megtudván gyermekeitől nagy­
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beteg rokona szomorú állapotát, minde­
nekelőtt az ő feje felett suhogtatta meg.

— Gyerünk, gyerekek, — igy szólt a 
családjához klasszikus tömör-erővel —, ná­
lam a pónz, utóajánlatot teszünk Kótajra, 
egyszóval a családban marad az Altor­
jayak utolsó birtoka.

Le se ült a házában, csak átöltözködött. 
Korrekt uriszabásu zsakettet vett magára 
szürke utazóruhája helyett. Aztán azon­
nal elindult a kastély felé fia és leánya 
társaságában.

A falusiak alig ismerték meg. De meg­
lepődtek, szinte beleszédültek a látásába 
a kastélybeliek is.

Először Róza találkozott vele. Az ő zavara 
csak pillanatig tartott. Valameddig egy 
exaltált emberi elme egy apró jelenség 
szikrájából tűzre nem lobbantja a tulflno- 
modott érzékeiben rezgő sejtelmeket. A jól­
szabott zsakett a kovács massziv race-tes- 
tén szinte látnokká tette a leányt.

— Isten hozta! Tudtam, hogy el fog 
jönni, hogy megnyugtassa szegény atyá­
mat.

— Valóban azért jövök, — jelentette 
ki Altorjay Péter, egyben bemutatta ma­
gát. Egyszerűen, minden érzelgősség nél­
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kül, de azért melegen. — En bátyátok, 
jobban mondva atyátok nagybátyja va­
gyok, szintén Altorjay, majd később el­
beszélem a regényemet.

Ó, elég volt Rózának ennyi is A leány 
keblére borult felfedezett rokonának, 
majd a kezét is megcsókolta.

— Mentsd meg apánkat s az Isten ál­
dása szálljon reád!

Ebben a pillanatban léptek be István 
és Málika.

— A bátyánk, — ujjongott feléjük a 
nónjük, — a mi vérünk, Altorjay!

— Most már azt is tudom, hogy miért 
hasonlítok Gáborhoz, — mondta István 
boldogan, — mert annyit eddig is tud­
tam, hogy a kótaji kovács-família úri vér.

Megölelte bátyját, aztán Málikát szaba­
dította rá. A kisleányt még ilyen rend­
kívülien ünnepies pillanatokban sem 
hagyta el ősnaivsága.

— Gábort kivéve a legszebb Altorjay 
vagy — jegyezte meg Csipkerózsika, 
mielőtt lábujj hegyre állolt volna, hogy 
felkusszon leendő apósa nyakába

Csöpp hiúság sem volt az élet harc­
edzett bajnokában, de ennyi közvetlenség 
még az ő szivét is megvette. Édesdeden
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kacagott, midőn az \  üde kis teremtést 
össze-vissza csókolta. Arra gondolt, hogy 
mekkora szeretetkincset kap a fla egy 
ilyen bohókás kis asszonycsecsebecse 
birtokával.

De nem sokáig ódelgett Altorjay Péter 
az élettől kiharcolt vérei érzéshullámai 
között: beteg rokonára gondolt s el ko­
molyodott.

— Vezessetek apátokhoz, — kérte 
unokaöccse gyermekeit s intett az övéi­
nek is, — jertek be mindnyájan, sok 
mondanivalóm lesz, legyen együtt az 
egész család.

Lábujj hegyen szivódtak be a melankho- 
liás földesur szobájába. Hiszen a beteg­
szoba levegője talán még ünnepiesebb, 
mint a templomé.

Kázmór karosszókben ült s nem vett 
tudomást a tömeges látogatásról. Róza 
hozzálépett, hogy felnógassa.

— Apuska, kedves vendégeink vannak, 
örömhírt hoztak neked.

Halk1 gúnyos kacaj ; egyébként meg 
se mozdult az apatiás beteg. Nem 
reagált a Málika és István biztató sza­
vaira sem.

— Megpi’óbálom én, — mondta a csuda­
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kovács s kilépett a félkörből, amely a 
beteg karosszéke körül képződött.

— Kázmér!
A Péter baritonja telebugta a szobát, 

mintha egy nagy harang szólalt volna meg.
A beteg felkapta lehorgasztott fejét. 

Jól megbámulgatta a »kovácsmestert«, 
aztán vállat vont.

— A nevemen szólit, — mondta, — úgy 
is jól v an : teheti, most már senki sem 
vagyok.

— ügy kell, hogy szólítsalak — figyel­
meztette Altorjay Péter beteg rokonát 
meleg, de erélyes hangon, — mert nagy­
bátyád vagyok.

A beteg, mintha nyakszirten ütötték 
volna, fellökődött a székéből. Arca szi­
gora, szinte gőgös kifejezést öltött. Csak 
most vette észre, hogy a kótaji kovács 
kifogástalan dresszben áll előtte. Erre 
összezavarodott s vógighuzta tenyerét a 
szemén.

— Maga nem a kovács? — kérdezte 
félénken.

— Voltam, de abbahagytam a mester­
ségemet.

A beteg gondolkozott egy pillanatig, 
aztán biccentett a fejével.
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— Köszönöm, Péter, szép magától, hogy 
a fiamra való tekintettel meghozta ezt az 
áldozatot; mert csakugyan visszás dolog, 
hogy egy Altorjaynak falusi kovács le­
gyen az apósa. . .

Még mondani akart valamit, de meg- 
előzta a fia. Élét akarta venni apja öntu­
datlan gőgjének, ami elsősorban az ő szi­
vén ütött sebet.

— Atyám, — jegyezte meg, — nem 
úgy beszólsz vendégeddel, mint ahogy ér­
zel a nemes sziveddel.

Péter jóságosán mosolygott s leintette 
a pártjára kelt fiút.

— Hagyd öcsém, cseppet sem nehez­
telek ón, apádnak a maga szempontjából 
igaza van. Kázmór, — fordult azután 
öccséhez, — kovács voltam addig, amed­
dig kétségtelenül be nem bizonyult, hogy 
Altorjay vagyok, tehát nem a ti kedve­
tekért vetettem le a bőrkötényt, — #amit 
szerettem és becsültem különben, — ha­
nem, mert megváltozott helyzetem követeli.

A földesur arcán ismét megjelent az 
előbbeni szigorú, gőgös vonás.

- Ö n  nem Altorjay, — vágta nagybátyja 
szemébe, — atyámnak, az utolsó Altor­
jaynak csak egy fia volt s az ón vagyok.
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— Ez való, — hagyta helyben Péter, — 
de nagyatyádnak két fia volt: atyád ós ón.

— Mese, — állította a beteg ur szen- 
vedelmes hangon, — nagyatyámnak má­
sodik házasságából hatvanéves korában 
született fia meghalt. •

— Csak elsikLasztatott, — állította 
Altorjay Péter, — de nem halt meg. 
Okmányokkal fogom neked bebizonyítani, 
ha nyugodtabb leszel.

A fiatalok feszült érdeklődéssel csügg- 
tek rokonuk ajkán. Szentirásnak vették 
minden szavát s lólekzetüket visszafojtva 
várták a megbolygatott családi titok vég­
leges leleplezését.

De hiába. Péter elejtette a fonalat, más 
eszközökkel akarta beteg rokonát meg­
nyugtatni.

— Kázmér, — szólt ehhez, —■ nem az 
a lényeges most, hogy mi a nevem, ha­
nem az, hogy olyan ember áll előt­
ted, aki segíteni akar rajtad . meg akarja 
menteni az Altorjay-család utolsó birtokát.

Mintha villám érintette volna: egysze­
ribe eloszlott a beteg leikéről a köd.

— Hogyan ? — sikoltotta. — Te, te, 
megmenteni ?!

—* Igen, megmentem, — válaszolt Al-
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torjay Péter nyugodtan, — holnap beadom 
az utóajánlatot: a birtok gyermekeink 
kezén a családban marad.

Az érdekelt ^gyermekek* meghatottan 
bámulták a nagylelkű nemes ^rat, aki 
vagyonát oly egyszerű szavakkal aján­
lotta fel nekik, mintha egy virágot tűzött 
volna a keblükre. Róza, a nem érdekelt 
leány, csendesen, boldogan sirdogált.

— Azért te sem leszel vagyontalan,
— folytatta a családfő az ő emberi nagy­
ságát megillető talapzatról lólekzetóvel 
küzködő öccse karjára fektetve kezét, — 
a birtokot körülbelül kétszázezer koroná­
val olcsóbban fogom megkapni, mint a 
menyit ér, márpedig, — magyarázta, — 
én rajtad nem akarok nyerészkedni, az 
értéktöbbletet rendelkezésedre fogom bo­
csátani.

Most már nemcsak Róza sirt, mindenki 
könnyezett.

Kázmér még küzködött egy ideig az 
agyára borult homállyal s a szivéből ki­
törő érzéseivel, bizonyosságot akart, 
tudni kivánta, honnan vette az ő meg- 
mentője nagy vagyonát, de midőn ez 
megnyugtatta őt ez irányban is (hogy 
kiperelt Altorjay*örökség a vagyona) véget
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ért a k rízis: a beteg visszaesett székébe 
s görcsös zokogásba tort ki.

— Meggyógyult, — konstatálta a kótaji 
kyklopsz s megsimogatta rokona reszkető 
fejét.

Ez hirtelen elkapta az elernyedt lelkét 
villamozó áldott, hatalmas, gyöngéd ko­
vácskezet ós csókolta, csókolta és nem 
eresztette el, viaskodott vele ós rásirta 
utolsó könnyeit. Aztán ismét fölemelkedett 
székéből s egy mély, megkönnyebbitő só­
haj után igy szólott rokonaihoz:

— Gyerekek, világítsátok ki a kas­
télyt ós nagy lakomára készüljetek, mert 
életem legnagyobbünnepnapja ez a mai nap.

Pedig még nem is tudta, hogy meny­
asszony a kisebbik leánya, szive gyer­
meke. Mikor ezt is megtudta, már oly 
emelkedett volt a hangulat az egymásra 
talált rokonok szeretetlakomáján, hogy 
talán azon se csudálkozott volna, ha az ebéd­
lőbe zengő aranygalambok röpdöstek volna 
be a terraszra szolgáló nyitott ablakokon.

— Málika, te alamuszi macska, — 
ujjongott, — hát még te is túljártál 
édesapád eszén! Ezért lakolni fogsz,
— jelentette ki az öreg, — össze­
esküvő társaddal együtt: vacsora után



189

ide rendeljük a Csucsi vályogvető ban­
dáját s megtartjuk a jegyváltást stantepede, 
ha akarjátok, ha nem!

— Mi akarjuk, — jelentette ki Csipke­
rózsika tulipiros arcát vőlegénye felé 
fordítva, — de hol vesszük a karika­
gyűrűt ?

— Ha karikagyűrűnk lenne, mi is el­
jegyezhetnénk egymást Magdával —vélte 
István, gyöngéden megcsókolva mátkája 
gyűrűsujja hegyét.

Persze-persze, a jegyváltásnak megkell 
adni a módját. Erre rém gondolt az öreg 
Kázmér. Sajnálkozólag lógatta immár 
egészséges fejét.

— Mi kár ! — sajnálkozott az önzetlen 
Róza is, — képes lennék Budapestre rö­
pülni két pár jegygyűrűért. . .

Rendkívüli ember volt a kótaji ko­
vács : megpatkolta a nyavalyatörős lovat, 
rányomta tüzes lelke bélyegét az egész 
falura, diktátora volt a magyar virtusnak 
és úri becsületnek, ördögöt űzött, szeren­
csét kalapált, de legnagyobb csudáját ta­
lán ebben a pillanatban követte el. Rá- 
mosolygott a röpülni vágyó Rózára, aztán 
zsebébe nyúlt.

— Felmentelek a röpülés alól, kedves
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Róza, — mondta s átnyújtotta a leánynak 
a tárcájából kivett selyempapir-csomagot. 
Ripsz-rapsz, a selyempapiros ezer fosz­
lánnyá tópődött az ideges leányujjak kö­
zött és kipp-kopp, csengve-bongva kihul­
lott belőle a tartalm a: négy arany karika­
gyűrű.

— A gyerekek, — folytatta a bűvös 
kovácsmester, — azt hitték, hogy évekig 
kell egymásra várniok; szerénységük, 
amellyel a boldogságuk útjában állott vi­
szonyokba belenyugodtak, megérdemli a 
jutalmat, hogy a türelemé vek napokká 
változzanak. Erre gondoltam, — fe­
jezte be a vasfejü kiklopsz, lágy 
szive flnom hárfahurjain rezegtetve 
a szót, — erre gondoltam mi­
dőn ezt a négy karikagyűrűt ma­
gammal hoztam Budapestről; boldog va­
gyok, hogy a Gondviselés jutalmát az ón 
kezemből vehetik át, az én ötvenötóves 
kovácskezemből, amely ezután nem vasat 
fog kovácsolni, hanem azon lesz, hogy az 
ős Altorjay-nemzetsóg megkopott, meg­
repedezett pajzsát ötvözze meg.

A család áhitatos csendben, állva hall­
gatta antikveretü szeniora órccsengósü 
szavait, de azok elhangzása után sem ült
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le mindjárt, mert úgy rómlett neki, hogy 
nem oszlott el végképp a szenior hangja: 
tovább bongott a boltíves teremben: 
harangzúgássá és zsolozsmává magaszto­
sult.

X.
Epilógus

A dekadens romantika mesterei, Poe 
Edgárok, Conan Doyleok s epigonjaik 
alighanem bulevard-regényt kanyaritottak 
volna a magyar ősnemes Altorjay Péter 
rendkívüli életéről, meséjük tarka jelije- 
zét jobbára abból az anyagból szőtték 
volna, amit az irásmüvészet tisztasága 
jegyében csaknem elejtett a magyar irói 
lelkiismeret.

Erdélyi havasok alján, harminc kilomé­
ternyire a legközelebbi emberlakta oláh 
falutól elátkozott kastély élő és haza­
járó kísértetekkel, elfajzott bús titánok­
kal, martir asszonyokkal, vad pászto­
rokkal, akik keresztet vetnek magukra, 
ha a rejtelmes kastélyra téved a tekin­
tetük s porba omlanak annak lakói előtt; 
a százéves szentremete, aki Istenén kí­
vül senkitől sem fél s rázugja az át­
kát a Gonoszra, akit utói nem tud érni
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a földi igazságszolgáltatás keze; az el­
sikkasztott gyermek, aki selyembölcsőből 
szegény, de becsületes mesteremberek
füzfakosarába kerül s eljátszván gyermek- 
játékait : a bürüsipot, vesszőparipát,
madárlövő parittyát, kovácsmesterségre 
nevelődik maga is; a titokzatos kántor- 
tanitó, aki a völgyből a hegyek közé 
költözött, hogy közelebb legyen az éghez, 
a kalapácsforgató vadóc szemében föl­
fedezi az isteni szikrát s magá­
hoz emeli az elhanyagolt gyermeket 
a ^ hit ós tudományok talapzatára,
megtanitja öt olvasni, irni, imádkozni, 
gondolkozni ; az igy pompáserejü s 
szelid lelkű ifjúvá fejlődött kovács-
legény nevelőszüleinek feltámadt lel­
kiismerete, amelynek parancsára elárul­
ják a tanitónak nevelőfluk származását, 
amelyre egy gondviselósszerü véletlen 
folytán maguk is csak később jöttek rá, 
a kántortanitó szizifuszi munkája, amely- 
lyel huszóvi kitartó kiizködés után 
végre is kiásta növendéke elsikkasztott 
jogait a bűnök rég elhantolt verméből ; 
a havasaljai kovácslegény vándorutja ós 
a felvidéki Kótajon való letelepedése, há­
zassága, szerencséje s erkölcsiekben s
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tekintélyben való megnövekedése — ez 
mind-mind hozzátartozik az Altorjay Péter 
csudálatos történetéhez: olyan változatos 
anyag, aminek csak csekély töredéke az, 
amit ez a regény belőle kiragadott.

Csekély töredék, de kétségtelenül a 
java az anyagnak. Válogatott lelki szálak 
a történet szövetéhez. Az olvasó, aki 
többre becsüli lelke emelkedését, mint 
idegei kéjes bizsergését, be fogja érni 
ennyivel is.

De nem az iró.
Az irót kötelezi a befejezettség törvé­

nye; az iró a szövetben észlelt kihagyá­
sok, homályos fotyok utólagos eltüntetése 
nélkül nem adhatja ki kezéből a munkát. 
A kovácsmester titkát mindenesetre is­
mernie kell az olvasónak, mert anélkül 
nem értheti meg azokat a lelki indítéko­
kat, amelyek a regény hősének életét s 
cselekedeteit kormányozták.

Ezért Íródott ez a pótfejezet. Hogy 
rávilágítson a kótaji kiklopsznak* arra 
a regényére, amit a Conan Doyleok 
irtak volna meg oly célból, hogy teljes 
világosság áradjon a regény hősének ama 
lelki evulócióira, amelyekkel ez a sze­
rény irás foglalkozik.

Szem ere: A kótaji csudakov&cs. 13
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Szól pedig ez az epilógus, amint követ­
kezik :

Altorjay Tamásnak, a Kázmér nagy­
apjának két felesége volt. Először huszon­
négy-, másodszor hatvanéves korában 
nősült. Mindkét házasságából egy-egy fla 
született. Az elsőtől Kázmér, a kótaji 
földesur hasonnevű atyja, a második­
tól Péter. Ezek ketten örököltók a vagyo­
nát. De nem egyenlő arányban. Az ági 
vagyont Tamás ur végrendelete ér­
telmében az elsőszülött kapta, a har­
minc évvel fiatalabb, másodszülöttet 
a köteles rósz erejéig készpénzzel 
elégítette ki a vagyótfgyüjtő faj büszke 
nemes. A végrendelet végrendelkező ha­
lála előtt egy hónappal Íródott s két hó­
nappal a második flu születése előtt. 
Alaki hiba hijján törvényszerűen végre­
hajtatott. Kázmér tulajdonába vette a fel­
vidéki ingatlanokat, amelyeket második 
házassága alkalmával már úgyis birtokába 
bocsátott apja, aki fiatal szép feleségével, 
az előkelő, de vagyontalan Hegymeghy gróf­
nővel annak hazájába, Erdélybe költözött. 
Az utószülött Péter kétszázezer forintot 
örökölt. De egyelőre csak papiroson. Öt­
venöt óves koráig krajcárt sem látott az
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apai jusból, gyermekágyi lázban meghalt 
anyja kapzsi rokonai, a titokzatos életet 
élő Hegymeghy-grófok elsikkasztották 
örökségét s hogy ezt tehessék, eltüntet­
ték őt magát is, illetve örökbe adták egy 
gyermektelen fogarasmegyei kovácsmes­
ternek, Korláth Pálnak, akinek ezért 
huszonötezer forintot fizettek gyermek- 
tartási költség s hallgatási dij cimen. 
(Ebből a fogadott szüleitől örökölt összeg­
ből, illetve az azon vett száz hold­
jából neveltette Altorjay (Korláth) 
Péter gyermekeit). Az árvaszéknek gyer­
mek helyett annak halotti bizonyitványá- 
val számoltak be a Hegymeghy-grófok. 
Könnyen jutottak hozzá a hamis okmány­
hoz, mindössze egy jegyzőt s a halott­
kémet kellett megvesztegetniök. Még 
könnyebben kaparitották meg a gyermek 
vagyonát, amelyre az árvaszék a nagy 
távolság s idő rövidsége miatt rá nem te­
hette a kezét idején. Csak egy fiókot kel­
lett feltörniük, amelyben az anya (szüle­
tendő) gyermekének még férje halálos 
ágyából átvett értékpapírjait őrizte.

Az árvaszék természetesen kereste a vég­
rendeletben is feltüntetett összeget, de a 
hagyatéki eljárás folyamán megindított

13*
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vizsgálatok nem derítették ki, hová kalló­
dott az elsikkasztott hagyaték. Jogilag nem 
terhelte felelősség az elhalt anya testvéreit: 
a titokzatos grófok büntetlenül osztozhat­
tak bünük gyümölcsén, amellyel különben 
szerencsésen sáfárkodtak: évek folyamán 
megtízszerezték a rablott vagyont.

JjLevelőapján kívül, aki halálos ágyán 
fábaszállva bűnbánóan elárulta az ak­

kor már huszonötóves fogadott üának a csa­
ládi titkot, amelynek bűnrészese volt, az 
akkor még életben levő, de pár óv 
múlva elhunyt hü tanítójának, Sá­
tor Jánosnak s utána fogas ügyvédjének, 
Megay Tivadarnak köszönhette Altorjay 
Péter, hogy a gonosztevő rokonok bűne 
(igaz, hogy csak haláluk után, ötvenöt óv 
múlva) napfényre jött. A bonyodalmas por 
folyamán mind szükebbre szorult a bizo­
ny itókok vashurka a sikkasztó grófok 
többé kevósbé jóhiszemű örökösei nyakán, 
úgy hogy végre is kénytelenek voltak 
magukat megadni: egyezséget ajánlottak 
felperesnek, hogy megmeneküljenek az 

''őket anélkül is kompromittáló per súlyo­
sabb következményeitől. Elfogadták a 
Megay dr. propozicióját: az eredeti tőke s 
az Ötvenöt évig elmaradt jövedelem fele.
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így jutott Altorjay Péter kerek egy­
millió koronához . .  .

Nincs tovább. A kótaji kovácsmester 
titkáról ezzel lehullott a lepel s Altorjay 
Péter nemes szobor alakj a teljes világí­
tásban áll a talapzaton.

Ott áll ma is a faját és hazáját ért 
megaláztatások poklában büszkébben s 
hozzáférhetetlenebbül, mint valaha. Kedve 
emelkedett, hite szilárd, csontja kemény.

— Ősi jussunkból kiforgatott a kapzsi 
szépatyaflság, — mondogatja a csügge- 
dőknek, akik hozzájárnak hitért, — de 
azért semmi sem veszett e l : a bűn nap­
fényre jön s az emberiség legfőbb itélő- 
széke előtt előbb-utóbb megnyeri a ma­
gyar a maga nagy történelmi perét mint 
ahogy ón is megnyertem a magamét. .  # 
Addig persze kalapálni kell, — eszeli 
mosolyogva híveit, — ütni kell a vasat a 
legnagyobb pöröllyel, józan fővel, ernye- 
detlenül; a mámor és áldomás tiltva, va­
lameddig a felszabadulás nagy ünnepe el 
nem érkezeti 

A hívők megértették az apostoli sza­
vakat. Hogyne értették volna meg, hiszen 
ott lebegett szfemük előtt a kótaji kik- 
Iopsz illusztráló példája is. A nemzettel
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is csak az történt, ami az elsikkasztott 
gyermekkel s a gondviselés, amely az 
egyes ember igazát felkarolta, a husz- 
milliófejü magasabb emberegység ős- 
jussával szemben sem lehet mostohább . . .

A kótaji kiklopsz ma is ott lakik a régi 
kis kovácskurián. Beéri a száz holdjával: 
kiperelt apai jussát utolsó krajcárig szót- 
osztogatta családja tagjai között. Mind­
össze húszezer koronát szakított ki belőle 
az egyház s községi szegónyalap javára. 
Csupa öröm és harmónia az élete. Az 
éltető munkát nem hagyta abba fizikai ós 
szellemi ereje teljességében, csak terüle­
tet cserélt. A földet karolta a szivére: az 
anyaföldet, amit magyar önösztönnel vég­
zetszerűen szeretett. Meghozatta a legje­
lesebb gazdasági könyveket, tanult, fási- 
tott, szőlőt telepített, megnemesitette ál­
latjait, a magot, virágjait. Pár esztendő 
alatt kertté varázsolta kis gazdaságát.

. A falusiak, akik talán fel se tudták 
fogni, hogy ezek a gazdasági eredmé­
nyek a szorgalom ós szaktudás gyümöl­
csei, termószetfölötti alakban keresték a 
büyészgazda sikereinek titkát, azt mond­
ták :

— Altorjay Pétert különös kegyelmébe
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vette az Isten: neki mindent megád, 
amit akar.

Hiszen úgy volt körülbelül. Beösmerte 
maga Péter is.

— Áldás volt minden munkámon, még ha 
hibáztam is . .  .

A földkultusz mellett régi mester­
ségéről sem felejtkezett meg a legen­
dás kovácsmester. Úgyszólván hetenként 
felkereste utódait, Bálintot és Gáspárt 
a kovácsmühelyben. Nagy örömét lelte 
régi derék munkatársai pompás, becsü­
letes munkájában, amely teljesen az ő 
szellemét tükrözte; bort hozatott a fiuk­
nak, koccintott velük, sőt kegyeletes 
nagykedvében nem egyszer megcsele- 
kedte azt is, hogy felkötötte a bőrkötényt 
az úri ruha fölé s kezébe vette a pörölyt.

-r Bálint, Gáspár, vágjuk ki a taktust, 
hadd lám, tudom-e még?

Bálinték szerényen, szinte szégyenkezve 
markolták meg a kisebb kalapácsokat.

— Úgy mi sose fogjuk tudni, mint a 
nagyságos ur, — vallotta Bálint — a nagy­
ságos ur minden mesterek mestere . . .

. . . Estendén, a mezei munka végez­
tével, különösen télviz idején, elővette 
Altorjay Péter a rézkapesos bibliát, ame­
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lyet még gyermekkorában áldott emléke­
zetű tanítómesterétől kapott s elolvasott 
belőle egy-egy fejezetet. Majd eldudolga- 
tott egy-egy zsoltárt: lelke szükségét 
érezte a hálaadásnak, el se tudott volna 
aludni imádság nélkül . . .

A kastély ós kovácsiak között állandó volt 
a forgalom. István (aki a nagy gazdaságot 
vezette) ós Magda csaknem mindennap fel­
keresték apjukat s mindig kikaptak, vala­
hányszor otthonhagyták gyermekeiket.

— Apus elrontja őket, — mentegető­
zött ilyenkor István, —• annyi a vér a 
fickókban, hogy igy sem boldogulok velük.

— Ne busulj te azon — oktatta az 
öreg öccsét — sőt örülj neki, a vér teszi 
az embert, a lendület, a tűz.

Hát ha csakugyan az tesz i: kiváló 
egyéniségek lehettek a Péter ur flunokái, 
mert lendület ós tűz volt bennük annyi, 
hogy alig tudtak tőle a földön megma­
radni : ha fát láttak, azonmód nekiszalad­
tak, hogy felmásszanak a tetejébe, de 
Péter, a legidősebb, felkuszott, ha nem 
látták, a háztetőre, sőt a kéményre is s 
addig nem ereszkedett le őkigyelme, 
valameddig ki nem alkudta a csinyjóórt 
kidukáló büntetés elengedését. Kázmér,
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Tamás és Zoltán inkább a szamaragolás 
terén szerettek kitűnni: olyan cirkuszi 
mutatványokat produkáltak a vizhordó 
Náci-szamár hátán, hogy szegény anyjuk­
nak elállt a lélekzete.

A nagyapa azonban csak kacagott a 
szülők rémüldözésén.

— Hej, ezek az igazi Altorjay-fiuk! — 
ujjongott örömében. — Ez lesz nyolcszáz 
óv alatt a legpompásabb generáció!

Egy-két hónapra minden évben megtelt 
a kovács-kúria : Gábor, aki Budapesten 
telepedett le, ott töltötte szabadságidejét. 
Persze családostól.

A Gábor családja nagyban különbözött 
az Istvánétól: három szemérmetes kis haja- 
donból állott. Bohókás volt miind a 
három: negédes,apróka csecsebecse, sza­
kasztott az anyjuk. Apjuk imádta Őket s 
csöppet sem busult, hogy nem volt fia.

Ami késik, nem múlik, — mondta 
az apjának, — lesz még nekem három 
fiam is.

Az öreg helybenhagyólag bólintott.
— ügy, ügy, fiam . . . Szeressétek 

egymást és szaporodjatok, mert az az 
élet, a feltámadás, a jövő.

(VÉGE.)

Szemere: A kdtnji csudákovác?. loa
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f e l e l ő s  SZERKESZTŐ

MILOTAY ISTVÁN

Ingyen kaphatja a 
M A  G YAR SÁG’Ot,

ha öt olyan új előfizetőt jelent be, aki legalább negyed­
évre előfizet a MAGYARSÁG-ra; ha az öt új elő­
fizető félévre fizet elő, félévig küldjük ingyen a 
lapot a bejelentőnek.

Minden negyedéves új előfizető tetszése szerint 
teljesen díjtalanul kapja vagy KOMÁROMI János: 
Jegenyék a szélben, vagy MIKLÓS Jenő: A piros 
mókás című regényét színes borítékú szép könyv­
ben. A féléves előfizetők mind a két regényt meg­
kapják ingyen.

A MAGYARSÁG célja, hogy minden sorában jó, 
megbízható, magyar és keresztény lapot adjon 
olvasója kezébe. Rövid pályája alatt is meggyőződé­
sének erejével, gazdag tartalmával, eredeti regény 
közlésével és kiváló újságanyagának változatos bő­
ségével az olvasók kedvelt napilapjává vált.

Ön ingyen kaphatja a MAGYARSÁG-ot, ha előfize­
tési ívet kér a kiadóhivataltól és új előfizetőket jelent 
be. Azonnal küldjük önnek a MAGYaRSÁG-oí.

A Magyarság
kiadóhivatala  

Budapest, 
VII., Miksám. ?.



A magyar értelmiség reggeli lapja a

Tű M S lfA itS A flw
Rövid félév alatt rohamléptekkel hódította 
meg a magyar értelmiségnek azokat a tömegeit, 
amelyek a legnemesebb történelmi hagyomá­
nyokban gyökerezve, európai műveltséget igé­
nyelnek s a középosztály mai elesettségében 
is a nemzeti fejlődés, művelődés és területi 
felszabadulás önfeláldozó fáklyavivői. Mert a 
MAGYARSÁG minden sora magyar szellemet 
lehel, magyar erkölcsöket tükröz és a magyar 
földért küzd. Vezércikkei, bel- és külpolitikai 
cikkei, tárcái, hirei, regényei csupa komolyság, 
elevenség, ötlet, csupa irodalmi érték. Miíotay 
István dr.-nak, az ifjú magyar nemzedék vezér­
publicistájának vezetésével a legjobb publicisz­
tikai és újságírói erők dolgoznak a MAGYARSÁG 
Íróasztalainál: Ajtay József, Bajza József, 
Berkes Imre, Dömötör István, Harsány! Kál­
mán, Hegedűs Gyula, Komáromi János, Kern 
Aurél, Lambrecht Kálmán, Miklós Jenő. Mol­
nár Imre, Móricz Pál, Papp Jenő. Petho Sán- 
dor  ̂ Színi Gyula, Serényi Gusztáv, Szirmay 
Ödön, Széki Andor és mások. — Aki a 
megpróbáltatott és mégis szebb jövőre hiva­
tott magyar nemzet föladatait, problémái., 
sebeit és reményeit ismerni akarja s a magyar 
szellemi élet magasán akar maradni, annak 
kötelessége előfizetni a MAGYAR SAG-ra !

A MAGYARSÁG előfizetési ára:
§  negyedévre 110 kor. 

félévre 220 „  
egész évre * 440  „

A MAGYARSÁG 
KIADÓHIVATALA.

13a*



Ha félévre rendeli meg a MAGYARSÁG-ot

teljesen ingyen
kapja

Komáromi János t

Jegenyék a szélben
és

Miklós Jenőt

A piros mókus
regényét illusztrált borítékkal ellátott 

díszes könyvalakban

— —

N e g y e d é v e s  u j  e l ő f i z e t ő k
tetszés szerint választhatják az egyik kö­
tetet. Ezenkívül minden uj előfizető 

megkapja

Szini Gyula:

A bűbájos «
cimü regényének eddig megjelent közle­

ményeit.

Egy-cgy kötet bolti ára 27*50 K
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